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Uvod

Laska ma mnoho podob a Ize o ni uvazovat v mnaviaach, rozmanité
pohledy na ni jsou i v Bibli; v naSi praci se budemnovat pra¥¢ biblickému
pohledu. V prvni¢asti se pomoci slovnikové literatury z&mjeme na vyraz
Jlaska“ a na to, jak je vniman niap Bibli. Sledujeme vztah lasky mezi Bohem a
¢lovékem a posléze vztah bratrské lasky. Podobnyrisampem Ize na lasku
pohliZzet i u Jana.

Laska prochazi celym jeho dilem a je jednim z jelaonich tématCilem
nasi prace je pojednat o #@znych pojetich lasky, ktera janovské
spisy* obsahuji. Setkdvame se v nich skolika vyrazy, které lasku vyjadiji:
samotny vyrazayam (laska), s nim ifbuzné podstatné jménaynmmtic
(milovany) a slovesayamaw (milovat). Vedle toho se pro vyjéehi milovat nebo
mit rad pouziva i slovesiiéw, se kterym je spojen vyraiog (piitel).

Abychom pokryli cely rozsah pouzitédhto vyraz, provedeme nejprve
analyzu jejich vyskyt a samostath porovname jejich¢etnosti pro jednotlivé
janovské spisy a poté i se synoptiky a ramci ceMbeého zakona. VerSe, kde se
vyskytuji, rozlenime do tematickych skupin podleispbu, kterym byly pouzity.
Nasled® zobrazime vSechny vyskyty na osu janovskych ts@s/ylenime
perikopy, ve kterych se vyskytuiji.

V nasledujici exegetickécasti tyto perikopy postugn prochazime.
Hlouhgji se zandfime na Sest z nich, které ukazujktery dileZity aspekt lasky.
Kazda z &chto Sesti exegezi je zakmma souhrnem, ve kterém je uveden kratky
obsah perikopy a ve kterém jetzdzreéno, jaky pohled na lasku je v ni vyjéad.
Mezi jednotlivymi exegezemi jsourazeny exkurzy a takto obsdhneme celdu Si

janovskych spis. Diplomova prace ma tedy charakter exegeticko-teologke

1 Janovskymi spisy rozumime v této préaci skupinup@serloanneum (nebo Johanneum). Do té
fadime pt novozédkonnich knih: J, 1 - 3 J a Zj. Spiserkiezém se nejvic debatuje, zdaipdb
této skupiny, je Zj, ale v sdasné dob je tam mnoha autorkazen. Srov. FARKAS, PYybrané
perikopy z evangelia pda Jana s. 3.

2 Jejich vylru se budu &novat na z#atku vykladovécasti. Tento vybr je nutré porikud
subjektivni, ale snazil jsem se podchytit vyvopdpotlivosti v pohledu na lasku, které janovska
literatura nabizi.



studie, kterd se postup® zabyva vSemi vyskyty pojné dyamn, dyammtoc,
ayemaw, dLAéw, adirog v janovskych spisech a zékladnim témam lasky se

vénuje do hloubky.

Poznamky:

V textu obvykle pouzivdme Jan nebo evangelista lwike cilem utit
autorstvi, ale pouze pro ozmmi autora janovskych spisTo plati i procasti,
které jsou ¥novany posta¥ ,ucednika, kterého Jezis miloval“, jemuz j@gano
autorstvi evangelia (J 21,24).

Pro obecnouwiast jsme vyuZzili zejména slovnikovou literaturiestirg
(Defour, Novotny, von Allmen) a sloven&tir(Kittel) a Bibel-lexikon (Haag).
Literatury vcestire vénované janovské literatet ovSsem neni mnoho. Pouzivali
jsme svazky Stuttgartského komedetdpro Janovo evangelium a Janovy listy
(Porsch, Baur) a poznamkovy aparat Jeruzalémskie.Byo rkkteré perikopy
Janova evangelia jsme mohli vyuzit i vyklad vybramyperikop ve slovensin
(FarkaS). Obsahly slovensky komentaiady Pravoslavnych komerttia je
k dispozici také pro Prvni list Jan (Pruzinsky).Cerpali jsme i z vybornych
vykladi Anchor Bible pro evangelium i listy v angiiné (Brown). Pro
evangelium jsme jeStpouzivali polsky vyklad (Stachowiak) a pro listynmecke
komentde ztrad Geistliche Schriftlesung (Thising) a Neue EchBibel
(Ruckstuhl).

Pri citacichreckého textu jsme pouzili biblicky software Bibleks 6.

Z téhoZ software citujeme kteréceské peklady CEP, KMS, KB, NBK — viz
Seznam zkratek).



A. OBECNA CAST

1. Biblicka pojeti lasky

V této ¢asti striéné rozebereme pouziti @zna pojeti pojmu ,laska“, jak
se s nimi setkdvame v Bibli. Péackou nam budou zejména biblické slovniky
a nskteré monografié. PoloZme si otazky: Jak tB miZe milovat Hisného
¢loveéka a snizit se az kmu? Jakélovék mize na tuto lasku odpeset? Jaky je
vztah mezi laskou k Bohu a laskou k lidem? Biblgp@mdda: Bih se rozhodl
z vlastni vile navazat glovékem vztah lasky adi jej tak vzajemné lasce mezi
lidmi.* Pojem ,laska® nmiZe zahrnuje mnoho &ei, tslesnych i duchovnich,
uvazenych i spontannich, vaznych i lehkychiiuyich i rozvijejicich lidskou
osobnost. Lze milovatée, zvire, ale i kolegu, fibuzného, fitele, dti a manzele
& manzelku, dokonce iggkou vlastnost (nap Z 45,8)° V Pismu se ukazuje
hned na peéatku, jak se mize misit to nejlepsi s nejhorSim, ¢mvek dokaze
(Gn 2,23n; 3,16; 12,10-19; 22; 24; 34), podblpozdji v Davidow pribéhu
nebo v Pisni pisrii.Laska nuti k sebeodevzdani, pokud jdeso, pak k jejimu
vlastreni. Pokud se cit lasky dokonale uplatfigvek miluje celym srdcem, celou

dusi a celou svou silou (Dt 6,5; 13,4). Protipdlésky je nendvist (Kaz 3,8; 9,6).
1.1. Vztah lasky mezi Bohem &lovékem

a. Stary zakon

V prvnich textech Pisma neni sice laska zman vyslovi, piesto
zGn 1 -3 BozZi laska vyplyva.tiB chce dat lidem Zivot v plnosti a k tomu je
zapotebi svobodného lidského rozhodnuti. Dialog laskyilB®hem ailovékem

se fidi Bozimi gikazanimi. Kdyz ¢lovék upadl do kichu, z#&ala se laska

% Clereni v této kapitole fiblizné prevezmeme z LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologie,
s. 193 - 197.

* Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 193.

> Srov. HAAG, H,Bibel-lexikon s. 1050.

® Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 193.

’ Srov.Teologicky slovnik k Novej zmluve |4l 8.



projevovat novym zjsobem — milosrdenstvifh.MaZeme viét BoZi lasku
k vyznamnym postavam: k Abrahamovi nebo MojziSoRroroci poznavaji
projevy jeho BoZzZi lasky ijeho kau (Am 3,2), jejich vyvoleni je &kdy
uchvacuje (7,15), jindy naplje radosti (Jer 20,11nn) nebo rozpaky (20,7nn).
Bozi laska stéle nardzi na néwdost a netru, ale vztah lasky je vzdy znovu
obnovovan. Je vyjadvana obrazy Zenicha a zprotyici se nevsty (lzraele),
vinice (Iz 5) nebo dobrého pag#y(Ez 34) Je svrchovana a vybira si, koho chce
(Dt 4,37; 7,6-8; 10,15; 1z 43,4; Am 3,2), neni vdagiirozenym poutem a neni
zavisla na kvalitich toho, koho miluje (Dt 7,7n4-8; Ez 16):° Zvlase po
navratu z vyhnanstvi objevuje Izrael, Ze Zivot $i&o je dialog lasky. Tak
muzeme chapat Pis 8,6, ktera popisuje lasku ,silaka gmrt“, ktera poji Zenicha
k newsts.* Je to laska Zarliva, kterd si vyvoli jednoho tsa drZi jej celou
silou? Biih oslovuje kaZzdého osobnzvlast pak chudé a malé (Z 113,5-9)
a spravedlivé (Z 37,25-29), zasahuje i pohany @ltfin) a wbec vSechno
stvaeni (Mdr 11,23-26). Bh, ktery lzraeli projevuje lasku, je milosrdnygray
smlou (Z 136), dobrotivy (Z 34,9), milostivy (Gn 6,8)sktovny.*®

Adekvatni odposdi na lasku Boha Kloveku je laskacloveka k Bohu'*
Laska k Bozimu zakonu ma vzdy zaklad v lasce k jesots.*> Boha milujeme
zejména pro jeho spasuiny, jako naSeho vysvoboditele. V Dekalogtegchazi
vyzvé k lasce pipominka vyvedeni z Egypta.Projev této lasky Ize tedy bréat jako
projev vaénosti (Ex 20,1nn; Dt 4,5-40; 6,5n; Z 116,1nn). totadenost je ale
projevem BoZiho zasahu (Dt 306).Je to laska zkousena uatlakem,
pronasledovanim nebo Spatnyrfikipdem bezboznik Muze si Zadat i neptSi

obst, tj. Zivot (2 Mak 6-7)'® Stary zakon hou o lascecloveka k Bohu velmi

8 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 193.
% Srov. tamtéz, s. 193 - 194.

9 Srov. NOVOTNY, A.Biblicky slovnik A-Ps. 369.

™ Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 194.
2 Srov. Teologicky slovnik k Novej zmluve |4l 11 - 12.

13 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 194.
1 Srov. tamtézs. 194.

1> Srov.Teologicky slovnik k Novej zmluve |41 8 - 9.

6 Srov. VON ALLMEN, J.Biblicky slovniks. 131.

" Srov. NOVOTNY, A.Biblicky slovnik A-Ps. 369.

18 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 194.



stiizlivé a s pokorou, vi, jak je vystavena zkouskam, kéasto uvadji clovéka
nebo spol&enstvi do zmatku (Oz; Dt 13,3H).

b. Novy zakon

Pro vnimani lasky v Novém zakoje dilezite, Ze laska&loveka k Bohu je
odpowdi na osvobozujici BoZi lasku, ktera se uskiug v JeZiSi Kristu (J 3,16;
R 5,8)%° JeZisv piichod je Otcovym darem, #B se dava poznat jako laska
(R 8,39; 1 J 4,9)Clovék se musi ¥ci své pychy a hrdosti, protoZe tento dar je
zcela nezaslouzeny. Je to dar vlastniho Syna pot gista (R 5,8; 8.32). Ti, kdo
odmitaji v Syna wit, maji radji temnotu (J 3,19) a promitne se n& hmgv
plynouci z odmitnuti viry (3,36). Kdo soudi blizniho, propada BoZimu
nemilosrdnému soudu (L 6,38, srov. Mt 5,22fn\/ JeZi$i proZiva &h svou
lasku v lidskémdle a obraci se ndovéka s vyzvou k odpadi. JeZiS se dokonale
podizuje Otcow vili (J 4,34) a obtuje se pro vSechny lidi (Mk 10,45). Vyvoluje
si Wwedniky a ¢ini znich své fatele (J 15,15n). Jeho laska je vyzvou
k nasledovant> které znamen&: &mé a poslusd poslouchat BoZi rozkazy
a prosazovani jeho vlady klastege vSechno ostatni (Mt 6,33), celyajs¥ivot
zalozit na Bohu, nenawt vSechno, co mu neslouzi a nepochazi &wbn(srov.
Mt 5,29n)%* Povolanim Syna je jit az do konce cestou, ktetbpréroci a na
které nasli svou smft, ukiizovani je vrcholnymcinem lasky?® Teprve po
zmrtvychvstani a vyliti Ducha pochopiléednici plr€ zjeveni Bozi lasky v Kristu
(J 20,28 K rozhodnuti pro lasku je zagebi daf Ducha, ktery je vazan na
cirkev (2,21n). Ze vSech vyrapopisuje ,laska“ nejvhodiji vyjadieni tajemstvi

trojjediného Boha a vzajemnosti mezi Otcem, Syndbuehem v #m 2

9 Srov. VON ALLMEN, J.Biblicky slovniks. 131.

2 Srov. NOVOTNY, A.Biblicky slovnik A-Ps. 369.

1 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 194 - 195.
2 Srov.Teologicky slovnik k Novej zmluve |41 12.

3 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 195.

24 Srov.Teologicky slovnik k Novej zmluve |4l 12.

%5 Srov. tamté?.

%6 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 195.

" Srov. NOVOTNY, A.Biblicky slovnik A-Ps. 369.

%8 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 196.
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1.2. Bratrska laska

a. Stary zakon

/////

,,,,,,

prikdzani lasky k bliznimu (Lv 19,18). Vyraz blizrd pzsi, nez jak jej vnimame
v Novém zékon?® Plati pro spokenstvi a Wici cizincim, ktef Ziji v Izraeli
(Lv 19,34)%° Je vniméano jako urdZka Boha, kdy? skdo nezajiméa o druhé nebo
se k nim chova negtelsky (Gn 3,12; 4,9). Bohu se nelze libit bez kotiruhym,
zvlase k ttm nejmért ,zajimavym*. Stary zakon takoveéto jednéni nazyléskou

k Bohu* (Lv 19,18; 19,34; Dt 10,19). Oproti tomuwskl k cizinéim zdivodiuje
laskou Hospodina z obdobi Exodu: i oni byli cizinciEgypt (Dt 10,18n).
Motivaci jsou udalosti z&in spasy’* Stary zakon nikde néifzazuje nenavist
k negratelim.®? Pojem bratrské lasky se postépozsioval a zahrnoval viechny

lidi, a to i pres vysostné postaveni Izradfe.

b. Novy zakon

Oproti tomu v Novém zakanse gikazani lasky k bliznimu dostava na
Ustedni a jedinené mistd® Jezi$ pejima dvoji pikazani lasky (Mk 12,38nn;
Mt 22,34nn; L 10,25-27) a vice nez rabiniimiiuje jejich nerozltitelnou
jednotu (Mt 25,31-46; 18,23-38). Obs piikazani jsou napknim a kltem
Zakona (Mk 12,28-33 par.), laska k bliznimu je olgm moralky (Gal 5,14) a je
jedinym skuténym pikdzanim (J 15,12; 2 J 5). Lze ji nazvat opravdovym
skutkem viry (Ga 5,6.22).1€g’an fi, Ze mize byt milosrdny jako nebesky Otec
(L 6,36), protoze jej k tomu vedeteni naSeho Pana (1 Te 4,9) a milost Ducha
vylita do srdci o letnicich 5,5; 15,30). Laskatfthazi od Boha a zase sedmu

9 Srov. tamtéz.

%0 Srov. HAAG, H,Bibel-lexikon s. 1050.

%1 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 196.

% pasaz citovana JeZisem v Mt 5,43n byla pfpedobr sowasti spif, které se pozfi
nedostaly do kanonu hebrejské Bible. Srow,BV. Radostna zst Starého zakonas. 153.

% Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 196.

% Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 196.

% Srov. VON ALLMEN, J.Biblicky slovniks. 132.
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vraci, kdyZ v brafch milujeme nageho Pana (Mt 25,400dpowd na otazku:
,Kdo je myj blizni?* davaji jednotlivé konkrétni situace. Saitén &l stizlive
v8echno, co vyzaduje dany okamzik (L 9,25-%7Pro Jakuba je ideZita
prakticka laska, ,kralovsky zakon“ (Jk 2,8), ktemyi rozcklit se s potebnym
o majetek (Jk 2,16), nepomlouvat bratra (Jk 3,artery jediny dava Zivot ié
(Jk 2,1n; 2,14-26%° Takovéato laska je ve znameniZe. Je to ochota ke slugh
aoleti, kodpoustni a ohleduplnosti, kspolu-neseni a spolgip
k pozdvihovani padlého a budovani zhrouceného (G26n&; R 12,9n;
1 K 13,4nn) ve spotenstvi, které za celou svoji existenctkdje BozZimu
milosrdenstvi a olini smrti JeZige Krista (F 2,11nn; 1 K 8,11; Kdl48)>*

Laska je hlavnim kritériem soudu tip druném pichodu Pa&
(Mt 25,31-46), odkazemc¢ednikim (J 13,34n) a skrzetedniky pisobi ve s¥té.
Je to dar, ktery rusSi rasova a socialni stemai (Gal 3,28; L 14,13; 7,39),
nezastavuje se anigd nepitelem (Mt 5,37-47). Laska je ochotndinit prvni
krok ke smiru (Mt 5,23.34% Vlastnosti lasky shrnuje Pam ,chvalozpv na
lasku“ (1 Kor 13" Pavlovy epistoly ziraziuji bratrskou lasku (Ga 5,13;
1Te4)9; Ko11,4; Fm 5), kter4 nalezi jiz k BozZirkiélovstvi: ,Laska nikdy
nepomine* (1 K 13,8), zatimco nfd a vira sko#i.*’ Laska je také poutem
spol&enstvi. Spoléenstvi mezi Otcem, Synem a Duchem misleddky pro
spoleenstvi lidi: ma byt svorné, kazdy ma mfiflgZitost naplno projevit svou
viru a lasku. Keg'an se odmitad podvolit 8w* ato se projevuje i tim, Ze
prokazuje lasku k brém (1 J 3,11-18), touto laskoustava spojen s Bohem a je
ve spoléenstvi s nim (1 J 4,7-5,4). Laska je poznavacimmemm wedniki:
.Podle toho vSichni poznaji, Ze jste mojéednici, budete-li mit lasku jedni
k druhym* (J 13,35Y.

% Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 196 - 197.
%" Srov.Teologicky slovnik k Novej zmluve |4l 12 - 13.

% Srov. VON ALLMEN, J.Biblicky slovniks. 132.

%9 Srov.Teologicky slovnik k Novej zmluve |4l 13 - 14.

0 Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 197.

“I Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies, 197.
“2Srov. VON ALLMEN, J.Biblicky slovniks. 132.

3K tomuto tématu srov. LISKA., Pojetixdauoc v Jano¢ evangeliu.
# Srov. LEON-DUFOUR, XSlovnik biblické teologies. 197.
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2. Statistika vyskyti

Nyni s pomoci softwareBibleWorks a Schmollerovy konkordante
vyhledame jednotliva mista, kde se v janovské ditée vyskytuji vyrazy
n¢jakym zpisobem souvisejici s laskou. Bestiny jsou obvykle fgkladany jako
Jaska“, ,milovat®, ,mit rad“, ,milovany”, ,milacek" nebo ,gitel".

Slovo ,laska“ je vzdy vyjatknoieckymayann. Novy zakon pouziva dv
slovesa, ktera vyjadji pojmy ,milovat nebo ,mit rad“.Castji*® je pouZito
dyamdw (143 vyskyl v celém Novém zakefl). Slovesodiréw (25 vyskyh)
oznauje spie nevypdtavou lasku, kterd peje o fitele, viast apod® Nekdy je
v Novém zékod pouZivan vyrazpiréw jako synomymurt dyamdw (Mt 6,5;
10,37; J 5,20; 11,3; 12,25; 15,19; 16,27; 20,21211 K 16,22; Zj 3,19; 22,15
aj.)>° Podstatnd jménaiyarmmtéc a ¢iroc jsou obvykle pekladana jako
~-milovany“ a ,pritel“. Je zajimavé, Ze souvisejici vyizoc (,milosrdenstvi“) se
u Jana vyskytuje pouze jednou (2 ¥3a to je&t v pozdravu. Vyraz pro ,milost
xapig, tak typicky pro aposStola Pavla, pouzil Jan dvakréa konci Prologu
(J 1,17) av pozdravu (2 J 3).

V nasi praci se zaftime na pt vyrazi, které se v janovskych spisech
vyskytuji opakovad, tedy: ayamm, dyammrog, ayemaw, didog a dpLiéw. Nejprve
poskytneme jejich statisticky souhrn. Tyto nélezyztiidime do witych
kategorii, podle smyslu, ve kterém jsou dané vyrppyzivany, nebo podle

charakteristickych opakovanych slovnich spojenizdleni provedeme zvl&s

> Srov. SCHMOLLER, AHandkonkordanz zum griechischen Neuen Testampenwyrazdydm

S. 5 - 6,&yamroc S. 6,ayamow S. 3 - 5pilog S. 508 apLréw s. 507 - 508.

“® Pivodns $lo 0 mnohem ménpouzivané slovo. ikladatelé Starého zakona iotiny (LXX)
vSak dali pednost tomuto slovu, které pajidpteslo do Nového zakona. Srov. VON ALLMEN,
J. Biblicky slovniks. 129.

47 pasty vyskyti v ramci celého Nového zékondepiram z: TICHY, L.Slovnik novozéakonni
rectiny.

“8 Srov. VON ALLMEN, Biblicky slovniks. 129.

9V pritbéhu nasi prace porovname ufitiemdio adpuiéw a uvidime ¥tsi rozsah pouZiti prvniho
Z nich, a to, kde je Ize povaZovat za synonymamtiématem se setkame na s. 26 — 27, 39, 43,
49 - 50, 61-62, 64 — 65, 69, 94 — 95.

0 Srov. NOVOTNY,Biblicky slovnik A-Ps. 369.

*1 Srov. Skutky apostdl apostolské listy, Apokalypss,246.

13



pro jednotliva slova, protoze ani psyamm a ayamdw nelze utvéit spole&né

kategorie. Ostatnimi vyrazy zngmymi vySe se jiz dale nebudeme zabyvat.

2.1. Fehledova statistika

Prvni pohled na to, jak dominantnim tématem jkdgso janovské spisy,
nam poskytne ighled statistického vyskytu sl@yomm, dyemtog, dyamow, GpLiog
a ¢puréw vramci jednotlivych knih péicich do této skupiny. Ten je nazérn
zobrazen v Tabulce 1. Zpracovana je vedle prospakitu vyskyti i statistika
poctu verdi obsahujicich dana slova, ktera lépe ukazuje, aujdkekvenci jsou

v jakém spisu uZit2

J 1J 2J 3J Z] h)
wém | 706 | 18(14) | 202 1(0) 2@ | 305
QyommTog 0 (0) 6 (6) 0 (0) 4 (4) 0 (0) 10 (10
tyemdw | 36 (27) | 28(17)| 2(2) 1) 4@ 7152
dlrog 6 (6) 0 (0) 0 (0) 1(1) 0 (0) 7(7)
PLAEW 13 (10) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 2(2) 15 (12
z 62 (44) 52 (30) 4 (4) 7 (6) 8 (8) 133
(92%)

Tabulka 1 Statisticky gehled vyskyi slov**

%2 Je zapdebi si uedomit, Ze J je sloZzeno z 914 vierdproti tomu 1 J ze 105, 2 J ze 13,3 J z 15
aZj ze 403 vers Potom v relativnicetnosti vyskyli ziskame zajimavé padi 3 J (#které
zkoumané slovo pouzito v kazdém 2,5. versi), 225), 1J (3,5), J (20,77) a Zj (50,38).

®3 Svisly sowet ver& nesouhlasi s vodorovnym z tohdivddu, e mnohokrat se seslo vice
riznych slov v jednom versi. Spravny Udaj tedy v mmipads udava vodorovny s@et 92 vers

s vyskytem alesppjednoho zkoumaného slova v daném versi.

> Statistika absolutnicketnosti sloviydm, dyamrée, dyamdw, diroc adiriéw v rdmci jednotlivych
knih paticich do skupiny Corpus loanneum. V zavorkach jseedeny poty versi, ve kterych je
nekteré slovo alespopjednou pouZzito. Sloupcové sidy nam uvadji pocet slov (verg) v ramci
jednotlivych janovskych spis Radkové sotty uvadji vyskyty jednotlivych slov ve v3ech
janovskych spisech.
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Vidime, Ze drtiva ¥tSina vyskyt je obsazena vJ a 1 J, na které se
zaneiime ve Vykladové&asti.

Pro druhé srovnani jeiteZita nasledujici tabulka:

o Janovské NZ
Synoptici J 1J .
spisy celkem
&yemdo 26 36 28 71 149
ayomn 2 7 18 30 116
PLAEW 8 13 0 15 25

Tabulka 2 Porovnani vyskyt vyrazi ayaraw, ayetn a pLiéw U Synoptiki,
v Jano¥ evangeliu, Prvnim listu Jan®a v ramci celého Nového zakona.

Vidime, Ze v janovskych spisech je vice nez polavielkovych vyskyt
slovesaiyoraw a jest vétsSi podil sloves#éiiéw. To nas oprawije k tvrzeni, ze
téma lasky je v janovskych spisech dominantniamgci celého Nového zakona.
Jak jsme ovSem psali vySe, pro Pavla typické vympymilost a milosrdenstvi se
u Jana tery nevyskytuji. A statistika&etnosti je pouze prvnim krokem k tomu,

abychom vnimali, jak Jan toto téma zpracovava.

2.2. Tematické skupiny vybranych slov

V nasledujici kapitole se podivame riama pouziti &chto slov. Rleni do
tematickych skupin provedeme podle néasledujicihbémsatu: laska Boha
k cloveku — laskacloveka k Bohu — laska mezi lidmi — laska mezi Otcergree’@d
— prik&zani lasky — dalsi témata.

*> Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1IB. 497.

% Tichy zde uvadi 143 vyskiyt Srov. TICHY, L.Slovnik novozakonriéctiny, s. 1.

" Tuto posloupnost jsme zvolili v navaznosti na ®edi v prvni kapitole pojednavajici
o riznych pojetich Iasky v Bibli. Uspadani ver§ v jednotlivych skupinach bylo inspirovano tim,
jak jsou tidény v SCHMOLLER, A.Handkonkordanz zum griechischen Neuen Testament.
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2.2.1. Skupiny veré obsahujicich vyrazyom

a. Laska Boha kflovéku

.Podle toho jsme poznali, co je laska, Ze on zapwhsZil Zivot. A tak i my jsme
povinni polozit Zivot za své bratry” (J 3, 16).g&taite v mé lasce. Zachovate-li
mé pikadzani, Astanete v mé lasce ...astavdm v jeho lasce* (15,9-10.13),
.Miluje-li kdo své¢t, laska Otcova v ém neni* (1 J 2,15); ,Hldte, jak velikou
lasku nam Otec daroval” (1 J 3,1); ,Laska je z Bofg7); ,V tom se ukazala
Bozi laska k nam, Zed poslal na sit svého jediného Syna“ (4,9); ,Také my
jsme poznali lasku, kteroudB ma k nam, a&ime v ni“ (4,16); ,Jeho laska v nas
doséahla svého cile* (4,12); ,V tom jeho laska k ndosahla cile, Ze mame plnou

jistotu pro den soudu” (4,17).

b. Laskaclovéka k Bohu

.Nemate lasku k Bohu“ (J 5,42), ,aby v nich bylaka, kterou mas ke myna ja

abych byl v nich* (17,26), ,...kdo se boji, nedoSekdnalosti v lasce* (4,18);
.V tom je totiz laska k Bohu, Ze zachovavame jeliixgzani* (5,3); ,A to je

laska: Zit podle Bozichifxazani; to je to pkazani“ (2 J 6); ,Ale to mam proti

tobe, Ze uZz nemas takovou lasku jako nagtku” (Zj 2,4).

c. Laskacloveka k ¢loveku, vzajemna laska
....Budete-li mit lasku jedni k druhym* (J 13,35); iktlo nema ¥tSi lasku...”
(J 15,13); ,Mé-li rkdo dostatek a vidi, Ze jeho bratr m& nouzi, adweritu se od

ného odvrati — jak v &m mize Zistdvat BozZi laska?” (3,17).

d. Laska v souvislosti sffkazanimi

.Podle toho vSichni poznaji, Ze jste mojéednici, budete-li mit lasku jedni
k druhym* (J, 13,35); ,dstaite v mé lasce. Zachovate-li méikazani, Astanete
(15,9b-10.13); ,Kdo vSak zachovava jeho slovo, vpéav ném laska Bozi

dosahla svého cile* (1 J 2,5a); ,Boha nikdy nikéwidl, ale jestlize se milujeme

16



navzajem, Bh v nas #stava a jeho laska v nas dosahla svého cile.“4\1fbom
je totiz laska k Bohu, Ze zachovavame jeliixgzani; a jeho fikazani nejsou
tezka" (5,3); ,A to je laska: zit podle Bozicliikazani; to je to pkazani, o kterém

jste od poatku slySeli, Ze mate podle ni Zit* (2 J 6).

e. Bih je laska
,Kdo nemiluje, nepoznal Boha, protoZzélBje laska“ (1 J 4,8); ,Bh je laska,

a kdo Aistava v lasce, v Bohuigtava a Bh v nsm* (4,16b).

f. Primat BoZi lasky
.V tom je laska: ne Ze my jsme si zamilovali Bolhée Ze on si zamiloval nas*”
(1J 4,10a).

g. Laska nezné strach
.Laska nezna strach; dokonala laska strach zahadit' strach fisobi muka,

a kdo se boji, nedoSel dokonalosti v lasce” (1184,

h. Propojeni lasky a soudu
.V tom jeho laska k nAm dosahla cile, Ze mame pljigtotu pro den soudu —

neba’ jaky je on, takovi jsme i my v tomto&w” (1 J 4,17).

i. V pozdravu, osloveni
~Bude s nami milost, milosrdenstvi a pokoj od B@tae i od JezZiSe Krista, Syna
Otcova, v pravd a lasce” (2 J 3); ,Vim o tvych skutcich, lasce @ev.”

(Zj 2,19).
2.2.2. Skupiny ven obsahujicich vyrazyammtog

Slovo ayamrog se vyskytuje pouze v Janovych listech, a to 8kvat:
verSich 1 J 2,7; 3,2.21; 4,1.7.11 jako osloveniymbstt janovské obce, poté uz
jen v osloveni ,milovany“ adresata 3 J Gaia (351121).
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2.2.3. Skupiny ven obsahujicich vyrazyomaw

a. Laska Otce ilovéeku
»10ho, kdo n¢ miluje, bude milovat riy Otec” (J 14,21); ,....Mij Otec ho bude
milovat” (14,23).

b. JeZiSova laska &oveku
~Jezis Martu, jeji sestru i Lazara miloval“ (J 1)1,5..Miloval své, ktéi jsou ve
SWEtE..." (13,1).

c. Laskaclovéka k Synu

.Kdyby Buh byl vas Otec, milovali byste ¢h(J 8,42); ,Milujete-li mne, budete
zachovavat marikazani“ (14,15); ,Kdo pjal ma gikazani a zachovava je, ten
m¢é miluje. A toho, kdo md miluje, bude milovat iy Otec; i ja ho budu milovat
a dam mu to poznat” (14,21); ,Kdo&miluje, bude zachovavat mé slovo, &m
Otec ho bude milovat* (14,23); ,Kdo énnemiluje, nezachovavad ma slova“
(14,24); ,Jestlize ra milujete, n¢li byste se radovat, Ze jdu k Otci; n€lotec je
vétsi nez ja* (14,28); ,Simone, synu Jam miluje$ mne vic nez ti zde?* (21,15);

,Simone, synu Jaiv, milujes mne?* (21,16).

d. Laska k bratru

,Kdo miluje svého bratra, tistava ve sétle a neni nikomu kamenem drazu“
(1 J 2,10); ,Neni z Boha, kdokoliv &iei spravedinost a nemiluje svého bratra“
(3,10); ,My vime, Ze jsmeipsli ze smrti do Zivota, protoZze milujeme své lyatr
Kdo nemiluje, Astava ve smrti* (3,14); ,Kdo nemiluje svého brakterého vidi,
nemize milovat Boha, kterého nevidi. A tak mame @étiantoto gikazani: Kdo

miluje Boha, & miluje i svého bratra“ (4,20b-21).
e. Vzajemna laska

.Neboat’ to je z\&st, kterou jste slySeli od patku: abychom se navzajem milovali*

(1 J 3,11); ,Milovani, milujme se navzajem, nébaska je z Boha, a kazdy, kdo
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miluje, z Boha se narodil a Boha zn&" (4,7); ,Miémi, jestlize Bh néas tak
miloval, i my se mame navzajem milovat* (4,11); l2onikdy nikdo nevid, ale
jestlize se milujeme navzajemuBv nas #astava a jeho laska v nas dosahla svého
cile* (4,12); ,A nyni & prosim, pani, ne Ze bych ti psal novékgzani, ale

pifipomindm to, které mame odda&tku: abychom milovali jedni druhé” (2 J 5).

f. Laska mezi Otcem a Synem

,0tec miluje Syna a vSecku moc dal do jeho rukadli'3( 35); ,Proto r Otec
miluje, Ze davam gy Zivot, abych jej opt prijal* (10,17); ,Ale swt ma poznat,
Ze miluji Otce a jednédm, jak mfigazal* (J 14,31a); ,Jako si Otec zamiloval mne,
tak jsem si ja zamiloval vas* (15,9a); ,,...Aby byNedeni v dokonalost jednoty
a s\t aby poznal, Ze ty jsi énposlal a zamiloval sis je tak jako mne¢@tchci,
aby také ti, které jsi mi dal, byli se mnou tameligem j&; & hledi na mou slavu,
kterou jsi mi dal, neltbjsi m¢ miloval jiZ pied zaloZenim s¥a“ (17,23b-24);
.Dal jsem jim poznat tvé jméno a jéddam poznat, aby v nich byla laska, kterou

mas ke m#, a ja abych byl v nich* (17,26).

g. Laska Boha ke sftu
.Nebot’ Buh tak miloval s¥t, Ze dal svého jediného Syna, aby Zadny, kdéhon

véti, nezahynul, ale h Zivot véeény* (J 3, 16).

h. Prfikazani vzdjemné lasky

.Nové prikazani vam davam, abyste se navzajem milovalit3,B4); ,To je mé
piikdzani, abyste se milovali navzajem, jako jsenmjéoval vas“ (15,12); ,To
vam pikazuji, abyste jeden druhého milovali“ (15,17); itBy, nemilujme
pouhym slovem, ale opravdovyimem* (1 J 3, 18); ,A to je jehoijkazani: &fit

jménu jeho Syna JeziSe Krista a havzdjem se mjl@alkaham pikazal” (3,23).
I. U¢ednik, kterého Jezis miloval

~Jeden z gedniki, kterého JeziS miloval, byl u stolu po jeho boK&3,23);

,Kdyz Jezis spail matku a vedle ni ¢ednika, kterého milovaiekl matce: ,Zeno,
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hle, tvij syn!"“ (19,26); ,,Onen dednik, kterého Jezis milovdkkl Petrovi: ,To je
Pan!"™ (21,7a); ,Petr se obrétil a spihtZze za nimi jde tednik, kterého Jezis
miloval, ten, ktery byl i vecefi po jeho boku a ktery se ho tehdy otazal: ,Pane,
kdo & zrazuje?' (21,20).

j- Bozi laska pedchazi laskuloveka
.V tom je laska: ne Ze my jsme si zamilovali Bolhée Ze on si zamiloval nas*”
(1J 4,10a); ,Milovani, jestlize & nas tak miloval, i my se mame navzajem

milovat” (4,11); ,My milujeme, protoZe & naged miloval nas” (4,19).

k. Souvislost lasky k Bohu a lasky k bratru

,Rekne-li rekdo: "J& miluji Boha", a fitom nenavidi svého bratra, je th&do
nemiluje svého bratra, kterého vidi, nemm milovat Boha, kterého nevidi“
(1 J 4,20); ,Kdo miluje Boha,tamiluje i svého bratra“ (4,21); ,...Kdo ma rad
otce, ma rad i jeho d@ft (1 J 5,1); ,Podle toho poznavame, Ze milujeme iBisE,

kdyZ milujeme Boha a jehadigazani zachovavame* (5,2).

|. Laskaclovéka ke s¥tu
.Nemilujte s\wt ani to, co je ve %¢&. Miluje-li kdo swt, laska Otcova v d&m
neni“ (1 J 2,15).

m. V ¢em je soud

.soud pak je v tom, Ze &ilo piiSlo na s¥t, ale lidé si zamilovali vice tmu nez
swtlo, protoze jejich skutky byly zlé* (J 3,19); ,Zalwvali si lidskou slavu vic
nez slavu Bozi* (12,43).

n. Vypowdi
.Kdo nemiluje, Zistava ve smrti* (1 J 3,14); ,Kdo miluje, z Boha sarodil
a Boha zn&" (4,7); ,Kdo nemiluje, nepoznal Boha;84 ,My milujeme, protoze

Buh naged miloval nas” (4,19).
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0. Osloveni v 2 J a 3 J adaziujici lasku k adresatovi
»Ja starSi piSu vyvolené pani a jejirtain, které opravdavmiluji“ (2 J 1); ,Ja

starSi milému Gaiovi, jehoz miluji v pra¥td(3 J 1).

p. Kniha Zjeveni

~Jemu [Kristu], jenZ nas miluje a svou krvi nasagiil hiicha“ (Zj 1,5b); ,Hle,
zpiasobim, Ze pjdou a padnou ti k noham; a poznaji, Ze ja jsed gamiloval*
(3,9b); ,Oni nad nim zwzili pro krev Berankovu a pro slovo svéhaidgctvi.
Nemilovali swij zivot tak, aby se zalekli smrti“ (Zj 12,11); ,V&tl jsem, jak
vystoupili po celé $i zenme a obkItili tabor svatych a rsto, které miluje Bh*
(20,9).

2.2.4. Skupiny ven obsahujicich vyrazbiiog

a. Pratelstvi Syna k lidem

.10 povedél a dodal: ,N&S ifitel Lazar usnul. Ale jdu ho probudit.(J 11,11);
.VY jste moji pratelé,cinite-li, co vam pikazuji. UZ vas nenazyvam sluzebniky,
protoze sluzebnik nevi, @ni jeho pan. Nazval jsem vagjpeli, nebé jsem vam

dal poznat vSechno, co jsem slySel od svého Oc&5(14-15).

b. Vrcholny skutek lasky
.Nikdo nema ¥tSi lasku nez ten, kdo polozi Zivot za svatele” (J 15,13).

c. S\w¥dectvi Jana Ktitele

,Zenich je ten, kdo ma nestu. Zenickiv pritel, ktery u gho stoji ateka na jeho
rozkaz, upimné se raduje, kdyz uslySi Zenich hlas. A tak je ma radost
dovrSena“ (J 3,29).

d. Zawrecény pozdrav 3 J
.Pokoj tobks. Pratelé € pozdravuji. Pozdravuj kazdého iAfel osob (3 J 15).
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e. Pfed Pilatem

,Od té chvile ho Pilat usiloval propustit. Zidé k3aiceli: ,Propustis-li ho, nejsi
piitelem ciste; kazdy, kdo se vydava za krale, protivi serdisa(J 19,12
KMS)8 .

2.2.5. Skupiny ven obsahujicich vyrazbiiew

a. Laska Otce k lidem
... VZdyt Otec sam vas miluje, protoZze vy milujete mne &ilivjste, Ze jsem
vySel od Boha" (J 16,27).

b. Laska JeziSe &oveku
,Sestry mu vzkéazaly: ,Pane, ten, kterého mas &aemocen: (J 11,3); ,Zidé
tikali: "Hle, jak jej miloval!™ (J 11,36).

c. Laskacloveka k Jezisi
... VZdyt Otec sam vas miluje, protoze vy milujete mne #&ilivjste, Ze jsem
vySel od Boha" (J 16,27).

d. Laska Otce k Synu
.VZdyt Otec miluje Syna a ukazuje mu vSecko, co sam a ukdZze mu jest

vétSi skutky, takze uzasnete” (J 5,20).

e. Laska k Zivotu
.Kdo miluje swvij Zivot, ztrati jej; kdo nenavidi §y Zivot v tomto s¥té, uchrani
jej pro zivot w&¢ny* (J 12,25).

f. Swt u¢edniky nemiluje
.Kdybyste nalezeli sstu, swt by miloval to, co je jeho. ProtoZze vSak nejste ze

SWta, ale ja jsem vas ze&a vyvolil, proto vas sit nenavidi“ (J 15,19).

8 Vtomto gripact jsme pouzili peklad KMS, protozeCEP peklada gvodni Exv tobtov
dmordong, obk €l dpirog t0d Kaloapog* jako ,Jestlize ho propustis, jsi néel cisaav.”.
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g. U¢ednik, kterého Jezis miloval
,Bé&zela k Simonu Petrovi a k tomdednikovi, kterého Jezis milovaljekla jim:

,Vzali Pana z hrobu, a nevime, kam ho poldzi({0 20,2).

h. Rozhovor s Simonem Petrem
,Ano, Pane, ty vi§, Zestmam rad“ (J 21,15.16); ,Simone, synu danmas mne
rad?“ (J 21,17); ,Petr se zarmoutil nad tim, Ze se btigti zeptal, ma-li ho rad.

,Pane, ty vis vSecko, ty vis také, #gavtam rad™ (J 21,17).

I. Kniha Zjeveni

~Ja karam a trestam ty, které miluji; vzpamatujtegy acin pokani“ (Zj 3,19);
.venku zistanou psi, kouzelnici, smilnici, vrahové a modlasbnici i kazdy,
kdo miluje aginf lez* (22,15 KMSJ°.

2.3. Perikopy obsahujici tato slova

Nyni se zan¥ime na to, které perikopy tato slova obsafujT.emito
perikopami se budeme zabyvat v nasledujici Vykléd@sti.

2.3.1. Janovo evangelium

Rozmluva s Nikodémem (3,16.19), Jezis a J#iteKk (3,35), O Synovu poslani
(5,20), Jezisovo gdectvi (5,42), Spor o otcovstvi Abrahamovo (8,42)jobrém
pastyi (10,17), VzkiSeni Lazara (11,3.5.36), OdgdV feckym poutnikm
(12,25), Pedpowd’ utrpeni (12,43), Umyvani nohodednikim (13,1), Ozn&eni
zradce (13,23), O Jezigowdchodu (13,34-35; 14,15.21.23-24.28.31), O kmeni
aratolestech (15,9-10), O poslantednila (15,12-13.17.19), O ifhodu
Ptimluvce (16,27), JeziSova modlitba zaedniky (17,23-24.26), JeziStenl

9V tomto pripads jsme pouzili peklad KMS, protoz& EP peklada fivodni kel mic dLidy kel
moLdv Yeddoc” jako ,kdo si libuje ve 1Zi“.
% Clensni na perikopy jsme pouZili pod(€EP.
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Pilatem (19,12), UiZovani (19,26), Prazdny hrob (20,2), Rozhovorradiem
Petrem (21,15 - 17.20).

2.3.2. Prvni list Jamv

Jsme povolani do stla (2,5.7.10), Odélenost od s#ta (2,15), ti Bozi
a &ti dablovy (3,1-2.10-11), Laska znakem nového Zivotd436-18.21.23),
Duch pravdy a duch klamu (4,1), Kdo je z Boha, filbratra (4,7-12.16-21),
Vitézstvi nad sstem (5,1-3).

2.3.3. Druhy list Jamv

Vstupni slovo (1.3), Povzbuzeni (5.6).
2.3.4. Treti list Jamv

Vstupni slovo (1.2), Spor o cestujici bratry (51§.1
2.3.5. Kniha Zjeveni

Vstupni slovo (1,5), List do Efezu (2,4), List ddwatir (2,19), List do
Filadelfie (3,9), List do Laodikeje (3,19), Porayenegitel (12,11), Konénée
vitézstvi a soud (20,9), Z&kecna slova (22,15).
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B. VYKLADOVA CAST

Ve vykladové ¢asti se v podrohsjSich exegezich zatiime na Sest
vybranych perikop. Tyto perikopy jsou vybrany tayy ukazaly vyvoj pojeti
lasky v janovske literate, a tak aby zarovieobsahly co nejSirsi Skalu vyuziti slov
ayamn, ayemnTog, ayamaw, ¢ilog A dréw. Jak jsme vidi, vyskyty &chto slov

maji p‘evahu v Janayevangeliu a Prvnim listu Janowybirali jsme tedy z nich.

Janovo evangelium
Rozmluva s Nikodémem(3,1-21)

Jedna se o prvni velky rozhovor v Jah@vangeliu a slov@yaraw zde
ma dva vyskyty, ve verSich 3,16.19. V prvniifppc je zderec o lasce Boha ke
swtu a odhaluje ndm vlastrsamotnou motivaci BoZiho jednani. P&@ih poslal
svého jediného Syna? ProtoZe tolik milovait$V

Ve versi 3,19 se toto slovo vyskytujé pysvétlovani povahy soudu. Ten
spaiva vtom, Ze ,lidé si zamilovali vice temnotu®. dtbre se o soudu mluvi
u predpowedi utrpeni (12,44-49).

Vzk¥iSeni Lazara(11,1-44)

V této perikop se dvakrat setkavame s vyskytem slovieEw a jednou se
slovemayanaw. Pokazdé ovsem v z&beni na vybraného jednotlivce (11,3.36)
nebo skupinu lidi (11,5). Tato slova nikdy nejsotoriaSena JeziSem, ale
Lazarovymi sestrami (11,3), Zidy (11,36), nebo @adistou (11,5). Jde také
o jediny gipad, kdy JeZziS hovb o rgjakém jednotlivci jako o svémiieli
(ir0c)®2 (11,11) Podobnym #sobem jsou slovaiiéw (20,2) aiyamdw (13,23;
19,26; 21,7; 21,20) pouzivana \ip&hu evangelia pro gednika, kterého Jezis
miloval.” V Usecich, kde se setkavame s tim, zgigeiloval své” (13,1), se jiz
jedna spiSe o prohlaseni, které se tyka abesach dedniki. Jde také o perikopu

silné emang zangenou, kde si vedle toho, Ze Zidé pravi: ,Hle, jakmiloval!*

®1 Srov. FIGURA, M.Janovské poselstvi o lasee 22.
%2 Dalsi Jezigovo poutziti sloviitel je v perikog o vyslani gednilka 15,13-15.
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v reakci na JeziSovy slzy ibeme vSimnout iJeZiSova rozhorleni a vzruSeni

(11,35.38) a jeho zvolani silnym hlasem (11,3).

Vinny kmen a vyslani &ednika (15,1-25)

Tématem této perikopy je gstavani v lasce”. Nejprve se setkavame
s popisem Otce jako vinného kmene a JezZiSe jalasevi®@d tohoto stavani se
pozcji piesuneme kikazani lasky (podolinjako v 13,34), které je zde
vylozeno v 15,14 (,Nej#tsi lasku ma ten, kdo polozi Zivot za svatple.”). Vzdy

je zde pouzito slovesoyanaw neboyam.

Rozhovor se Simonem Petren21,15-23)

Zde se jedna o perikopu zajimavou tim, Ze JeZz@zhovoru poZaduje
vyznani Simona Petraghem kterého je mu siteno pastiské poeteni. V tomto
rozhovoru se $ida pouziti vyraé ayemow apiriéw. Nikde jinde se v podobném
smyslu a form nevyskytuji. OvSem dalSi vyznani, v reakci na St®ai otazku,

v Jano¥ evangeliu najdeme: Petrovo vyznani (6,60-71) éejako ,Svatého
Boziho" a vyznani Marty, Lazarovy sestry (11,24;28) Jezis je ,Mesias" a ,Syn
Bozi“. Ve druhé casti perikopy se také blize seznamujeme s milovanym

ucednikem.

Prvni list Janav
Laska jako znak nového Zivota3,11-24)

V této perikog je dale rozvatho prikazani vzajemné lasky, o které se
hovati v J 15. | slovnik je podobny. Podstatny rozdjlZe oproti tomu, kdy Jezis
hovdail ve veteradle o tom, Ze vrcholnym skutkem lasky je polo&ib¥za bratry,
nyni jiz tuto olét’ vykonal. Tato obt’ se stavd samotnou definici lasky: ... Laska
[ie], Zze on [JeziS] za nas polozil zivot.” A st&jmame jednat i my. Vedle toho
mame ovSem navic povinnost postarat se o brateay ktpi nouzi (3,16-17).
Bratrska laska se musi projevovahy, z toho poznavame, Ze jsme z pravdy
a uspokojujeme tak své srdce. Na konci perikopyviedeno no¥ formulované

piikdzani lasky tentokrat propojené ikazanim viry ve jménu JeziSe Krista
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(3,23). Posledni ver§ nas zpravuje o tom, Ze t@ 2istavame v Bohu,
poznavame podle Ducha, kterého nam dal (3,24).

Buh je laska (4,7-21)

V této perikog se setkavdme se zh&dfm souhrnem hlavni linie pojeti
lasky v janovské literate. Je v ni 15krat pouZitdyamaw, 12kratayem a 2krat
ayammtoc. Laska bratrska, kterou jsme se zaobiraliedphozi perikop je zde
propojena s laskou k Bohu a zejména s laskou Baéia je zdrojem vSi lasky
(4,7). Na konci tohoto shrnuti se dostdvame k tafeuyratrské laska je dfitkem
lasky k Bohu a laska k Bohuiipjeji absenci v podstatnemozna. Posledni
formulace pikazani lasky tedy zni: ,Kdo miluje Bohat’ ailuje i svého bratra“
(4,21b).

Po podrobgyjsi exegezi viozime obvykKiekratky exkurs, kde se zaiiime
na to, jak jsou slova, na ktera jsme se &dm pouzivana v Useku dofisti

exegeze. Takto pokryjeme cely rozsah janovskychispi

%3 vyjimkou budecast, kde se budemeénovat 1 J (perikopy 3,11-24 a 4,7-21 ). Tam, pretsé

nachazime na samém konci listu, by bylo ztiyfevtnovat dva exkursy dwma perikopam, které
rozvijeji hlavni téma 1 J. Misto toho exkuiegchazejici &nujeme prvni hlavnéasti 1 J. Srov.
déleni v BROWN, R. E.The Epistles of Johis.468 a RUCKSTUHL, Elakobusbrief, 1.-3.
Johannesbrie$. 57 Do zawrecného exkursu zahrneme 2 - 3 J a Zj.
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1. Rozmluva s Nikodémem (J 3,1-21)

Exegetickoucast naSi prace zahajime vykladem perikopy, v ni#ZsJe
rozmlouva s Nikodémem. Je to prvni velky dialogam@¥ evangeliu a jeho
tématem je Ggedni motiv evangelia —&¢ny Zivot. Poprvé se zde setkdvame
s vyskytem slovaryamaw, a to hned dvakrat (3,16.19). Samostatny Useki tvo

i verSe 3,16-21, na ktery se zviaganeiime.
1.1. Kontext

Jedno z denf* Janova evangelia pouZiva jakalidi body Zidovské
svatky. Nas Usek podlesimo spadé do obdobi prvnich VelikoffddPrvni scénou
této ¢asti je perikopa o vyhnani z chramu. Rozhovoru kotiémem pedchazi
verse, z nichz se dozvidame, Ze Jezis zna kazdiéhtka (2,23-25). To je fakt,
ktery si v rozhovoru samotném musimeédomovat®®

Po rozhovoru kapitola pokfaje odchodem JeZiSe &aalniky do Judska.
Podobs jako Jan Kiitel kiti i JeZi§" nejspiSe na zapadnintebu Jordanu. Je
ziejmy rozdil mezi kem JeziSovym a Janovym, ktery JeZziS uznava, aleepo
jako pripravny ¢in.?® Nasleduje ssdectvi Jana Kitele po rozefi o osigtovani
,mezi Janovymi tedniky a jednim Zidem* (3,25), které jako by upoainna

Prolog.

® Srov.Evangelia. Jeruzalémska Bibke187.

65 7 Janova evangelia, oproti synopiik, ktei Je?iSe posilaji do Jeruzaléma pouze jednou, je
ziejmé, Ze JeZiSova sluzba zahrnovala obdobi trajadtkonoc. Trvala tedy alesgiodva a fil
roku. Teologicky spojeni JezZiSe a Jeruzaléma, Bwatétsta v doB liturgickych svatk
piipomina, Ze on je pravym chramem (srov. J 4,21-8d)v. nap. HERYAN, L. Uvod do Nového
zakonas. 33.

% Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 156.

" podle J 4,2 nekil JeZi§ sam, ale jeha@ednici.

% Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 167.
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1.2. Exegez®

1.2.1. Fedstaveni Nikodéma (3,1)

V tomto rozhovoru JeziS rozmlouva s Nikodémemizégem aclenem
Zidovske rady. Farizejové dh tehdy v ra¢ menSinu a Nikodém se do ni dostal
nejspis jako znalec Pisma (3,10). Rgiz( 9,4) se dozviddme, Ze byl dost bohaty
a podle verse 3,4 i stafy.Historicky doloZenytlen Velerady tohoto jména neni
znamy’* Kromg Janova evangelia (3,1.4.9; 7,50; 19,39) se teiitodém nikde
v NZ nevyskytuje, byva vSakekdy ztotoiovan s boh&m u Mk 10,17-23 nebo
se zakonikem u Mk 12,28-33.

1.2.2. Narozeni shora (3,2-8)

Jan zmiuje detail, Ze Nikodémij$el v nocl® (3,2). Temnota a noc totiz
u ngj symbolizuji f8i zla, I1Zi a nevzélanosti’” FriSel v noci, ale hledal stlo.
Cely dialog snituje k v tomu, Ze ,kdasini pravdu, pichazi ke sutlu“ (3,21)."°
No¢ni piichod Ize tedy vysstlit netrpslivou touhou po prawd’® nebo také
strachem fed dalSimic¢leny rady, ale ieba i rabinskym zvykem vstat v noci
a studovat zZakof. Nikodémovo spokenské postaveni je velmi vysoké&esto
prichazi on, aby se JezZiSe jakéitele na ®co zeptal. Bez takovéto ponizenosti

a ugimnosti seclovék nemize propracovat k i#.”® Spojenifieer mpoc (piisel

% Pro citace Bible v exegezich budu pouZivat spiegpentaciCEP nebo GNT, vifipads pouZiti
jiného prekladu uvedeme poznamku.

0 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 57.

"> Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 158.

2 Srov. FARKAS, P.Vybrané perikopy z Evangelia pladJana s. 57. Srov. také BROWN,
R. E.The Gospel according to John (I-X11§. 129.

3 Jezis v Janavevangeliu rad pouZiva slova, ktera vedle svéfrmzeného smyslu (a pouze ten
zprvu chapou jeho partiiev hovoru) mohou nabyvat jeStjednoho, nadfirozeného nebo
obrazného smyslu (nAp2,21 Chram, 3,4 znovuzrozeni, 4,15 Ziva voda4 &ya/ysit atd.). Tim
dochézi k mylkam, které dévaji KristurilpZitost, aby rozvinul své ¢eni. Srov.Evangelia.
Jeruzalémské Bibles.199. Srov. také PORSCH,Evangelium sv. Jana. 40 - 41.

" Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I8. 130.

> Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia plad)ana s. 58.

® Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 158.

"Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 130.

8 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia plad)ana s. 58.
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k nému) Ize vykladat také jakoriblizeni ve vie.® Motivem pro tuto navsvu
byla znameni, kterd Jez&hnil.®® Plurdl olsauer (poznali jsme) mze vypadat,
jako by Nikodém mluvil za ¢§akou WtSi skupinu, mohl byt ale Aapobeny i tim,
jak byl veden rozhovdt
Jezis ihned z#na odpo¥di na zakladni existencialni otézku, otazku

o spaseloveka: Co je paeba, abylovek mohl spaiit BoZi kralovstvi??? Tato
odpovd, ,Nenarodi-li se kdo znovu, ndibe spait kralovstvi Bozi* (3,3),
uvedenda zdvojenymipi®*, obsahuje prvni dva nejednozné terminy.Recky
vyrazévwder miZze znamenat jak prostorové ,shora, talasové ,znovu®® Jezi§
odpovida nazogh c¢lovék se musi ,znovu“, pdpac ,shary” ,narodit”.
Neschopnostlovéka sebe sama spasit nemohla byt popsana srozujitSipasa
neni primarg vykonemcloveka, ale BoZim dilerfl® Slovoyevvdoper miize vedle

,narodit se* znamenat i ,vytiit se“ nebo ,vzniknout®’ Také je Ize chapat ve

smyslu ,zplodit*®
Z Nikodémovy odpodi (3,4) vidime, Ze aplikuje JeziSova slova pouae n

tslesnou strank8® Nerozumi, jak by se mohl narodit ,znovu®, zatimberi§ ve

" Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia plad)ana s. 58.

8 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 35. Srov. také BROWN, R. Ehe Gospel according
to John (I-XIII), s. 135.

8 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 158 - 159.

8 \iyraz Bozi kralovstvi, ktery je taksbny u synoptik, se v Janavevangeliu objevuje pouze zde
a ve versSi 3,5. Srov. BROWN, R. Ehe Gospel according to John (I-Xl18. 130. Jan tento vyraz
okamZit transponuje do svého jazyka&cmého Zivota, ktery je ls&dnim tématenttvrtého
evangelia. Srov. BROWN, R. Buch Svaty na Turiges. 44.

8 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 35.

8 V Novém zékod pouziva Kristusautw pri vyhlasovani vyposdi mimaidadného vyznamu.
U synoptiki jednoduchého, u Jana zdvojeného. Kterychtb zpisohi je blizSi JeziSay mluwve,
Ize ®Zko ukit. Hife by se objasovalo vypusni jednohoduny u synoptik nez jeho gdani
Janem. Srov. STACHOWIAK, LEvangelia wedlugw. Jana s. 159.

% Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia plad)ana s. 59.

% Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 35 - 36.

87 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 59.

8 Ve versich 4 a 7 se setkavame s pasivem sloxesdo, tj. s tvaremyevvnéivet. Je to jedna
Z jazykovych zvlastnosti v této perikbpSamotné pasivum by bylo d@stiny elozitelné jako
Lharodit se* v Zzenském principu, aletige znamenat i ,byt splozen“ v muzském principu.vSro
BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 130.

8 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladJana s. 59.
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tietim versi myslel spise ,8hy* °. NerozliSuje mezi narozenim nattpzenym
a pirozenym. Prvni reprezentuje voda a Duch, driiné matky a samotnélo.**

Jezis ve své odpsdi vyswtluje toto nepochopeni. Sféra Ducha je
nedostupna pro ty, kieZiji ve sfée ®€la a postupuji podle&n Jedind mozna
draha zde rize byt otevit se Duchu a poddat se jeho vedeni (3,5). To jgnéo
pouze vlivem milosti, fivadjici k Zivotu weénému. Nesmime zapominat, Ze cely
proces narozeni ,$iny“ je svazany s ,laskou, kterou nam Otec projevée
Vtelenim, kizem a Zmrtvychvstaninf.

Reckéodpt, prekladané jako (lidské) &lo*, obsahuje i samotny vyznam
»,maso“. Mohli bychom tedyiici: ,Co se narodilo z masa, je maso.“ Jan
zdiraziuje u tla jeho bezmocnost a smrtelnd5Co se narodilo jen zla (3,65,
miii po ¢ase do hrobu. Bh ma ovSem Zivot&tny. Lidé @ijimaji Zivot od svych
rodi¢t, Jezis jako Bozi Syn m&any Zivot od Otce. A on a jedinon mize dat
tento \&¢ny Zivot €m, se kterymi lidsky Zivot sam sdili. Ti, kier ného uWii, jej
prijmou.®®

Vzapeti JeziS opakuje, Ze se musime znovu narodit (3/€).smyslu
piedchoziho verSe uz vidime j&gnco to znamena. Jan vidfdst jako narozeni,
skrze které Duch dava vlastni BozZi Zivot a tedyéfiici, kteai jsou zplozeni,
zrozeni, z vody a Ducha jsou vlastnimi BoZinsindi.”® Pivod a podstataloveka
narozeného z Ducha jsou pochopitelné asi jako dud vitr gichazi a kam

smetuje (3,8)°” Reckémvedua stejré jako hebrejskélah znamena jak ,vitr, tak

% Tato slovni kcka a takovéto nedorozwmi bylo mozné pouze fegting. Srov. BROWN,
R. E.The Gospel according to John (I-X11§. 130.

L Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 159.

%2 Srov. tamtéz, s. 160.

% Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 131.

% U Jana seiasto setkavame s protikladnymi pojmy, s ,dualistiok vyjadiovanim. Timto
jazykem Jan vyjadije své osobité pojetiovéka a s¥éta. Dw osobité sféry se navzajem viliji.

Prislusnost k jedné Z¢hto skupin rozhoduje o spase nebo odsouzeni j@ditad ¢lovéka. Blize
srov. nap. exkurs o janovském dualismu v PORSCHE#angelium sv. Jana. 36 - 37.

% Srov. BROWN, R. EDuch Svéty na Turige. 44 - 45.

% Srov. tamtéz, s. 45.

" Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 36 - 37.
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,duch®. To je dalsi Kcka® se smysly slov v této perikdp, Vitr* vypada jako

pavodni vyznam, do latiny je oventigkladano jako ,spiritus®
1.2.3. Vystoupeni Syna (3,9-21)

Otazka ,Jak se to @e stat?” (3,9) jsou posledni Nikodémova slova.
Nepta se, co mactat, pta se pouze, jak se taibe stat. Formulaciffpomina
Mariinu otazku z L 1,24%

Priznani ne¥domosti z Nikodémovy strany nevzbuzuje dojem, Zeech
kontroverzi, podob# jako Kristova odpodd’ (3,10) neobsahuje osobni pokarani
nebo ironii. SpiSe jde o kritiku starozakonnihtitelského dadu v celku, ktery,
ackoli zna s¥dectvi o eschatologickém dile Ducha ve Starém zZgkirani se
prenést je na Krist! Je zde jeden kontrast: Jakymigpbem ozndl Nikodém
witelem JeZiSe ve v. 2 a jak nyritelem oznail JeZi$ Nikodéma®?

Slavnostni zdvojenéwny (3,11) uvadi programovy monolog celého
evangelia® Prechod do plurdlu v tomto ver$i naniin@si utity problém: zda
dialog vede dale sam Jezis, nebo je¢upiitomny i evangelista a spolu s nim
swedei i kieg'anska obet® Potom by 3lo o dialog mezi cirkvi (my) a synagogou
(vy).'% Vyklady zde také uvaii, Ze JeZi§ nemluvi sdm ze sebe, atedava
Otcovo wenil% Text pipomina zaatek 1 J°°

Jezis pechazi od #ci pozemskych kacem nebeskym (3,12). Jde o dalSi
piiklad janovského dualismu, kte#asto inklinuje k prostorovym obrém. Neni

snadné rozlisit, ktery zthto dvou termit seceho tyka'®® ,Narozeni z Ducha*

% v angliting také nefunguje, zde je dvojice ,wind“ a ,spiritV ¢estit mame alespo
podobnost u dvojice ,vzduch® a ,duch*®.

¥ Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 131.

1% srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 59.

191 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wediugw. Jang s. 162.

1925rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X11§. 131.

193 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 61.

104 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 162.

195 5rgv. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I. 132.

1% Srov. Srov.Evangelia. Jeruzalémska Bibls,199. Srov. takéNovy zékon. Text uZivany
v ¢eskych liturgickych knihach'glozeny zectiny se stalymsetelem k Nové Vulgdts. 291.

197 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlang s. 61.

1% 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X11§. 132.
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nejspis jedt musimeradit k wcem pozemskyM® (t& éniven), zatimcores, ktera
bude nasledovat, je zjevenéci nebeskychth émovpdvia).*® Jan nevymezuje
témito pojmy dv skute&nosti vylwiujici se velikosti, ale dva stuprleziSova
zjeveni. V prvnim si je8tpomaha vyrazy z viditelného &a (narozeni, poryv
vétru), druhy pechézi k vyvySeni Syna. To nema nic spoého s gnostickym
schématem absolutniho protikladu pozemskéktassloveéka putujiciho po zemi,
a nebeského, vlastnihosa duse-™*

Neni snadnéici, na co se vztahuji prvni slova 3,13 (,Nikdo s&wupil na
nebesa.”). Mze jit o mysSlenku podobné 1,18: Pouze JeziS jerbs#pdnim
,0¢itym swdkem“ nebeskych &ci a jen on odsud e @inést spolehlivou
informaci. A jen on, ktery pochazi z nebeského BoZwta, se tam takeé fie

112

vratit. Tento verS je narfgny proti apokalyptikm a gnostikm, ktei si

mysleli, Ze umi z¥stovat pravdy o &cech nebeskych. OvSem pouze Syn zna Otce

a bez &j se k Otci nerize dostat nikdo jiny™® Syn ¢lovska''*

je pouze u Jana
vyliceny jako sestupujit? (3,13b). Dalsi osttleni titulu Syn ¢loveka nabizi
typologie hada z Nm 21,5'4° Poklada zde vedle sebe vyvySeni hada na pousti
a JeziSovo ukZovani (3,14). Pochopeni tohoto obrazu ijejmjSi, kdyz vedle
sebe postavime ver$e v Numeri a u Jana a podivémejsjich strukturd®’

.--.KdyZ se na g kterykoli ustknuty podivézistane nazivu(Nm 21,8);

199 svaty Pavel povaZujesei pozemské za totozné s pomijejicimi (1 K 15,4@kub dokonce
s prevracenymi (Jk 3,15). &i nebeské fekraiuji vSechno, co je pozemské, organické, viditelné.
Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jang s. 163.

10 35rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 37.

11 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 163.

12 5rgv. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 37.

3 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlang s. 61.

14 |dea Synacloveka pochazi zjiz ustadlené palestinskesanské tradice. Lisi se od
starozakonniho vniméani tohoto pojmteyratého do helénistického judaismu a syndptikie je
Syn ¢loveéka licen jako soudceCtvrté evangelium jej misto tohorgrstavuje jako zdroj spasy
a Zivota. Srov. STACHOWIAK, LEvangelia wedtugw. Jana s. 164.

15 Enoch popisuje Syndoveka jako preexistujiciho v nebi (tak jak je wgh i v Janow Prologu),
ale nic néika o jeho sestoupeni. V Ef 9,9 se mluvi o sestoufeista, ale patrhjako zminka
0 jeho sestoupeni do temnych mist smrti. Srov. BROWR. E. The Gospel according to
John (I-X11I), s. 133.

18 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 164.

17 3Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X11§. 133.
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,...Aby kazdy, kdo v gho &, mel Zivot weeny® (J 3,15).

Podle Jana se népgi poniZzeni paradoxrstava zfisobem povyseni. Toto
povySeni na KZi je mnohem vic, nez jen skdtest ukiZzovani, protoZze préav
ono nam otevira cestu k Otci (srov. 12,39)Jedna se oidledek JeZiSovy spasné
mise, diky kterémudici mohou ziskatany Zivot!?°
3,16 Neba’ Bih tak miloval sit, Ze dal svého jediného Syna, aby Zadny, kdo
v reho wri, nezahynul, ale ¢hZivot \&cny.

O jisté afektivni lasce boZstva k lidem se&téme i u jinych ndboZenstvi
a kultur, ale tam mnohdy Slo spiSe o soucit. V topitpact jde o lasku, kterou je
mozné pochopit pouze tehdy, kdyZz vychazime z Bozjaweni Starého zakona,
které dosahlo vrcholu v Novém zakor*

BoZi laska je pro Jana rozhodujicim motivem BozZ#pasného dila
v JeZisi Kristu. Z lasky &h poslal na sit svého Syn&? a jeho mise skatia
smrti'?® Takovato laska nemé nic spaieho s tjakou lacinou fivétivosti, je to
laska silna jako smrt. Neni to tak, Zze bychomiedp&déli, co je to laska a pak
chapali, Ze Bh ji ma vic¢i swtu. Teprve od této lasky s€ime, co laskadbec je.
Neni to laska, ktera ma zaklad ve druhém, v tomjezgto lasky hoden. Je to
laska sama ze sebetimi kazdého, koho se dotkne milovanym. O této ldzsee
mluvit jen s adivem. Pokud @ tak miloval s¥t, miluje i mg! Tato laska
zachrauje ***

Aorist fydmmoer vtomto ver$i pedpokladd nejvyssi skutek 1asky.
Predmitem této lasky je cely 8t (koopoc) bez jakychkoliv ohradieni, a zahrnuje
tak kazdéhctlovéka (srov. 1 Tm 2,4), zviaStde Bohu o s#t pohrouzeny do
hiichu R 5,8)1%° Je to ovem jediny text janovské literatury, kdersuvi o lasce

118 Je to prvni pouZiti spojeni &y Zivot* u Jana. Srov. BROWN, R. Ehe Gospel according to
John (I-XI1I), s. 133.

1935rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 62.

120 5roy. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 164 - 165.

2L 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 62.

122 5rgy. FIGURA, M.Janovské poselstvi o lasae 22.

123 5rgv. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1IB. 133.

124 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 63.

125 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X11§. 133.

126 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 165.
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ke v&em lident?’ Pozdji je BoZi laska si¥ovana pouze kaednikim. Janovsky
dualismus rozliSuje mezémi, kteri se ,narodili shora®, &mi, kteti se ,narodili

z ts1a*.*?® Jsou dv alternativy: zahynout, nebo mi&dny Zivot. Zde pouZité
slovesoamoriuul je typicky janovsky termin. Lze jej vykladat éhaa zpisoby:

1. byt ztraceny, bezn&my; 2. zahynout, byt zneny. Pozdji vidime, Ze
nezahyne 7adny #ah, které Otec JeZiSovi dal (6,39; 18%)Slovesosiswut
(dal) pouzité zde se neodvolava pouze rident, ale také na uwiZovani. Je to
podobné pouZiti jako u Pavi& @8,32; Gal 1,4; 2,20), ve Starém zéakqotom |z
52,12 (,vydal sam sebe®f’ Oznaeni JeZiSe jako ,jednorozeného Syna“
poukazuje fedevsim na jeho jeditierost, ale dale i na idettiost mezi ,Synem

v narii Otcow" a historicky misobicim JeziSem z Nazaretu a také na identitu
mezi ,Synemiloveka“ a ,jednorozenym Synem Bozim*

3,17Vzdy Biih neposlal svého Syna nasswaby soudil, ale aby skrzejrbyl swt
spasen.

Nasledujici iti verSe objasuji spasné dilo Bozi v JeziSi Kristu vests
eschatologickycha&kavani Boziho soudu. Tento verS neskrta mysSlealds ta
pouze dostava novy rozm Poslanim Syna nenfgrevSim soud, ale spasa&tsv
DileZitym momentem v Zivét ¢lovéka je akt viry v JeZiSovofifeti.'** Zidé
a kumranci oekavali, Ze nejprve bude soud a teprve potom budedovat
zachrana, Jan je tedyidi nim v protikladu*?

SlovesoamootéAlw (poslat) pouzité v tomto verSi tkioparalelu kKidwuL
(dat) ve verSi pedchazejicim. Podobna paralela dat — poslat je itgouz
i v perikops o prichodu Rimluvce (14,16.26¥** Samostatné pouZiti vyrazu ,Syn*
je u Jana paralelou vyrazu ze synoptické tradiog Soveéka“. U synoptiki se

27 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 62.
128 5rgv. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X11§. 133.
129 5rov. tamtéz, s. 134.

10 Srov. tamtéz.

131 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 165.

132 grov. tamtéz.

133 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 63.
134 Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X11§. 134.
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samostatné pouziti tohoto vyrazu v kontrastu s ¢Otsbjevuje pouze na dvou
mistech (Mk 13,32; Mt 11,27 par. L 10,22, takzvgaéovské logion“):*®
3,18Kdo v rtho wri, neni souzen. Kdo n&v, je jiz odsouzen, neboeuvril ve
jméno jednorozeného Syna Boziho.

K JeziSi¢lovek musi gijmout nedvojznéné stanovisko. Negativni postoj
znamena vlastikploic, soud nadllovékem. Mimo Krista a bez&no neni spasa,
pouze tma a nedprosny soud. Tento soudé&tap lidi na dv¥ skupiny: \&fici,
kteff virou prongiuji swvij Zivot, oproti &m, kteff odmitaji rozhodnuti pro virti®
K takovémuto odsouzeni vlagtdochazi proti BoZi#i, protoZe u Boha mé spésa
loveka jednoznang prednost ped odsouzenirtt’ V janovském mysleni je soud
soudentlovéka nad sebou samyti’

Podle Jana se soud uskifige uz zde, v okamziku rozhodnuti tykajiciho
se viry, ne az na koncggh. Tento @istup ovlada celé Janovo evangelium. Toto
rozhodnuti se projevuje konkrétnim jednanim, v kémad’ zla nebo, pravdy?®

3,19Soud pak je v tom, Zzectlo prisSlo na s¥t, ale lidé si zamilovali vice
tmu nez sitlo, protoZe jejich skutky byly zlé.

Jako na p&atku Bih oddctlil svétlo a tmu, tak Kristus, opravdové &
swta, pisel na sét v daném historickéniase a mist aby ginesl lidem spésu.
Kumranska dualisticka terminologie, kterou si zdeargelista vypomohl,
vykazuje jemu vlastni proporce. Valka mezétem a tmou je jiz rozhodnuta,
rozhodl ji Kristusi*® K pouZiti é¢yaméw na tomto mist musime ovsem
poznamenat, Ze hebrejStina ridenslovo, které by znamenalo preferovat nebo
davat pednost, a pro vyj@ni podobné myslenky pouzivala milovat nebo mit
(srov. Mt 6,24; L 14,26¥*

Toto téma nas bude doprovazet celymi janovskymsyspdiz Ehem

s

JeZiSova vi@jného fisobeni se setkavame s tim, Ze Zidétijiemji JeZiSovo

1% 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 134.
136 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 166.

137 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 37.

138 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladiana s. 63.
139 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 38.

140 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 166.

141 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X11§. 134.
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swédectvi a Jezis se dostava do konfliktuiZdme jmenovat JeziSovo uzdraveni
ochrnutého, kdy Zidé usiluji Jezise zabit (5,18tq¥ecinil skutky Otce (5,19).
Podobr kon¢i scéna sporu o otcovstvi Abrahdmovo: poslacheepijimayji
JeZiSovo slovo a dokonce tvrdi, Ze je posedly.8Jeituvi pravdu a proto mu
newti. Navaznost izeme vidt i ve veefadle, kde JeziS nejprve nazwedniky
prateli a poté hovid o reakci swta: swt bude JeziSe i jehotedniky nenavig
a pronasledovat pro JeziSovo slovo (15,18-20),tprslovo, které bude kazdého
soudit v posledni den (12,48b). Jak uvidime daktely 1 J je postaven na tom,
zda pInime JeziSovdikazani (1 J 2,4).
3,20Neba’ kazdy, kdo éla néco Spatného, nenavidi&ho a negichazi k s¥tlu,
aby jeho skutky nevysly naje21Kdo vSakdini pravdu, gichazi ke sitlu, aby
se ukazalo, Ze jeho skutky jsou vykonany v Bohu.*”

Clovek falesny utika ped swtlem plynoucim z viry v Krista v obav
a plané nagji, ze jeho skutky nikdo neodhdf? Nyni bychom spise sekavali
vyraz ,kona dobro“, ale fjchazi vyrok gini pravdu®. Jafiv pojem pravda se
ovem vztahuje pr&vna etické konani*® Ke Kristu gichazi ten, kdo odpovida

kladr na jeho spasné volani. Jehétiyma moc ukazat pravou tvéovska**

1.3. Shrnuti

Rozmluva s Nikodémem je prvni velky dialog v evdngektery definuje
cely jeho program. Setkavame se zde s mnoha prakgwy teologie a s jeho
slovnikem. Nikodém za JeziSentighdzi v noci (3,2), ale cely dialog sfuje
k tomu, abycinil pravdu, a dostal se tak ke & (3,21). JeziS zéna mluvit
o kralovstvi Bozim (3,3.5), tento pojem vsak ihtishsponuje do svého slovniku
vééného Zivota a uz se snim u Jana nesetkdme. Dodbgaiovskému
nedorozunini: Nikodém chape JeziSovet v doslovném vyznamu a Jezis ji musi
znovu vyswtlit. Rika Nikodémovi, 7e se znovu musi narodit znovu dywo

a z Ducha (3,3-8). Po jeho otazce (3,9) dialéecpazi do monologu a Jezis se

“2Srov. tamtéz, s. 167.
143 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 63.
144 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 166.
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dostava od mluvy o &ech pozemskych kéegem nebeskym. Obrazem hada,
kterého Mojzis vyvySil na pousti, si poméahé popisu svého vyvySeni (3,14).
Podobs jako ti uStknuti, kit se na tohoto hada podivali, nezefn(Nm 21,8),
tak nyni ti, kdo ¥ v Synacloveka, maji pislib Zivot weéného Zivota (3,15).

Ve versi 3,16 se poprvé setkavame se slovesémmow. Je pouzito ve
vyjadieni Bozi lasky ke sétu — jako hlavni motiv BoZiho spasného dila.
Nikde jinde v janovskych spisech se jiz k takovémuat vyjadireni BoZzi lasky,
ktera by zahrnovala cely s¥t, nedostaneme. Poziji je zaméirovana pouze na
uéedniky nebo na komunitu. Ve spojitosti s pedchozimi verSi si musime
uvédomit, Ze tato laska se nevztahuje pouze na sestau, tedy véleni Syna,
ale zahrnuje i jeho vyvySeni, tedy ukiZzovani. Jedna se tedy o nejvysSi
myslitelny ¢in lasky: Buh obétuje vlastniho Syna.

Perikopa pokraduje popisem toho, pr& Buh poslal svého Syna. Ne
proto, aby swt soudil, ale aby jej spasil (3,17). Rozhodnutim mr viru se
¢lovék dostava mimo soud, a pokud neudFi, odsuzuje vlast@ sam sebe
(3,18). Druhy vyskyt slovesaiyamaw je ve verSi 3,19. Lidé si zamilovali vice
tmu, protoZe jejich skutky byly zlé. Lidé nejdou za swtlem (kterym je
Kristus), aby tyto skutky nevySly najevo (3,20). Ka ¢ini pravdu (vyraz ,, €éini
pravdu“ zde ma eticky obsah), jde ke sétlu (3,21). Rozhodnuti lezi tedy

v tom, zda si zamilujeme s#t, nebo Krista. Stredni cesta neexistuje.

Exkurs J 3,22 - 10,21

Jiz v perikog nasledujici se setkavame sedactvim Jana Kitele, ktery
doswdcuje, ze ,Otec miluje Syna a vSecku moc dal do jehou* (3,35). Mluvi
se zde, v ndvaznosti fie¢ o soudu (3,16-21), oie v Syna. Kdo jej fijima, ma
véeny Zivot, kdo jej nefijima, zistava v 8m BoZzi hrev (3,36). Jsme vasti, ktera
popisuje JeziSovo ygjné pisobeni charakterizované znamenimi, kténd Praw
v nasledku provokativniho uzdraveni ochrnutého mbkie JezisS projevi svou
moc, dochazi k nedorozwmi s Zidy. JeZi$ totiz vybizi v sobotu uzdraveného
muze, aby si, v rozporu sequlpisy, vzal svéifko a Sel, a tak demonstroval, Ze je

uzdraven. Poziii tento muz identifikuje JeziSe jako toho, kdo jejdravil. Zidé
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zainaji JeZiSe pronasledovat a usiluji mu o Zivotl-)*. Po JeZiSay
odpowdi Zidam, Ze musi pracovat, protoZe i Otec pracuje, ustovali jest vic.
Jezi$ dal mluvi o svém poslani, které ma od Otepishje zde, Ze ,Otec miluj&
Syna a ukazuje mu vSechno, @ai“ (5,20). Nasleduje ifislib ,vétSich skutk”,
nad kterymi Zidé uzasnou. Také s dalSim pouzitbuastydm je spojen konflikt:
Jezi§ se ve svém &lectvi dostal ktomu, Ze Pismaédsi o rem, presto
posluchdi toto swdectvi nepjimaji. JeziSovaed tedy je: ,Ale o vas jsem se
pieswdcil, Ze v sold nemate lasku k Bohu* (5,42). Rozvadi, Ze jejiclolieem
nebude on, ale Mojzi§ — protoZe ten psakm.nA znovu je pouZit@yemaw Pro
popis stavu &h, ktgi JeZiSe nefjimaji po dlouhéiegi, ktera zabira &Sinu

8. kapitoly. Jezis zde mluvi k posluchm, Ze Zistanou-li v jeho slovu, jsou jeho
ucedniky, poznaji pravdu a ta jeini svobodnymi. Ti oponuji, Ze nikdy nikomu
neotraili. JeziS vSak mluvi o osvobozeni odidnu, o tom, co vid u Otce.
Posluchai odpovidaji, Ze jejich otcem je Abraham. Jezis gidpovida, ze kdyby
byli détmi Abrahama, jednali by jako on — nedlhby JeziSe zabit. Takto konaji
skutky svého otce. Poslucghadpovidaji, Ze maji jediného Otce, Boha. Jenis i
fika: ,Kdyby Bah byl v4$ Otec, milovali bystedneba jsem od Boha vySel a od
ného pichazim® (8,42). Jejich otcem jd&abel. JeziS mluvi pravdu, a proto mu
newii. Posluch& muieknou, Ze je posedly, a €fitjej kamenovat, Jezis jim vSak
zmizi v davu. Tato pouziti jsou tedy vzdyjakym zpisobem pouZzita ve vztahu
k powieni od Otce v konfliktni situaci, kdy JeZiSovi opafi negijimaji jeho
zvést. Naposledy je v tomto Useku poufiteraw, kdyZ JeZiS popisuje sebe sama
jako dvee pro ovce (kdo vstoupi skrz€jnbude zachram) a dobrého pasty
(jehoz ovce znaji jeho hlas). Oproti zéjich tomu, kdo pracuje za mzdu, on dava
Zivot za ovceRika: ,Proto m¢ Otec miluje ¢yamiw), Ze davam sy Zivot za
ovce, abych jej afi prijal“ (10,17). Takovy pikaz gijal od svého Otce. Poté
do3lo mezi Zidy oft k roztrzce. Na tomtoifbéhu se ukazuje jiz mnohé z toho,

CO ma nasledovat.

145 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 64 - 65.
148 Oproti 3,35, kde bylo pouZitbyandw, zde je priéw. | v oblasti lasky mezi Otcem a Synem Ize
tedy tato slova zad#mit.
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2. Vzkiiseni Lazara (J 11,1-44)

Druhym delSim Usekem, kterému se budeme v nad&i pedovat, je
perikopa, ve které je navracen pozemsky zivot ladaZékladnim motivem je
zde posledni, nefdezit¢jSi znameni, které poukazuje na to, Ze JeZis jet.Ziv
Slovo milovat je zde pouzitorikrat, ale jinym zgisobem nez v rozmlgv
s Nikodémem. Zatimco tam jsme #lidjeho propojeni se spasnymigobenim
Krista a se soudem, zde spiSéZzeme mluvit o ,lidské" dimenzi JeZiSovy lasky.
Jde o patelstvi JeziSe, Lazara, Marty a Marie. Jedna wxtop ktery ma velkou
vnitini dynamiku. Jezis acednici se vraceji odeky Jordanu, Zidé fithazeji
z Jeruzaléma (11,18-19), Marta z Betanie (11,20priéM a Zidé z vesnice
(11,29-31), Lazar z hrobu. Jezi§ ptichodu do vesnice ani nejde do domu
smutku, ale jde rovnou k hrobu a ostatni jej nagied’ Zkracert bychom mohli
déleni naznait i takto: opustni Judska (11,1-16) opustni Betanie (11,17-37)
— opusEni hrobu (11,38-44)* Podrobgiji se zangiime nejen na verse, kde jsou
pouzita slovadyemow, dpLriéw a ¢pirog, ale i na ta mista, kde se vice projevuji

emaoce.

2.1. Kontext

Pokud bychom chli ndS text ¢ist ve spojeni sgem pedchozim,
navazovali bychom na JeziSovo vystoupeni v jerazs#ém chramu (10,22-29),
které vyzriélo jako rouhani. ,Zidé se &p chopili kamen, aby jej ukamenovali
(10,32). Proto tedy odchéazi &aginiky na druhyieh Jordanu.

Pri cetbs ver§i nésledujicich po vziSeni Lazara (bylo by mozné je
vhimat i jako sotést této perikopy) vidime, Ze nésledky, kted@dpovidal
Tomas (11,16), se naplji. Prestoze mnoho lidi vép uvéiilo (11,45), byli i taci,
kteif podali zpravu fariz&m**. Ihned byla svolana velerada. Ti, #teli dbat

17 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 77.

148 Srov. STIBBE, M. W. GJohn's Gospek. 83.

149 7d4 se byt historicky nepravdivé, Ze hlavni rofirecesu tehdy hrali farizejové, zrcadli se zde
pom¥ry po r. 70, kdy farizejové byli jedinou skupinokterd gezila znéeni jeruzalémského
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na ,klid a pdadek®, jsou bezradni. Boji se lidového povstantigkému, které by
i pro ¢ znamenalo ztratu mocenského postaveni. V tomtendka navrhuje
Gradujici velekdz Kaifas, aby JeziSe odstranili. Smrti jedinéthovéka davaji
prednost ped znéenim celého naroda (11,49-5%9.

2.2. Exegeze

2.2.1. Uvodni popis situace (11,1-6)

Lazar neni hlavnim hrdinou této perikopy, nevime mijeho Zivat pied
smrti, stej# jako se nikdy nedozvime, co prozil v zahrbBiPoprvé je zde
nemocny ozn&van vilastnim jménem, do této doby byli vSichni veni u Jana
anonymni (J 4,46; 5,3n; 9,1 Snad to bylo proto, Ze $lo o JeZiSoviete, toho,
.Kterého ntl Jezis rad” (11,3). Marie a jeji sestra Marta jsmstry, které se
objevuji i u Lukase (L 10,38F3 Podle spojeni ,vesnice, kde bydlela Marie a jeji
sestra Marta“ (J 11,1) a toho, Ze Lazar byl ¢éeng jako ,jeji bratr’, se zda, Ze
Marie byla nejznawjsi, vdechny Gdaje byly vztazeny k'nf.Betanie, vzdalena
asi 3 km jizr od Jeruzaléma, byla znama i z tohwatlu, Ze JeZis se zdasto
zdrzoval hem svych pobyit v Jeruzaléma (srov. Mk 11,11; 14,3%° Vers 11,2
je povazovan za redaki dodatek, ktery ma poukazat na totoZznost Magstrg
Lazara, s Marii, ktera pomazala JeZiSovi nohy plejer 12,3 (a také
u L 7,37-38¥°° tedy v Useku, ktery jeShebyl zmign.**’

11,3Sestry mu vzkazaly: ,Pane, ten, kterého mas radejaocen.”

chrdmu a ktera byla v opozici proti silici skupkreg’ani. Srov. PORSCH, FEvangelium sv.
Jang s. 117.

%0 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 117.

1 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 78.

192 grov. tamté?, s. 77.

153 Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 422.

% Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1IB. 422 - 423.

%5 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 78.

1%6 yykladova poznamka v Jeruzalémské Bibli nesoutdaghto Brownovym ztotoZmim. Srov.
Evangelia. Jeruzalémskéa Bibe227.

157 Srov. BROWN, R. E.The Gospel according to John (I-Xlll)s. 422. Srov. také
STACHOWIAK, L. Evangelia wedlugw. Jana s. 271.
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Poselstvi, které sestry posilaji JeziSovi, jenvetruwné. Nezadaji jej, aby
priSel (vzpoméme JeZiSovu situaci, kdy je mu v okoli Jeruzalérssowvano
0 Zivot), ale postd jim, Ze JeziS o jejich nouzi vi. A neprosi za &ae jako za

~ s

bratra, ale jako za toho, ,kterého ma Jezi§ f&tTento vzkaz JeZisi se podoba
diskrétni poznamce jeho matky na svathkans.**®

Zde je slovopiréw vysloveno v prosb sestergyaraw v 11,5 vyslovuje
evangelista a druhfuiéw (11,36) v této perikapzazniva z Gst Zid Nikdy tedy
neni tento projev lasky vloZzen do ust Jezisi. Jediné takovéto pouziti, které
vyzdvihuje JeZi8v vztah k gjakému jednotlivci (11,3.36) nebo jejich skugif?.
Jde zde spiSe popis projevu JeziSovi naklonndsiizkrovi, Marii a Mai. Tento
popis je zde bez&akého zejmeho teologického zamu. Podobs je pouzivano
uz pouze pro popiscadnika, ,kterého Jezi§ milovaléyoraw v 13,23; 19,26;
21,7.20; p1réw Vv 20,2). To je mirny naznak, ze timt@ednikem mohl byt
Lazar®* zvla¥ vezmeme-li v Gvahu, Ze tentdadnik se z&na objevovat teprve
u udalosti nasledujicich po Jezi§anameni v této perikap
11,4Kdyz to Jezis uslySekkl: ,Ta nemoc neni k smrti, ale k staBozi, aby Syn
BoZi byl skrze ni oslavenl1,5Jezi$ Martu, jeji sestru i Lazara miloval.

Dulezité je JezZiSovo potvrzeni, Ze tato nemoc naskemrti, ale bude
k oslaw Bozi, kterd bude i oslavou Krista (11%) Takto JeZi§ & vzkiiSenf
zentelého pitele jako obraz skuteé spasyiika nam: se zmrtvychvstanim Krista
vstanou i vSichni, kdo vamo wif (11,25)™° Implicitng zde JeZi§ howo také
o chorok, které vede k smrti: zlo afich. Smrt vnima jako ieruseni Zivota
hiichem (srov. 8,21). Tento verS uvadi cely text dovsslosti s JeziSovym

utrpenim a zmrtvychvstanifi?

18 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 77.

9 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 431.

160 Jezis miloval své* (13,1) je spiSecano obect uedniki, stejré jako projevy patelstvi
vJ15.

81 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1IB. 423.

%2 Toto Kristovo oslaveni ma dvoji smysl: JeZi§ bumaven prvid samotnym znamenim
(11,14nn), tento zazrakipodi jeho smrt (11,46-54) a ta bude ré#rjeho oslavenim (12,32nn).
Srov.Evangelia. Jeruzalémska Bibe227.

183 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 272.

154 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 79.
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V 11,5 je pouZit@yemaw, v kontrastu $iiéw v 5,3. Vyznamovw se nezda,
Ze by Slo o gjaky velky rozdil. JeziSova laska k Lazarovi byia potvrzena
v 11,3 a neni nutné to zde opakovat. Vers 11,5 dgpako pareneticka vsuvka,
zveejrena k ujiseni ctende, Ze JeziSovo ,selhani* (v. 6, nevydal se hnedeséu
za Lazarem) neznamena, Ze by se na jeho l&soezmnilo.*®° Oproti Brownovi
ovSem uvadi FarkaS: mame zde jiny slovnik nefedghézejicich verSich: sestry
vyjadrily Jezidiv vztah k Lazarovi v terminechdtelstvi ¢Lréw) (11,3), nyni je to
vyraz lasky ¢yamaw) (11,5), ktera se projevi v konkrétnim konani davovani
Zivotal®®
Navaznost vefs 11,5 a 11,6 {sobi paradoxh Jezis slySel, Zze Lazar je
nemocny, miloval Lazara, agsto Zistal jeS¢ dva dny tam, kde byl. Jakoby stalo
mimo JeziSovu lasku pomoci nhemocnému Lazaroviyvalmi stal o to pomoci
mu, kdyZ uz byl mrtvy®” Text pisobi, jako by se v Jan®evangeliu lidska bida
a mezilidské vztahy dostavaly na vedlejSi kolej srevnani se Zdazrénou
kristologii (srov. 2,3n; 6,5n; 9,3). Zde se naviwtii o pratelskych vztazich mezi
Jeziem, Martou, Marii a Lazaréffi.Jednim vysstlenim by mohlo byt, Ze stejn
jako v Karg ceka naieti den, kdy se projevila jeho slava (22)Prestoze ti, kdo
oplakavaji Lazara, trpi a Jezi$ by toto utrpeni Inabdout, ¢ekd. Toto utrpeni ma
v8ak byt poZehnané pro mnohé, ikteliky Lazarovu vzkSeni uefi.t”

Naklonnost popsana ve versich 11,3.5 neni tedyhhlaetivaci JeziSova jednani.

2.2.2. Diskuse sé&edniky (11,7-16)

~ s

Poté se chce JeziS vydat do Judska (11,7). Tedu@rzse setkava
s nepochopenim ¢edniki. Po edchazejicich wejnych vystupech byl Jezis
v ohrozeni Zivotd’* KdyZ jim JeZi§ odpovida, pouzivd obraziirgoniho

kolob¢hu dne a noci (11,9). U Jana jde o ,den“ a&tw/ ve smyslu JeziSova

185 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1IB. 423.

1% Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladiana s. 79.

7 srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1IB. 431.

188 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 112.

%9 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I1§. 423.

0 srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 79 - 80.
1 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jang s. 272.
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pasobent’? které je utené od Otce (9,4-5). Tak jako v kaZzdodennim Zivot
koncentrujeme &Sinucinnosti do piibéhu dne, tak i Jezi$ kon& naplno az do jeho
temné ,hodiny*, do smrti naiki. Jdouc za JeZiSem nikdo nita klopytnout,
dokud je v jeho sf@!" Vyraz ,chodit v noci“ (11,10) obvykle v Pismu znend
upadnuti do Hichu!’* Narazka na noc znamena postiljevéka, ktery neZije pod
spasnym Kristovym sdlem. To ovliviiuje jeho chovani a vede ke klopytani
a padu-™

11,11To powdel a dodal: ,Nas pitel Lazar usnul. Ale jdu ho probudit.”

Pro nas je zajimavé, Ze JeziS Lazara nazyva syieigm (piroc). Bylo to
oznaeni v janovské komuritbézné, ale takovymto Zigobem je janovsky Jezis
pouZivd pouze zde. Takto sestupuje na Lazarovuefird¥ Je zde podoba se
scénou, kdy Jezis nazyvéedniky gateli ve veeradle (15,14-16).

Jezi§ se vraci k Laza®inemoci a konstatuje, Ze usnul. Podobny obraz
spanku pro smrt fizeme nalézt u vaigeni Jairovy dcery (Mk 5,39/ Ugednici
tyto vyrazy vnimaji \ists prirozené rovi (11,12-13):"® Domnivaji se, Ze pokud
Lazar usnul, je to znak toho, Ze nejkiitjsi cast nemoci feslal’® JeZis tedyika
ucednikim, Ze Lazar uirel (11,14), a raduje $8 (11,15), Ze tam nebyl. V#i§eni
Lazara, které hodla proveést, je negomd vétSi skutek neZz jeho uzdraveni
v piipact, Ze by byl na mist JeziS se za¥tuje hlavie na vzbuzeni viry
ucedniki.'®' Neopakuje: ,pafme do Judska“ (tedy pdine do smrtelného
nebezpei), ale ,poi’me k remu“. Mluvi o Lazarovi, jako by Zil. Nechce jit do

Judska pasSit pozistalé, ale chce jit zafipelem. Wednici ovSem vidi pouze

12| kdyz v tomto versi znamena &lo tohoto s¥ta“ slunce. V dalSim versi uz k vyrazusta
pristupujeme na teologické Urovni a vyraz ,ngnigm swtla“ vnimame v podobném smyslu jako
»Nedini pravdd' v 3,21. Srov. Srov. BROWN, R. Hhe Gospel according to John (I-X118. 423.
173 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jang s. 272.

4 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 80.

5 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 272 - 273.

178 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 80.

7 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 273.

18 Srov. tamtéz.

79 Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 424.

180 Tvar yaipw, (vCEP, JB aCKP) pieloZeny jako ,jsem rad*, by byloresrjsi piekladat jako
Jraduji se* (ostatnteské peklady, nap. KMS, BK).

181 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 273.
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riziko.'® JeZi§ paradoxnspojuje slova o radosti se slovy o smefinZ chce
naznait, Ze smrt nebude mit posledni slg¥d. Z Toméasova vystoupeni vidime,
jak potebné bylo povzbuzeni virycedniki.’®* Chopil se iniciativy a vyzval
ostatni, aby se vydali na cestufippaveni s JeziSem zéin (11,16). Tato
piipravenost byla uité mySlena ufimng, ale pozdji se ukaze jako

sebepecaiovani'®
2.2.3. Fichod do Betanie (11,17-33)

Docitame se, e mnoho 4itf® piislo k Marg a Marii, aby je pasili
(11,19) Takovyto projev soustrasti byl v souladu se Zidgwskzvyklostmi té
doby!®” Po popisu situace se setkavame se zdvojenim: nééckiel1,20-27 jde
Marta, aby seifvitala s JeziSem, ve verSich 11,28-33 se jidtat Marie. Tato
dvs setkani se velmi podobaji agbeny pouZiji stejné uvitani (11,21,32y.Jako
prvni jde naproti aktivéjsi Marta, podob# jako o Lukas¥® (srov. L 10,38nn),
Marie mezitim doma truchtf’ V rozhovoru s Martou je interpretovan zazrak
Lazarova vzkSeni podle evangelistova z&u®:'%> Marta odpovida
kristologickym vyznanim, které odrazi celotefanskou viru a evangelistovym
zamsrem je poskytnoutten&im vzor takovéhoto vyznani® Pred samotnym

vzkiiSenim Lazara mluvi JeziS i s Marii. Tu Marta ,davstranou”, aby si s ni

182 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlang s. 81.

183 Srov. tamtéz.

184 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 273.

18 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 113.

186 Zidé zde nejsou reprezentovani taplskymi Zidovskymi autoritami, aleginymi lidmi

z Judska a Jeruzaléma, ft&asto s JeziSem sympatizovali &teri v néj verili. Jedna se o jedno
z mist, kde se o Zidech ha¥meutralg. Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John
(I-XIl), s. 427 - 428. Srov. také POKORNY,Adé v Jano¥ evangeliys. 36 - 37.

%7 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 81.

1% Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X11§. 432 - 433.

189 Ze jde utité o vzajemné ovliveni LukaSe a Jana nam ukazuje porovnani pértkéarty
a Marie. U LukaSe ffjde JeziS a Marta jej obsluhuje, zatimco Mariei sedeziSovych nohou
a posloucha jeho slovo. U Janéichazi JeziS a Marta ihne@2i, aby se s JeziSentiygtala. Ale
kdyz Marie slySela, ze Jezi§igel, padla mu k nohdam. Srov. BROWN, R. Ehe Gospel
according to John (I-XIIl)s. 432 - 433.

10 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 274.

191 do veri ve mne, i kdybyyzicky zerrel, budezit duchove. A kazdy kdozije duchova averi
ve mneduchovi nezene. Srov. BROWN, R. E. The Gospel according to Jaixil(), s. 425.
1925rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 113.

193 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 276.
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mohla v klidu promluvit®* JeZi§ zatim istava mimo vesnici a opatrrmluvi
0 tom, co chce dinit. Jevi se to jako snaha o to, aby jeho postétiylo Siroce
znamé™*>® Zminka ,aby se tam vyplakala® (11,31) nabizi skvin s Marif
Magdalenou, ktera plakala u hrobu JezZiSe. V 11i@@ne rozdil mezi fivitanim
Mariinym a givitanim Martinym. Marie, kdyz spéla JeZiSe, padla mu k noham
(srov. L 10,39; J 12,37°
11,33Kdyz Jezis vid, jak pléce a jak plaou i Zidé, ktei p/isli s ni, v Duchu se
rozhorlil a vzruser{ 11,34arekl: ,Kam jste ho poloZili?’)

Tento vers si Zdda komeht@rotoZze zde a ve versi 11,38 Jezi$ projevuje
a dlouho ukazuje své emoce (je mozné, 7e 11,38 udvmarazku)’’ Jde
o reakci na lamentaci Marie a jejiho doprovoRlackéévepiunionto t¢ mredpatt
(zach¥l se v duchu) ozriaje mimovolny pohyb, jestlize ne &ru, tak vnitniho
rozruSeni. Stav nepokoje potvrzuje i nasledujipfioow (vzruseny). Kazdopadn
je Jezis dkeseny, coz nas nuti polozit si otazkuittipé tohoto stavu spis, nez
abychomrekli, Ze &lo o chvilkovy afekt (srov. 11,38 Je mozné, ze JeZi$ byl
rozhaceny nebo rodleny spiSe nez pohnuty litosti nebo smutnyéktédi
komentat®i se domnivaji, ze JeZi$ byl keny, protoze Marie a Zidé ukazovali
negitomnost viry. Takto ovSem nelze vykladat 11,3®tqfe otazku v 11,37 Ize
vnimat jako manifestaci (zatim nepdstgci) viry a truchleni v 11,33 sotva
indikuje nedostatek viry, protoze i JeziS pgizglace (11,35). LepSi vystleni
JeziSova radleni v 11,33 mZeme ziskat, pokud se podivame na podobné
piipady v synoptické tradici, a téeba jak byl rogZileny, protoZze se setkal tira
viva se sférou Satana, ktery reprezentoval smrt. Jenaeg, ze d¥ dalSi
prilezitosti, [ kterych je pouZito slovesaxpaoow, popisuji reakci tedniki pri
pohledu na nadchéazejici smrt JeziSovu (J 14,1.2V¥)13,21 je toto sloveso
pouZzito pro popis toho, jak JeziSem hnula mySlenkead JidaSe, do jehozZ srdce

vstoupil Satan. Jan Zlatousty se domniva, Ze zdmergiejny popis emoci jako

194 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 276.

1% 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 425.
%8 Srov. tamtéz, s. 435.

97 grov. tamtéz.

%8 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 277.

46



u synoptiki, kdyZ odchazi Jezi§ do Getsemanské zahrady (M38)L4, emaoni
tisai pri hrozici smrti a v zapase se Satariém.

2.2.4. U hrobu (11,34-44)

VerSe 11,34-40ipravuji jeviSt pro zazrak (znameni) popisem JeZiSova
pl&te pred gichodem ke hrobu, v protikladu s tim jgkaz k oteweni hrobu. Toto
nastaveni scény nam autor nabizi ptipgmenuti hlavniho tématu, ktery probiha
celou kapitolou a ktery nebude mijet kong vyznam znameni.

JeZis se pta na misto, kde je Lazar pochovanyow@dpmu je, aby se Sel
podivat® (11,34). Cestou pt& spolu s ostatnimi (11,35; srok. 12,15). Lidé
tento pl& nepochopili ovSem jako projev soustrasti a boleatl smrti fitele, ale
jako projev bezradnosti z toho, Ze nigha s touto smrti nic wtht.>°* Evangelista
zminkou o pléi také fipravuje nasledujici ver§?
11,36Zidérikali: Hle, jak jej milovall”

Tento ver§ ndmifpomind, Ze Lazar je JeZisem milovange@nik?)*% Je
zde ot pouzito slovesoiiéw a jeho dva vyskyty (11,3.36) nam ukazuji na vztah
mezi JeziSem a Lazarem pohled aierverS 11,5 tento pohled potvrzuje
a JeziSovu lasku rozgje i na Martu a Marii (tam je ovSem pouzit@miw).

Zidé pipominaji gipad uzdraveni slepého (11,37) a tato slova maji
pripravit ¢tend&e na to, aby v JeziSovi wdi osobu, ktera vézi nad smrti
(5,26)?°* Na to JeZi§ reaguje &prozhorlen a fichazi ke hrobu (11,38). Na jeho
vyzvu k oteweni hrobu Marta reaguje, jako by nepochopila nezichoziho

~ s

dialogu®® JeZiSova slova, ktera nasleduiji, nejsou citasého, co by JeZikek

199 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I. 435.

200 jesi3 pouziva spojeni ,ptte se podivat* v 1,39. Je dramaticky kontrast mkziiSovym
pozvanim dgednild k tomu, aby vidli zdroj swtla a Zivota, a timto pozvanim, kdy JeZiSe vedou
a vidi pibytek temnoty a smrti. Takovyto kontrast vSak uavpépodobré byl mimo evangelisiv
zantr. Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X118. 426.

291 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladiana s. 83.

292 5rgv. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1IB. 426.

2% Srov. tamtéz, s. 436.

2% Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 83.

2% 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jang s. 274.
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Marté v pribshu této kapitoly’*® Jde spiSe o propojeni tématu viry, o kterém
mluvil JeZi§ s Martou s tématem oslaveni, o kteséramiiuje 11,4°" a které se
projevuje ve znameniéff a podminkou jehoZteni je vird®®. Nasleduje JeZiSova
modlitba, jejiz osstlent, tedy to, Ze JeZi$ vi, Ze bude vyslySenagjsbvyklé*'°
Tato modlitba ma je&tdalSi ulohu a to nasfrovat viru gihlizejicich lidi k jeho
poslani a dosidiit, Ze JeZis kona jako prvorozeny Syn Ctte.

S poslednim projevem emoci se setkame v 11,435 Jeblal mocnym
hlasem: ,Lazare, pdj ven!" Slovesokpeavyalw (volat, Kicet, provolavat) se
v fecké Bibli objevuje pouze dé&kréat, z toho u Jana Sestkrat. V kapitolach 18-19
je ctyiikrat pouzito pro vykiky davu, ktery chce, aby byl Jezis fidlovan,
v kontrastu s tim, zde je jediné misto, kde i Jp#¥a mocnym hlasem®. Zatimco
on chce Lazdwv Zivot, pozdji chce dav JeZiSovu snfff Perikopa kodi tim, Ze
mame ped sebou Zivého Lazara, ktery ovSem ani nepromfdviNevadi ani
detail, Ze samotné znameni je &atno v pouhych dvou verSich. Pro jeho
Gzasnost to neniatezité. Co je rozhodujici: JeziS daroval (fyzickayot jako
znameni jeho moci datésny Zivot na tomto sst¢ (pritomnostni eschatologie)
a jako pislib toho, zZe v posledni den budeme pozvednutisaeti (finalni
eschatologie§™*

2.3. Shrnuti

Sestry Marta a Marie JeziSi vzkazuji, Ze Lazarrékte n¢l JezZis rad, je
nemocny (11,3). O této nemoci JeZzis prohlasi, kesjaw Bozi (11,4). Nasleduje

vsuvka, ze JeziS Martu, jeji sestru a Lazara mil@/g5). Dva dny éstavaji na
mist a teprve poté se@s nesouhlascedniki (jsou v nebezp#é smrti), vydavaji

2% 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I1§. 427.

297 grov. tamtéz, s. 436.

2% 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 277 - 278.

29 5rov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlana s. 84.

219 5rgv. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1IB. 436.

1 grov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 278.

212 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-XLII3. 427. Také srov. FARKAS,
P.Vybrané perikopy z Evangelia pladJana s. 85.

23 Srov. FARKAS, PVybrané perikopy z Evangelia pladlang s. 85.

24 3rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (I-X1I§. 437.
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za Lazarem do Betanie (11,6-16). Tam se nejprviasét s Martou, které
vyswtluje to, kéemu ma dojit, a ta jej vyznd jako MesidSe a Syndilgo

(11,20-27). Setkani s Marii je podobné, i kdyZ &ira bez vyznani (11,28-32).
Poté se s truchlicimitpsouvaji ke hrobu, kde Jezéni posledni ze svych
znameni, vzkSeni Lazara (11,34-44).

V této perikopé se setkavame ftikrat se slovesem, které vyjadiuje

JeziSovu lasku k jednotlivci (Lazarovi) nebo k jejch skupiné (Marta, jeji
sestra Marie a Lazar). Dvakrat je pouzitodiriéw (11,3.36) a jednoutyemiw
(11,5). VSechny tyto ¥i vypovédi spojuje, Ze nejsou JeziSovymi vyroky. Jedn&
se 0 popis JeziSovy lasky kémkému ¢lovéku jako vypovéd® zverti, jde tedy
0 popis r¥jaké viditelné naklonnosti, tedy lasky jako projev&é emoce.
Poprvé se jedna o vyjadeni sester (11,3), které potvrzuje evangelista (B),
a potreti je slySime z Gst Zid v reakci na Jezifiv pla¢ (11,36). Takovéto
vypovédi jsou u Jana jedingné, podoba se jim pouze oziavani milovaného
uéednika. To vedlo k hypotéze, Ze jim mohl byt pr& Lazar. Mezi ¢iLicw
(11,3) adayamow (11,5) Fejmé neni vyznamovy rozdil. Poikud rozdilné
puasobi JeziSovo ozn#eni Lazara jako pritele @iroc), kdyz Jezi§ oznamuje
uéednikam, Ze Lazar spi (11,11): je zde podoba s tim, kdyd@teli JeziS oznéi
své Wedniky (15,14-16). Tomu se ovSem budeme&novat v nasledujicim
vykladu.

ProtoZe zde jsme senovali viditelnému pojeti lasky, zatiili jsme se
i na dalSi projevovani emoci. Stejjako se vSechny postavy pohybuji, pegioni
se i emoce. Zde si je proghled v kratkosti vyjmenujeme: nechucedniki
k cest do Betanie mohla mit jako motiv strach (11,8).i9ese raduje, ze nebyl
u Lazara, kdyz vyzvedaedniky, aby Sli za nim (11,15). Povzbuzeny Tomés si
nevi, co chce Jezis &dt, ale gebira iniciativu a vyzyvadedniky, aby Sli zedtit
s Jeziem (11,16). Zidéighazeji, aby p@sili Martu a Marii (11,19). Zidé @Buji
Marii, a kdyz odchéazi, mysli si, ze jde ke hrobby &e tam vyplakala (11,31).
Kdyz prichazi k JeZidi, s ptém se mu vrha k noham. | Zidé okolo qil&leZi$ se
rozhorli a je vzruSen (11,32-33). Cestou ke hroswpuji i JeZiSovi dod slzy

(11,34) a z toho Zidé vyvozuii, jak Lazara miloyal,36). Jezi se &prozhorli
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(11,38) a vola mocnym hlasem: ,Lazare, dojen!” (11,43). Poté je ve dvou

verSich popsano samotné znameni.

Exkurs J 11,45 - 14,31

Po znamenich, ktera Jezi&@nil, v n¢j mnozi uwiili, umysl farizei vSak
byl zbavit se JeziSe. Poprvé se setkavamecs v perikog, kde JeziS odpovida
feckym poutnikm: ti se o svatcichiisli klanét Bohu a ptali Filipa na JezZiSe.
KdyzZ je s Ondlejem k JezZiSoviivedou, ten k nim mluvi o pSemém zrnu, které
kdyz zenite, vyda mnohy uzitek. ,Kdo miluje 8yZivot, ztrati jej, kdo nenavidi
swvij Zivot vtomto s¥té, uchrani jej pro Zivot &ny“ (12,25). Kdo mu bude
slouzit, dojde milosti od Otce. Jde zde jiz o n&zngzvy k okEtovani Zivota
(srov. 15,12). Dostavame se kegdpowdi utrpeni, kde se v opaém smyslu, ale
podobném duchu mluvi o lidské stavdezisS se modli k Otci a z nebe se ozve hlas,
Ze JeziS byl a jeStbude oslaven. Tento hlas m&ddit zastupu. JeziS mluvi
0 svém vyvysSeni, potom odchazi a skryva seudnil takova znameni, negiili
mu. ,Zamilovali si lidskou slavu vic nez slavu BbZ12,43), modli se Jezis.
Pokra&uje popisem soudu a poukazuje na svou jednotuen®tc

Nyni se pesouvame do veiadla, kde je jiz pouze JeziS a apoStolové.
Vypovédi se stanou koncentrovgsimi a je zde pouZzivano pouiexmow, nikdy
PLAcw, jako vzdy, kdy se o lasce havee spojeni sifikazanimi, ktera nyni budou
formulovana. Prvni scénou je umyvani nohowedniki. ,Bylo pied
velikonainimi svatky, Jezis &dél, ze @isla jeho hodina, aby z tohoto&a Sel
k Otci; miloval své, kt& jsou ve swté, a prokézal svou lasktr k nim aZ do
konce" (13,1). H veceri, kdy uzdabel viozZil do JiddSova srdce, aby JeziSe zradil,
Jezi§ umyva nohycednili, jako poukaz na to, Ze i oni si maji nohy navzajem
umyvat. JezisS dogdcuje, Ze jeden z nich jej zradicednici ne¥déli, o koho se
jedna. ,Jeden zaedniki, kterého JeziS miloval, byl u stolu po jeho boku*

(13,23): na toho se obratil Simon, aby se zeptéisde o kom mluvi. JeZi§ mu

215 épe vystihujeecky text KB, ktera feklada: ,AZ do konce je miloval.“
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iekl, Ze je to ten, kterému poda afeoou skyvu chleba. Podava ji JidadSovi, do
kterého vstupuje satan. Po Jid&Samdchodu Jezi§ promlouva o osla8yna
¢loveka, ve kterém byl oslaventB. Vyswtluje wednilkiim, Ze uz jen kratkg¢as
bude s nimi a Ze tam, kam odchazi, tam dijitmemohou. Formuluje poprvé
prikazani lasky: ,Nové fikdzani vam davam, abyste se navzdjem milovalp jak
ja jsem miloval vas, i vy se milujte navzajem. Rottiho vSichni poznaji, Ze jste
moji ucednici, budete-li mit lasku jedni k druhym* (13,38}. Takto se tedy stava
laska poznavacim znameniedniki.

Nasleduje rozhovor se Simonem Petrem, ve kterénietigiika, Ze jej
tiikrat zage. Uji&¥uje wedniky, Ze v dor Otce je mnoho ibytkd, a nasleduje
rozhovor s Filipem o znalosti Otce a o prosebnédliti@ toho, kdo ¥ti v JeZiSe.
.Milujete-li mne, budete plnit maijkazani“ (14,15). Po¢thto slovech pslibuje
Jezis§ pichod Rimluvce, Ducha pravdy. Slibuje, Ze neneck@dmiky osaréé,
ale ze pijde k nim. V ten den poznaiji, Ze JeziS je ve s¥&ci, oni v tm a on
v nich. ,Kdo gijal ma pikazani a zachovava je, teré miluje. A toho, kdo m
miluje, bude milovat mj Otec; i ja ho budu milovat a dam se mu pozna#,Z1).
Nato se Juda zeptal JeZiSe, jak se chce dat ppenadle ne sv¥tu. Jezis mu
odpowdél: ,Kdo m¢ miluje, bude zachovavat mé slovo, ajn®tec ho bude
milovat; pijJdeme k®mu a @inime si u ®ho pibytek. Kdo n¢ nemiluje,
nezachovava ma slova. A slovo, které slysSite, nemé, ale mého Otce, kteryém
poslal“ (14,23-24). Bmluvce potom nati ucedniky vSemu. Jezis jim zanechava
svij pokoj: ,Slyseli jste, Ze jsem vaiekl: odchazim — aifjdu k vam. Jestlize
milujete, n&li byste se radovat, Ze jdu k Otci; néhdtec je ¥tSi nez j&“ (14,28).
Takto wedniky gipravoval natas, kdy s nimi nebude, aby mohlidiw. ,Ale svét
ma poznat, ze miluji Otce a jednam, jak mik@zal. — Vstate, pof’me odtud!*

(14,31). Do hloubky se budeme zaobirdtdwanim lasky v nasledujici kapitole.
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3. Vira, ktera prinasi ovoce (J 15,1-25)

DalSi perikopa, na kterou se z#&ime hlouksji, je sowasti tzv. druhé
JeZiSovyreci na rozlodenou. VerSe 15,1-17 bychom mohli nazvat pojednanim
0 ,vite, kterd v lasceinasi ovoce®'® Verse 15,18-25 je rozvijeji zcela v Jatov

stylu o popis reakce &ta, tj. €ch, ktei JeZise nefjali.?*’

3.1. Kontext

V J 13 se dozvidame o projevu JeziSovy laskyolkterkazal umyvanim
nohou wednilki. Nasleduje scéna, ve které JeziS ozmaddce. Bezprostdre
nasemu textu iedchazi JeziSovi®t o jeho odchodu. Jednoduché zasazeni této
perikopy do kontextu s toutéeci je ovSem problematizovano jejim zéem:
»Vstante, poffme odtud!" (14,31b). Po takovémto zakeni bychom oekavali,

Ze pokrg&ovat se bude popisem dalSich udalosti, ten oviahzi teprve v 18,1.
Oproti tomu nasleduje dalSi série JeziSovych uyrékitom zde neni ani ndznak
toho, Ze se jedna o pokmvani Fedchozichéasti. Jde tedyiejmé o redakni
Gpravu, nevime ovSem, zda jigsat Janovi nebo poZj jeho wednikim. S tim

je svazano i to, do jaké doby JeZiSovasgbeni tyto vyroky pradit?®
Nejpravdspodobrji vypada jejich zeazeni do wveeradla®*® Mohlo jit také
o chybu v opisu, nebo tato slova mohla byt pronesegstou do Getsemanské
zahrady??°

Po naSem textu pokmaje fe¢ na rozlodenou perikopou o ifchodu
Pfimluvce (15,26-16,31) a naslednou JeziSovou madliita @¢edniky (17,1-26).

216 5rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 154.

217 Srov. poznamk&', s. 31.

18 5rgv. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 326.

219 Srov.Evangelia. Jeruzalémska Bibke187.

220 Novy zakon. Text uzivanyaskych liturgickych knihdch7gloZeny zectiny se stalymiztelem
k Nové Vulgat, s. 341.
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3.2. Exegeze

3.2.1. Vinny kmen a ratolesti (15,1-6)

Téma vinného ke se objevuje na mnoha mistech Starého zakona. (srov
0Oz 10,1; 1z 5,1nn a dalSi) i v evangeliich (srot.2@,1nn; 21,28-33; L 18,28-30).
Nechybi ani v gnostickych nebo manichejskych textdejich vliv na Jana ovSem
lze dokazat jen &ki, spiSe jde poukazat na jinou analogii se Starghkonem:
podobré jako mana nebyla opravdovym ,chlebem Zivota® (srd%,32), tak ani
starozakonni vinice, Izrael, nenese dobré ovoddedité tedy je jist ,chléb Zivy"
(J 6,51) a astavat jako ratolest vinného kmene, a tdaingset hojné plody
(J 15,4-5F%' Oba tyto pedmity spojuji JeZiSovy vyrokyys eiut?? (ja jsem).
O ,ptinadSeni plod“ se v celém naSem textu mluvi 8krat, agstavani“ dokonce
16krat. Tyto pojmy se poduiji, protoZze astat (i kmeni) je gedpokladem
k ptinaSeni plod, stejré ucednik, ktery pinasi plody, je takovy, ktery nite¥n
a celym zivotem astava ve spojeni s JeziSem. Slovy aposStola Paldag jviru,
,ktera se uplatuje laskou“ (srov Ga 5,6f>

Je zde kladen hlavniithz na vztah k JeZiSi. Ten sam sebe nazyva pravym
vinnym kmenem (15,1.5) &oveék piinaSi ovoce tim, Ze se mu odj mostava
Zivota ve ¥tSi mie (15,2). Wednici musi mit podil na lasce, ktera jej spojuje
s Otcem a musf v niigtat (15,4F>* Dokonce i préezavani (15,2) slouZiipaseni
ovoce, jinak neméa vyznafi> Ujisténi wedniki o Gistots skrze jeho slovo (15,3)
znamena, zeifali novy Zivot a Ze jsou ve spojeni s KristemSgpheZgistotu
v morélnim smysld?® PrindSet ovoce je moZné pouze ve spojeni s timto
organismem, v ogaém [Fipads hrozi vyvrzeni a zanik (15,4-8)' Prinaseni

ploda tedy neni totéZ co podavani vykoa hromadni skutki, néco, co bycloveék

221 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 323.

22K tématu JeZziSova pouzivéanis eiut.srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 58 - 59.
23 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 154.

224 5rov. BROWN, R. EDuch Svéty na Turi¢s. 81.

% Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 154.

?2% Srov. tamtéz, s. 155.

227 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 324.
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mohl zvladnout pouze svymi silami. Jde o projewoa z viry, ktery ma sy
zaklad v Jezisi. Jako se Zivy vinny kmen poznagtatho, Ze pinasi ovoce, i vira
se ukazuje jako Ziva tim, Ze nese plody. ,HegSet plody” je tedy znamenim, Ze
vira ,uschla“**® Nasleduje poukaz na dalsi dva aspekigtavani v Kristu:
vypInéni proseb tedniki (15,7) a oslava Otce vyplyvajici z toho, Z&dnici
piinaseji plody (15,8%*

| nasledujici verSe 15,9-17 havo pinaseni plod, ale toto téma rozvijeji

bez vyuZiti obrazg>®
3.2.2. Rozmluva o lascefadniki (15,7-17)

Ovocem, o kterém mluvily ipdeslé verSe, je bratrska laska. Ta je také
jedinym gikazanim, které Jezis zanechal jako svoudtzawodle jehoz pkmi ma
byt mozné rozeznat jeh@edniky (srov. 13,34). Laska zde neni pouhé slobvmne
povznasSejici pocit. ,Milujete-li mne, budete zacheat ma fikazani,“rekl Jezis
uz dive (14,15.21.24) Oproti synoptitn neuvadi Jan mnoho jednotlivych
piikazani, pro B jsou jiz vdechna obsaZena filggzani lask§**>*

15,9 Jako si Otec zamiloval mne, tak jsem si ja zamilo¥s. Zistaite v mé
lasce.

Zdrojem dynamiky Boziho Zivota je laska, ktera uyga z Otce skrze
Syna k @ednikim.>*® Oproti veram 3,35; 5,20 a 10,17, kde je Otcova laska
vyjadiovana pitomnym ¢asem, v naznaku jejiho pokrgiciho charakteru, zde
av 17,24.26 je vyjagna aoristem. Waz je kladen na vyj&dni lasky JeziSe,
ktery dava sebe sama za svéatple — a tento nejtsi akt lasky vyjatlije nejlépe
aorist. Tento draz neznamenda konec této lasky, jak rida i nasledujici vers,

28 5rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 155.

29 g5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wediugw. Jang s. 325.

%0 5rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 154.

%1 To je ovsem vlasthpreswdieni viech novozékonnich autpsrov. zlaté pravidlo Mt 7,12,
Pavlovu argumentaci Ga 5,14Ral3,9, také Mk 12,28-34par. Bezpochyby je zde gad jadro
JeziSovy etiky. Srov. PORSCH, Evangelium sv. Jana. 156.

232 5rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 155 - 156.

23 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 326.

54



ale ma naznavat, Ze Otec miloval Syna jéJpred stvdenim s¥ta (17,24) a Ze
tato laska pedchazela poslani Syna dassv(3,16)7*

Pro Janawfwg (jako) nema pouze smysl srovnani, ale takévadreni
nebo ustaveni. Otcova laska k JeziSi je zakladediSaley lasky k jeho
ucednilkim. Syn miluje své ¢edniky se stejnou boZskou laskou, kterou ma Otec
k nsmu 2

LZustaite v mé lasce”, tento rozkaz ukazuje ngeghod k etickym
souvislostem nasledujicim v perikop® Podobnou myslenku nachazime i u Judy
(Ju 21): ,Uchovejte se v lasce Bozi gekavejte milosrdenstvi naSeho Pana JeziSe
Krista k w&nému Zivotu.®*’

15,10 Zachovate-li ma pkazani, zZstanete v mé lasce, jako ja zachovavam
prikazani svého Otce aigtavam v jeho lasce.

Tim, Ze JeziSijsel na s¥t, ziskali wednici podil na této lasce, ktery se
prokazuje tim, Ze zachovavajfilzani. Tak pokraji v dile Otcovy lasky>®
(V pouziti ,ma gikazani“ v tomto versi a ,méifkazani* (J 14,31 srov. 1 J 3,23)
neni zadny zasadni rozdif) Pokud se podivdme narepichozi promluvu
ovinném kmeni a ratolestech, vidime, Ze podstatpmdminkou Zivota
a plodnosti ratolesti je jejich jednota s hlavnimekem, ze kterého prysti laska.
Jednot JeziSe s Otcem musi odpovidat nejen jednoganiki s Mistrem, ale
I jeji ustaviné potvrzovani, projevujici se v plnosti lasky, lgodzoru i velikosti
lasky BoZzi, kterou jim ukazal JeziS. ,Byt v Kristaghamena totéZ co ystavat
v lasce”. Nejde zde tedy pouze o $ihpiikadzani jako v 13,34, ale o realizovani
velkého pikazani lasky tak, jako toginil celym svym Zivotem Jezf&°
15,11To jsem vam p@dé¢l, aby moje radost byla ve vas a vaSe radost altg by

7

plna.”

234 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XIII-XX$). 663.
235 Srov. tamtéz.

236 Srov. tamtéz.

237 Srov. tamtéz.

238 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 326.

239 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$). 663.
240 5rov, STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 326.
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Tento ver$ nantikd jeS¢ o jednom plodu @stavani v JeziSi“: o plné
radosti. Tato radost je viiiti, vzdalena oddakych vrgjSich projew. Je to laska
dana ¥domim, Ze #stavame v JeZiSi. Teprve to umaje plnost této radosti,

%

o které se howud jiz v 4,36. JeziSova radost plynouci z jedno@tsem nastava
prav ve chvili bliziciho se vyplmi ,hodiny“ 2

To, Ze plrni prikazani zfisobuje radost, neni nijak rogym nazorem.
V oc¢ich mnoha lidi je keg’anska etika spojena spis se smutkem, utrperfideri
a sebezaporem. JeZiSovailivovSsem je, aby jeho radost byla ve&fieich a aby
byla dokonal&. Pravé JeziSowedniky by tedy rdo jit poznat nejen podle lasky,
ale i podle radosti. Tyto hodnoty jsou ner@gziispjaté**?

15,12, To je mé pikazani, abyste se milovali navzajem, jako jsemijaval vas.

Podruh&*® se v evangeliu setkavame iénpou formulaci jikazani lasky.
Zde je navic jestrozvedeno v nasledujicich verSich. Opakuje sejesi ,abyste
se milovali navzdjem®, zde pouZzitigcky tvar naznalje, Ze vzajemna laska by
méla byt neustéla a celoZivotfif*

»~Jako jsem ja miloval vas,” zde je &ppouzit aorist, kteryifpravuje cestu
pro nejvyssi akt JeziSovy lasky, jehoz podoba jénama v nasledujicim versi.
| Pavlovy listy hovdi o Kristow smrti jako o znameni lasky (sroR 5,8;
Ef 5,2)2%

Je teba také zminit, Ze pokud o lasce mluvime v soostist flikazanim,
nikdy nenf pouZito slovesmiéw.?*°
15,13Nikdo nemé@ &tSi lasku nez ten, kdo poloZi Zivot za ségte.

Timto nejvySSim aktem JeziSovy lasky je to, Zepiativot za svéitele.
Kieg’anska laska neiie mit zaklad jen v polozZeni Zivota, zdecpazi tato slova

od JeziSe ve spojeni s ,za svwatple“. Je to skt kieg'anské lasky, ktera vede az

241 5rov, STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 326.

2425rgv, PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 155 - 156.

243 poprvé jsme se gimo formulovanym fikazanim lasky setkali v J 13,34.

244 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XII1-XX$). 663.

5 Srov. tamtéZ, s. 664.

246 Tichy uvadi, Ze jediny viditelny rozdil mefizéw adyemdw je, Zediréw se nefikazuje. Srov.
TICHY, L. Slovnik novozakonuiéctiny, s. 181.
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k sebeobtovani?*” Tento motiv se ndm objevuje, uz kdyZ htivdeZi§ o sab
jako o dobrém pasty (10,17) a je realizovany v Jezigogmrti za nas (srov.
R 5,6-8)%®

15,14Vy jste moji patelé,cinite-li, co vam pikazuiji.

Podobe jako v predeSlych dvou kapitolach je i zde laska spojeriansze
méame jednat tak, jako jednd JeziS. Vztahy Jezjéhawedniki jsou paralelou
vztahi, které JeZiSe spojuji s Otcéfl.Poprvé™ se s timto motivem setkavame
u umyvani nohou d¢ednilka. V 13,14tika Jezis, Zze pokud on, Mistr, umyval nohy
jim, i oni maji jeden druhému nohy umyvat. KdyZ willo svém odchodu
14,34-35, dava daednikim prikazani lasky, aby se navzajem milovali, jako on
miloval je. Tato laska se stava poznavacim znamewiednilia. Kdyz mluvi
o svém Otci a o skutcich, ktet@i, potom spolén¢ s gislibenim Rimluvce ot
piipomin&: ,Milujete-li mne, budete zachovavat m&ik@zani“ (14,15).

V opainém sledu opakuje v 14,21: ,Kddijal ma pikazani a zachovava je, ten
m¢ miluje,” a toho Bude milovat i Otec. Tim vlastdezis prohlaSuje, Ze je hoden
lasky stejit jako Bih san™! Podle 14,23 si u takto milujicihasednika JeZi$

i jeho Otec udaji pribytek. Nakonec se nyni dozvidame, Ze maximou takto
pojaté lasky je polozit Zivot zadtele.

Z vySe popsaného tedyudeme vidt, Ze takovato laska neni pouze
n¢jakym slovem nebo citem, ale musi se projevovadwnani dednilka. At uz jde
o umyvani nohou, zachovavani jeho slov (jako i aohpvava slova Otce, srov.
14,31; 15,10), nebo ¢twvani Zivota. Mame jednat tak, jako jednal on. ako
dodrzovani slov ovSem neznamena uchovavat jejishodoé zgni, znamena to

spiSe ¥rnost ve vfe. Aby tato vira &stavala ziva a dinna, musi se gvodni

247 Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XIII-XX$). 664.

48 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wediugw. Jana s. 326.

249 grov.Evangelia. Jeruzalémska Bibke, 237.

20| kdyZ i dive byly naznaky tohoto motivu. UZieti o soudu (3,19-21), v perikém otcovstvi
Abrahama (8,31-50) nebo kdyZz mluvi JeZiS o tomjeZzdobry past; ktery dava Zzivot za ovce
(10,17) nizeme pozorovat s¥tovani k tomu, co je v JeziSbieti na rozlowenou konkretizovano

,,,,,,

%1 Srov.Evangelia. Jeruzalémska Bibke, 237.
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poselstvi formulovat stale néw podle Urova posluchat. Prag tak postupoval
Jan ve svém evangelitf

Slovo ¢irog (pritel) je podstatné jméncripuzné sloveswiiéw. U Jana
JeziSem tento titul neni adresovamrdnikim péitomnym okolo & neformalrg,
jako teba u LukdSe (L 12,4) a jak je také jako oslovetgdniki uzivan
u synoptiki. Zde jde spiSe o ekvivalent vyjaadi ,zistavejte v lasce”. (15,10)
Podobw Lazar je JeZi# pritel (11,11), protoZe ho JeZi§ miluje (11,35).
15,15 Uz vas nenazyvam sluzebniky, protoZze sluzebnik ewvini jeho pan.
Nazval jsem vasrateli, neb@ jsem vam dal poznat vSechno, co jsem slySel od
svého Otce.

JeZis zde howod o patelstvi, jehoZz znamkou je, Ze ¥ vladne dvéra
a ote¥enost. Nejedna stadniky jako pan se sluzebniky, neskryuv@do nimi
n¢jaka tajemstvi. Pan by pouze udaviikpzy, kterym nemusi sluzebnik rozétm

Y

jen je vykonava. Jezis¢ednilkim sclil ,vSechno", protoze si je zvolil za své
pratele®*

Pouzity vyrazsodioc vyznamo¥ pokryva jak otroka, tak i sluzebnika. Ze
takto JeziS nazyva sveé sluzebnikgsqbi oste. Takovyto kontrast mezi otrokem
a pritelem nebyl pro Zidy cizi, mohl tedy vyniknofe.

PrestoZze ,hodina“ jest neskowila, je zde opt vyuZit aorist pro popis
dokorteného JeziSova dila. Je to zjeveni toho, Ze taidinga“ mni status
u¢edniki, nikoliv jednoduse jedno slovo této posledni rexyr*>® Podobr jako
Syn je jedinym ¥rohodnym mlu¢im, ktery podava sdectvi o Otci, stavaji se
nyni wednici, autentickymi sidky jeho zjevenf®’ Za zminku také stoji, Ze
podobré jako u L 12,4, i zde se objevuje motivafelstvi v okamziku, kdy

usednikim hrozi jaké nebezp# (srov. 15,8nn¥>®

%2 g5rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 144 - 145.

#335rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XIII-XX$). 664.
>4 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 157.

%5 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$§). 664.
2 Srov. tamtéz.

%7 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 327.

28 Srov. tamtéz, s. 328.
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Vyjadieni, Zze Jezigekl wednikim ,vSechno®, co mu zjevil Otec, je
ovSem v rozporu s 16,12. Tento p&ad vers je vSak mim v kontextu pichodu
Piimluvce, ktery dedniky uvede do plné pravdy?
15,16Ne vy jste vyvolili mne, ale ja jsem vyvolil vagsaanovil jsem vas, abyste
Sli a nesli ovoce a vaSe ovoce aligtalo; a Otec vam da,cobyste ho prosili
vV mém jménu.

Naphiuji-li ucednici JeziSovo ifkazani, dokazuji, Zze jsou jehaateli.
Presto si dednici JeziSovorgtelstvi sami nevyslouzili, neziskali si jehi@elstvi
néjakym svym jednanim, ale Jezi§ si je vyvolil, aty stali jeho pateli?®°
Iniciativa zde vySla od JeZiSe. V celyafjidach spasy je vzdy prvni iniciativa na
straré BoZzi milosti (srov. 1 J 4,10.18%" Slovesorionu., které je v této & ve
smyslu ,ustanovil®, bylo pouzito i v 15,13 ve spoigpolozil suij Zivot®. Je to
dalSi propojeni mezi vyvolenintedniki a pikladem JeziSovy lasky. Takovéto
pouZiti pisobi vietting nesikovr.2%2

Ve vyrazu ,abyste §li“ je pouzito sloveseayw (jit), které je pouzivano
pro aposStolské mise do &a. V L 10,23 je toto sloveso pouzito pro poslani
sedmdesaf®®
15,17To vam pikazuiji, abyste jeden druhého milovali.

Tento verS opakuje znovugqueslé fikazani, a tim tutaast promluvy
ukontuje. Nasleduje JeZiSove&e¢, kterd obraci pozornost k aktudlni situaci

obce?%*

3.2.3. Pronasledovana obec (15,18-25)

Od predchoziho hovoru o lasce dafelstvi se nyni dostdvame k tomu,
v jaké situaci se nachazi JeziS a jehmdmici. Dozvidame se, jak na n

reaguje sut. Tato reakce by se dala charakterizovat slovertrgpn, st je

29 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XIII-XX$). 664.
260 5rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 157.

%61 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 327.

%2 35rgv. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$). 664.
283 Srov. tamtéz.

64 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 157.
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nenavidi (fLo¢w) (15,18)%°° To mize vyjadovat i konkrétni zkuSenosti janovské
obce?°®

Motivem této nenavisti a pronasledovani je podlangelisty to, Ze péit
k JeziSi, kterého &V nenavidl diive (15,18). Sdilet s JeziSem Zivot znamena
sdilet i jeho osud, a to proto, Ze jak JeZiS, &ddojwednici Ziji z jiného Ducha,
podle jinych norem neZ &u Jsou tak v protikladu ke svému okoli, kteigima

pouze ty, kdo se muigpisobi (15,19F°’
3.3. Shrnuti

Nas Usek zgna dalSim z JeziSovych vynokyw eiupi. JeziS se tentokrat
prohlaSuje za vinny kmen a svého Otce nazyvaigmaktery se o tento kmen

Y O RV S PR T e

stara a ratolestisti (15,1-2). JeziSovidednici jsou jiZ¢isti pro to slovo, které
k nim JeziS houdl. Ale jako ratolesti mohoutstat nazivu, pouze pokudstanou
souwasti kmene, stefntak wednici, ne#stanou-li @i JeziSi. Kdo neistane,
uschne jako ratolest a bude spalen (15,3-6). Pok&edm #Astanou, mohou prosit,
o¢ chtji, a to se stane. Otec bude oslaven, kd$&dnici ponesou hojné ovoce
a kdyz budou s Kristem (15,7-8).

Poté JeziS odklada obraz vinného kmene a ovoce, tetém hovdil,
ztotoziuje s bratrskou laskou. Ta je jedinym pfikazanim (15,12; srov. 13,34).
Jezis (Fipodobiuje lasku Otce krgmu ke své lasce ké&ednikiam.
Zachovavani prikazani je ztotoZréno se sistdvanim v JeZiSo¥ lasce. Plodem
tohoto zistavani je plna radost (15,9-11). Nasleduje samotnéormulace
piikazani vzajemné lasky. V J 13 uz toto kazani je a je spojeno s tim, ze
laska je poznavacim znakem kes’ani. Zde je rozvinuto jeS€ o poznamku
o tom, co je nejvysSSim skutkem lasky — poloZenimadtniho Zivota za patele.
JeziSovi pratelé jsou ti, kdo €ini, co jim prikazuje. Vzapéti Jezis nazyva
pritomné wedniky prateli, protoze uz jim dal poznat vSe, co slySel o@tce.
Jezis si je vyvolil, aby nesli plody. Je dnén prislib, ze & budou zadat

%5 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 328.
% Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 157 - 158.
%7 Srov. tamtéz, s. 158.
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v JeziSo¥é jménu, Otec jim d&. V zasru tohoto Useku je prikazani
zopakovano. Pro lasku, ktera se fikazuje, neni nikdy pouzito slovesapiiéw,
evangelista vtéto i pedchozich kapitolach pouziva vyhradd dyaraw.
Setkdvame se zde s tim, Ze JeziS nazywéedniky prateli. Podobre jako kdyz
pritelem nazval Lazara, je i zde konstrukce, kde je gjprve zdiraznéna laska
— miloval je — nazval je prateli (¢iroc).

Nasleduje priklad janovského dualismu: popis toho, jak st bude
reagovat. Bude wedniky nenavidt, protoZze nemiluji swt. Pro lasku ke swtu

uz je zde ovSem pouZitdiiéw!

Exkurs J 15,26 - 21,14

Jezis§ pokré&uje a mluvi o svém odchodu &ighodu Rimluvce. Mluvi
o pfichodu hodiny, kdy uz nebude mluvit v obrazech, lalele z¥¢stovat Otce
piimo. V onen den budoucednici prosit v JeziSéviménu a n&ka jim, Ze on
bude prosit u Otce zan,Vzdyt Otec sdm vas miluje, protoZe vy milujete mne
a utili jste, Ze jsem vySel od Boha“ (16,27). Zde jeakisdt nezvykle pouzito
dLAéw, ovSem nejde zde uz o spojitostikk@zanim. Nasleduje velka JeziSova
modlitba za dedniky, kde se @ vracime k pouzivaniyamow. Jezis se modli za
ucedniky i za ty, ktd skrze jejich slovo v #ého uwii, za jejich jednotu, kterou
piirovnava k jednat jeho a Otce. Aby byli jedno, jako i oni jsou jedpja v nich
a ty ve mg, aby byli uvedeni v dokonalost jednoty &tsaby poznal, Ze ty jsi &n
poslal a zamiloval sis je tak jako mnec@tchci aby take ti, které jsi mi dal, byl
se mnou tam, kde jsem j& hledi na mou slavu, kterou jsi mi dal, nési me
miloval jiz pred zaloZzenim s¥a“ (17,23-24). ,Dal jsem jim poznat tvé jméno
a jest a jest dam poznat, aby v nich byla laska, kterou mas k&) a ja abych
byl v nich* (17,26).

Poté jiz nastala JeziSova hodina. Pod JeZiSouyberk staly také jeho

matka a sestra jeho matky, Marie KleofaSova a Mitagdalska. ,Kdyz Jezis

%8 Originalu blize ,kterou jsi mne miloval* (KMS).
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spatil matku a vedle ni ¢ednika, kterého milovakekl matce: ,Zeno, hle ty
syn!** (19,26). Tomuto tednikovitekl: ,Hle, tvd matka!". Tento ¢ednik ji gijal

k sok. Podruhé je milovany aednik u prazdného hrobu. Marie Magdalska
objevila, Ze kdmen od hrobu je odvaleny.é7Bla k Simonu Petrovi a k tomu
ucednikovi, kterého Jezi§ milov&l aiekla jim: ,Vzali Pana z hrobu, a nevime,
kam ho polozilii“ (20,2). Oba dva &eli, ale ten tednik byl u hrobu prvni.
A potreti je milovany dednik gitomny @i zjeveni v Galileji, kdyz se Jezis zjevil
u jezera Tiberiadského.dddnici se vydali na lov ryb a za svitani stal Je&s
biehu, ale tednici jej nepoznali. V rozhovoru jim poradil, abpdili si’ na
druhou stranu. KdyZz nahle &n sit¢ plné ryb, ,onen &ednik, kterého Jezis
miloval, fekl Petrovi: ,To je Pan!Jakmile Simon Petr usly3el, Ze je to Pan,
piehodil si plag — byl totiz sviéen — a brodil se kéamu vodou® (21,7). Potom

spolu poveeteli, Jezis jim daval chléb a rybu.

259 Toto je jediny vyskyt, kdy je ve vazhucednik, kterého JeZi§ miloval“ pouZiporée.
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4. Rozhovor se Simonem Petrem (J 21,15-25)

Posledni perikopa, kterou se v ramci Janova evengatleme zabyvat, je
rozhovor se Simonem Petrem. Nachazi se na samévkgeici. PouZiti sloves

ayemow (3X) adLréw (5x) je zde progtdano, jevi se ovsem jako synonyma.
4.1. Kontext

Tato perikopa je umigha za prvnim daoitkem evangelia. Tento dodatek
k evangeliu mize pochazet od evangelisty, ale prpabobréji od nékterého
Z pozajSich redaktar evangelia. Statisticko-filologicka ani literarmayza nam
nenabizi jasnou odpd&¥.?’® Piimo ji predchazi ,rybéska scéna“, zjeveni
u Tiberiadského jezera (J 21,1-14). Po zjevenidkruzalérd popsanych v J 20,
je zde vyléeno JeziSovo zjeveni v Galileji. To odporuje torha,Jan obvykle
umistoval vSechny dleZité udalosti do Jeruzalémd. Nasleduje kratky druhy

dowtek, o kterém se zminime v 2y samotné exegeze.

4.2. Exegeze

4.2.1. Petrovo pa¥eni (21,15-17)

21,15 KdyZz pak pojedli, zeptal se Jezis Simona Petramd8e, synu Jalv,
milujeS mne vic nez ti zde?" Odpd#d mu: "Ano, Pane, ty vi§, Zé mam rad."
Rekl mu: "Pas mé beranky21,16Zeptal se ho podruhé: "Simone, synu:dgn
miluje$ mne?" Odpadél: "Ano, Pane, ty vi§, Zetmam rad."Rekl mu: "Bu/’
pasty'em mych ovcil’21,17 Zeptal se ho peéeti: "Simone, synu Jém, mas mne
rad?" Petr se zarmoutil nad tim, Ze se horetitzeptal, ma-li ho rad. Odpedel
mu: "Pane, ty vis vSecko, ty visS také ¢zmam rad." JeziS mtekl: "Pas mé ovce!
NaSi perikopu uvadi zminka o ukami jidla. Mnoho exegétse domniva,

Ze se nejedna o udatdsu, kdy se rozhovor odehraval, ale Ze jde 8lyipirechod

2’0 grov, STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 394.
"1 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 203.
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mezi 21,15-17 a 21,12-13. Tato pozndmka poukazj@nze gednici uz nemaji
v této scéd daldi Glohl’’? Obvyklejsi pro autora evangelia jgi pakovémto
navazovani pouzit sloyetd (potom), jako nap v 21,1%"

Nasleduje samotny rozhovor JeziSe se Simonem Pefetrovo zvlastni
postaveni v okruhu dednilki pati k nejstarSi tradici prvnich r&g’ani
(Mt 16,17-19; L 5,10; Gal 2,9; Sk 2,14)cereni Petrova posteni doctvrtého
evangelia je velmi vyznamné, protoze roli vynikdjic wednika zde zastava
Jucednik, kterého JeZis miloval® Jezi§ oslovuje Petra ,Simone dah Neni
zde pouZitouiéc (syn), jako tomu bylo v J 1,42° Mnoho badatél se domniva,
7e Jezi$ Petra takto oslovuje jako poukaz na nexdsbdpojmenovani ,Simon
Petr* a to sed¢i o faktu, Ze Petr je v nemilosti po Zapi JeziSe. Mnohem
pravdEpodobrijsi je, Ze JeziS jmenuje Petra rodovym jménem pguzv 1,42,
kdy se spolu sesli poprvé. Jezis s nim mluvidwédinrg a takto jejich patelstvi
zpochyhiuje?’° NeZ Jezi$ Petra pai k pastyské sluzb, pta se jejitkrat, zda jej
Petr miluje®>’’ Dgje se tak veiech repetinich versich 21,15-17. Setkdvame se
v nich s neobvyklymi variacemiigckou slovni zasobou. Jsou zde: adliSna
slova pro ,milovat”, pro ,znat"“ a pro ,past nebo¢peat‘ a d¥ nebo fi odliSna
podstatnd jména pro ovce. S vyjimkou Origena védomentaté jako Jan
Zlatousty, Cyril Alexandrijsky nebo reformdtonevickli skutetné vyznamové
rozdily v jejich pouziti. Oproti tomu britSti baé#d 19. objevili jemné vyznamové
rozdily. Nyni se mnoho badafelratilo ke starSi ideji, Ze tyto variace jsou
bezvyznamné stylistické zvlaStnostiteBto, pokud se podivame do jinyeasti
evangelia, Mmzeme shledat, jak je takovétaridéni slov neobvyklé: ndiklad
v J 10 je pouzito stejné slovo pro ovce 15kratl8 34 a 14,21 Jan pouziva vzdy

ayemow. Ve verSich 21,15-17 sledujeme variace ,milovattazce a odpadi

272 7ajimavé je, Ze se zde setkavame pouze se seedmily, mezi nimiz jsou dva bigt,synové
Zebedeovi“, o kterych Jan dosud nehigiv&rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 203.

23 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$. 1102.

" Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 206.

2’5 pouze vestvrtém evangeliu je zmémo, Ze jméno Petrova otce bylo Jan. Schwank si zde
pohrava s ideou, Ze Petr mohl byt duchovni syn Katitele, ale to je velmi nepra¥dodobné.
Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI11-XX§). 1102.

2% 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$). 1102.

2" Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 206.
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takto: 21,15dyamgc pe...0LAd oe 21,16 ayomac pe...dAd oe 21,17 duieic
ue...pLAd oc. Je to vyzva pro ty, kdo maji v umyslu rozliSovaezi ayemaw
adLiéw. Pta se JeziS Petra na vice vzneSenou formu (agkyuw) a potom se
spokoji s nizsi formouiatelstvi ¢Lréw)? Nebo pray naopak? McDowell trva na
rozdilu v klasickém pouzitkyamaw (vazit si, océovat, preferovet): Jezis se
nejprve pta Petra, jestli ho preferujéeg timto stylem Zivota (rysani). Je
ochotny opustit jej a stat se rybén lidi? Petrova odpeéd potom uZz neni
z oblasti preferovani, ale opravdového zapalié).?’® PouZitipLréw miZe také
znamenat, Ze autor ¢htzduraznit, Ze Petrova laska nem& pouze pohnutky
naboZenské&’® Komentatdi jsou tedy rozdleni v tom, jaky vyznam kterému ze
sloves dat. Ti, kié z nich dlaji synonyma, ovSem ignoruji sémantibuomiw
nebo podciuji dileZitost této udalosti. iesto se musimeripojit k tém, ktei
nenachazeji vyznamové rozdilyéehto stidanich. Mvody pro to jsou: (a) Tato
slovesa jsou u Jana obé&crantnitelna. (b) V hebrejStiha aramejstia je jedno
zakladni slovo pro vyjaeni rozmanitych typ lasky, které pojmou vSechny
drobné rozdilnosti, na které komentatapozonuji a které stZi maji odezvu
v idajném semitském origin&® (c) Petr odpovida ,ano“ na otazky, kde je
pouzito ayaraw. Prestoze vyjatlje svou lasku terminempiiéw, nevypada to,
jako by odpovidal na pozadavek po vysSim nebo dieehovnim nebo vice
rozumném typu laskyaforaw) nabidkou nizSi nebo vice afektivni formy lasky
(PLaéw). 28t

Petrovy odpowdi ponechavaji stranou srovnani s ostatnimi. Vigivn
dvou odpodich je jako ,ty vi§“ pouzito slovesalée (védét, znat). Ve itetim
piipadt je pouZito slovesqudokw™?, které gekladame jako ,poznévat dtss.
Patrre se ovSem o0 vyznamovy rozdil nejedna. Ve vSdebht odpowdich je

vysloveno zajmenob (ty), to znamena, Ze je na kladen draz?*

"8 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI11-XX$. 1102 - 1103.

"9 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wediugw. Jana s. 398.

280 poznamenejme, Ze LXX pouZiva fefladuahab dvacetkratastji dyemdo neZiiéw. Srov.
BROWN, R. E.The Gospel according to John (XIII-XX$). 1103.

%81 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$. 1103.

282 Takéoidw je pouZito i v 21,17 ve spojeni ,ty vi§ viecko®,

283 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$). 1104.
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Aby Petr mohl keg'any vést, musi mit a vyznat lask&t3i nez ostatni.
MuzZe to udlat i po svém nedavném zami, protoZe toto Kristovo peékeni
neziskava diky svym zasluham, ale proto, Ze byl Késtem vyvoleny (srov. Mt
16,18). Nebyl vybran proto, Ze by miloval vice, pleto, Ze byl vyvoleny, musi
vice milovat®® Po Petrovi nejsou vyZzadovanydcovské schopnosti ani vykony,
ale pouze laska. BoZi volani se neopira o zadsé&digcedpoklady, ale samo je
vytvéri. Slovy apostola Pavla se ,jeho sila projevi beki* (2 K 12,9). To mze
byt povzbuzenim pro kazdého slabého a také prady, maji zodposdnost?®®
Ptikaz dany Petrovi je zndzam obrazem pastg. Je teba si povSimnout, Ze je
kladen diraz na to, Ze Petr bude past JeziSovy ovce (,mé“pveetr je nedostava
do vlastnictvi, ale ma je chranit a p&%.PovaZovat rozliseni mezi ovcemi
a beranky za roztkni na skupiny teg’ani na zaklad n¢jaké JeziSovy afektivni
lasky (nap. beranci — prostid&tici, ovce — pevd zakotveni ve ¥e a lasce) nema
zadny zaklad®’

Poté, kdyz JeziS peti opakuje otazku, se dozvidame, Ze Petr byl
zarmouceny. Scéna je velmi dramaticky postavenest®Ze tento zarmutek ma
zéklad v trojim dotazovafif, mnozi interpreti se domnivaji, Ze bylispbeny
tim, Ze svym trojim pagnim dal JeZiSoviifEinu, aby o &m pochyboval.
Zajimava paralela je u Mk 14,72 par., kdieg kokrhdnim Petr JeZiSgktat
zapg'e. Tam se piSe, ze Petr plakal. Pokud tedy vninm@moescénu v kontextu

s Petrovym zaienim, niizeme zde mluvit o jeho rehabilita?

4.2.2. O Petrovi a milovaneémé¢adnikovi (21,18-23)

Nasledujecast, kde se naposledy setkavaji Petr @&dgunik, ktereho Jezis

M rv

miloval®. Jezi§ pokréuje v promlué¢ k Petrovi za pouZziti zdvojenéhéumnpy.
Podobri bylo pouzito i v 13,38, kdy JeZi$qupovida, Ze ho Petiikrat zage. To

%4 Srov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$. 1104.

% Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 206.

28 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 207.

%87 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedtugw. Jana s. 398.

288 Troji opakovani také fite byt znamenim zavazku, smlouvy uzmé podle semitského zvyku
(srov. Gn 23,7-23) spravnou a nalezitou formouvSEvangelia. Jeruzalémska Bibke253.

89 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI11-XX$). 1106.
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byva pouzivano jako argument pro tvrzeni, Zze 21,1% 21,18-23 tvd uzaveny
celek?®

Mlady ¢lovek jedna rychle (jako Petr ve 21,7) a sam rozhoaug/ych
cestach (21,18). Jinak je to se staféfnktery je opasany od jinyclasto proti
své \li. Takto Jezi$ fedpovida Petrovo ndednictvi, které se v deébsepsani
tohoto dodatku evangelia jiZz vyplnilo. ,Vztdhnutikou“ vztahuje tradice k tomu,
jakou smrti ma zefit — na Kizi. ,Nasleduj mne* (21,19), které nasleduje, vniima
Petr jist ve vlastnim slova smysfii? Pozdji Petr nasledoval svého Pana do
krajnosti a stal se mu podobnym i ve sfitfiTato smrt je napknim lasky, jak
o ni Jezis houd: ,Nikdo nema \tSi lasku nez ten, kdo polozi Zivot za své
pratele.“ (15,123°* V 21,19 uZ autor vi, Ze Petr zéshmuednickou smrti a asi
i to, Ze byl ukizovan na Vatikanském pahorki.

Dostavame se na misto, kde na scéith@zi milovany gednik. Musime
se podivat, zda je propojeni mezi 21,18-19 a 222@ivodni. Kratka epizoda ve
verSi 21,20 spojuje d@vtvrzeni o osudech Petra acganika, kterého Jezis
miloval“, ale toto spojeni §sobi pro jeho nenadalytiphod neprozeré. Od
tohoto okamziku se autor zatnje jiz pouze na¥.?°° Jaka ma byt vedle Petrova
mucednictvi role milovanéhodednika? Tuto otdzku autor vklada do ust Petrovi
(21,21). V gedchozim verSi je tento¢ednik ztoto#ovan s dednikem, ktery se
ve veeradle ptal JeziSe, kdo ho zradi (srov. 13,25). Texaanik tedy Sel za
Jezigem (21,20%"

Slova o0 milovaném d&ednikovi jsou Kkena v souladu s blizkym
ocekavanim parusié® (srov. 1 Te 4,15; 1 Kor 15,51)fedpo¥d, Ze Syreloveka

by n¢l prijit diive, nez bude generace JeziSovy¢kdaniki (a sdm milovany
ucednik) po smrti (srov. Mt 16,28). Achziujeme, Ze smrt apostolské generace

20 5rgv. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$). 1106.

291 Stejny wkovy kontrast najdeme i v Z 37,25. Srov. BROWN,ERThe Gospel according to
John (XII-XXI) s. 1106 - 1107.

292 5rgv. STACHOWIAK, L.Evangelia wediugw. Jang s. 399.

2% Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 207.

2% 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$). 1117.

2% Srov. tamté?, s. 1118.

2% Srov, tamtéz, s. 1117 - 1118.

297 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 399.

2% Srov. tamtéz.
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privodila krizi v otekdvani pardsie a pro janovskou komunitu byl milgva
ucednik jejim poslednim fpdstavitelent®® Je mozné, Ze tak jako jecého
v 21,22-23, protestoval Jan po celyjs¥ivot proti interpretaci JeziSovych slov ve
smyslu, Ze by neth zen¥it.>° Pokud Zil do pokr&lého wku, kdy uZ vsichni
ostatni, kdo znali JeziSe oseébmenieli, idea, Ze nebylieduken k smrti, mohla
ziskavat na sil&®' Ovsem samotny vers 21,23 je srozumitelny pouze za
predpokladu, e uz neZf> Vydavateim evangelia &ejmé $lo o to, aby
skute&nost smrti milovaného dednika, uvedli do souladu stim, Ze by gkem
zenyit. Kli¢ je zde ve slo¥ ,zustat": to v tomto fipadt neznamenaistat nazivu
az do druhého Kristovarighodu (ktery v evangeliu nehraje t&nzadnou roli),
ale Zistat v podob jeho sedectvi, které naslo pisemné zachyceni v evangeliu
a Zistava pitomné v obcE®

Text nam dopluje to, co uz vime o milovanémcadnikovi. Je zde
mnohem vice nezitve licen jako konkrétniclovék. Jde zde, podoknjako
u Petra, o jeho historickou roli. V mysli autor&k@munity, pro kterou psal, byl
milovany wednik skuténou postavou. Mohl byt idealizovany, ale nebyl ¢o j
abstraktni ideal nebatisty symbol, kwili némuz by si nedali starosti
v souvislosti se smrtf* Komunitou je vniman jako ten, komu &d za svou
zvl&stni tradici o JeZiSovi a hlavma velké poznani JeZiSovy osoby a jeho¥ila.
Role milovaného &ednika (21,22-23) a role Petrova se nema srovrgvate
sversi 21,18-19 (o ntednické smrti), ale i stpdeSlym rozhovorem 21,15-17
a Petrovou roli pastg>® Jejich role jsou rozdilné, ale je to Petr, kdosseva
pastyem. PovaZovat Petrovu otazku, pie milovany @ednik nasleduje (21,21),
za zaklad teorie o konfliktu autority, je nespravii@ké odmitame podobn
zvelicovanou teorii konfliktu v jejich vztahu v 20,3-10yto pribehy mohly byt

reakci janovské obce, ukazujici, Zé&rqzena smrt jejich apostola nebyla mensim

299 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI1I-XX$. 1118.

%0 5rov. STACHOWIAK, L.Evangelia wediugw. Jana s. 399.

%1 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI11-XX$. 1119 - 1120.
%2 5rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 204.

%93 Srov. tamtéz, s. 208.

%4 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI11-XX$). 1119.

%% Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 208.

%% 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI11-XX$). 1120.
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swidectvim neZ Petrovo msednictvi®®” Nyni se zamyslime nad totoZnosti
milovaného dednika. Jiz jsme zminili, Ze jim mohl byt LaZ4ra je velmi doke
mozné, Ze je8tnebyl mrtvy. Nicmé# vzhledem k tomu, Ze milovangednik se
nachazi i v lodi s Petrem (21,7), Izée@pokladat, Ze tentocednik je jeden ze
Sesti Petrovych spaleiki zmirgnych v 21,2 a to nejspiSe jeden ze isyn
Zebedeovych neboktery ze dvou ,dalSich* tedniki.>*° Nejcastji je milovany

ucednik ztoto#ovan s Janem, synem Zebedeowh.

4.2.3. Druhy dovtek evangelia (21,24-25)

Samotné evangelium uzavira dtek navazujici naipdchozi text, verSe
21,24n jsou z&retcnym slovem vydavatele evangelid. Evangelium je
pripisovano milovanémudednikovi a spolehlivost evangelia je garantovaha j
autoritou jako autoritou toho, kdo velmi debznal JeZi§&? Jeho s¥dectvi se
podle janovského chapani nevztahuje ngSirskuténosti, ale na jeho odkaz pro
viru a Zivot, ktery tato vira dava> Posledni ver§ se vraci k vlastnimu epilogu
evangelia (20,30). Podobako samotny Jan i redaktor nas zde spravuje @ tom
Ze je nemozné podat zpravu o vSem, co Jezi$ vykamaimknout to v lidskych

slovech nebo vypsat v knihacH.

4.4. Shrnuti

V této perikopé se setkavame s hratkami se slovni zasobou. Pro rjés
zajimavé sF¥idani ayamaw a duiéw: priklanime se ovSem k nazoru, Ze tyto
variace nemaji zadné vyznamové nuance a ze slovavjeomto piripadé mozno
zaménit. Pro nas je dilezitéjSi, Zze JeziS vyZaduje po Petrovi vyznani jeho

lasky. S miznymi vyznanimi se setkAvame po#iiné ¢asto, ale tykaji se spise

397 Srov. tamtéz, s. 1121.

398 Kdyz jsme se &novali perikog o vzKiSeni Lazara.

%99 5rov. BROWN, R. EThe Gospel according to John (XI11-XX$. 1119 - 1120.

%10 Srov. Gvod k evangeliu \Bible. Cesky ekumenickyrgklad,s. 1586. Srov. také BROWN,
R. E.The Gospel according to John (XIII-XX$). 1119 - 1120.

11 5rov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 204.

#125rgv. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 400.

13 Srov. PORSCH, FEvangelium sv. Jana. 208.

14 Srov. STACHOWIAK, L.Evangelia wedlugw. Jana s. 400.
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JeziSovych tituli. Troji opakovani nas odkazuje na Petrovo troji zapeni, zde
se tedy jedna o Petrovu rehabilitaci, navic spojenps tim, Ze Petr dostane
k pastvé JeziSovy ,ovce" (21,15-17). V nasledujici¢asti se dozvidame
o osudech Petra (21,18-19) a gednika, kterého JeziS miloval* (21,20-23).
Petr ma zen¥it muéednickou smrti, zatimco milovany @&ednik se mozna
do¢ka Kristova navratu. Je mu také pripsano autorstvi evangelia (21,24).
V této perikopé se setkavaji d¥ osoby, které jsou v evangeliu popisovany ve
vztahu k JeziSi jako zadné jiné, Petr svou lasku wpava (21,15-17)

a ,ucednik, kterého Jezis miloval* mé vysadni pojmenovén
Exkurs 1J1,1-3,10

Poprvé se setkdvameasam hned za Gvodem listu,fippopisu naseho
povolani do s#tla. Autor upomin&tende, aby nefesili, piSe jim o smirné ¢b
JeziSe Krista spravedlivého. To, Ze jsme jej pazndme podle toho, ze
zachovavame jehoftigazani (2,4). Kdo je nezachovava, je ilhgkdo vsSak
zachovava jeho slovo, v prave ném laska Bozi @stava. Podle toho poznavame,
Ze vrem jsme" (2,5). Proto mame Zit tak jako on. ,Nepigm, moji mili, nové
piikdzani“ (2,7a), aleiikazani staré, aipce nové, protoze se usktr#go v ném.
Pravé s¥tlo prislo: ,Kdo miluje svého bratra,istava ve sstle a neni nikomu
kamenem Urazu“ (2,10). Kdo nenavidi, je ve&ttdZ zde tedy vidime hlavni linii
1 J, laska je pewnspjata s fikazanimi. Druhou moZznosti je milovatéyvPredtim
vSak autor varuje: ,Nemilujte 8t; ani to co je ve si#¢. Miluje-li kdo swt, laska
Otcova v #m neni“ (2,15). Protoze 8wvpomiji, ale kdaini vili Otce, je nagky.
Zustavejme v éim, abychom se nemuseli bat. Vite-li, Zze on je sgpulvy, pak
i kazdy, kdocini spravedlnost, z&mo zrozen. ,Hld'te, jak velikou lasku nam
Otec daroval: byli jsme nazvanétthi BoZimi, a jsme jimi. Proto jsme &wu cizi,

Zze nepoznal Boha. Milovani, nyni jsmeétidBozi* (3,1-2a). ale nevime co
budeme, jen to, Ze mu budeme podobni. ,Podle tobodzeznat &i Bozi a diti
d'ablovy: Neni z Boha, kdokoliv dmi spravedlnost a nemiluje svého bratra.
(3,10-11). Zde kot prvni hlavni¢ast 1 J. Druh& podava velky vyklad o bratrskeé

a BozZi lasce, a budeme se ji tedpavat ve zbyvajictasti prace.
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5. Zvést ,abychom se navzajem milovali“ (1 J 3,11-24)

Pokud bychom Janovo evangelium vnimali jako programprohlaseni,
o Prvnim listu Janav miuZzeme hovtit jako o provadci vyhlaSce lasky.
VSeobecn lze fici, Ze 1 J je moralniiflohou hlavnich mySlenek, které jsou
predloZené vetvrtém evangelid™® A vrcholnym souhrnem pojednani o bratrské

lasce je perikopa, které se nyni buder@r®ovat.

5.1. Kontext

Vers 3,11 otevira druhou hlavdast 1 J (3,11-5,12). Prvriiast tvai
1,5-3,10. OB dw odkazuji k uzdravujici 2sti, které se janovské obci dostalo.
Ve verSi 1,5 se mluvi, podobiako zde, o Kristo¥ poselstvi, Ze Bh je s\étlo.
Zde mluvime o poselstvi, abychom se vzajemmlovali. Vzajemna laska je
hlavnim tématem tétoasti>*® Poselstvi fedchazejicich vei$3,4-10 zde tvid
zéklad, ktery je v nasi perikdpdo disledku uskutnén>!’ Nasleduji verse
0 rozpoznavani duéh(4,1-6), které propojuji tuto perikopu s perikopéteré se

budeme ¥novat naposled.

5.2. Exegeze

5.2.1. Z\¥st, kterou mame od patku (3,11-12)

3,11 Neba’ to je z¥¢st, kterou jste slySeli od pé@tku: abychom se navzajem
milovali. 3,12 Ne jako Kain, ktery byl Zébla a zabil svého bratra. A pfcho
zabil? Protoze jeho vlastni skutky byly zlé, kdezadrovy spravedlive.

Myslenka, kterou autor vyslovuje, gen&im dolife znama, protoze 8y
zaklad ma ve asti, kterou slySeli od p@tku. Rikazani lasky bylocloveku

vepsano do srdce od saméhdgdiku existence lidstva, ale zde seémrhovdi ve

%15 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga&1.

31 Srov. RUCKSTUHL, E.Jakobusbrief, 1.-3. Johannesbrief, 57. Srov. také BROWN,
R. E.The Epistles of Johrs, 468.

317 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 113.
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smyslu ¢asu, kdy keg'ané slySeli tuto zist od apostdl®'® Je zde myslena
stejnym zgsobem, jako jiz v 1,8' Tato vyslechnuta zprava se ovdem musi
projevovat skutky. Takto je 28t prenesena do oblasti etickéinkkme si vSimnut
propojeni s verSem 2,10, kde ten, kdo milujgstava ve sitle. Jestlize Bh je
swtlo a spoléenstvi s nim mze mit jen ten, kdo uskut&uje bratrskou lasku,
vyplyva z toho, Ze kazdy, kdo chce skuerozunst z\eésti, Ze ,Bih je swtlo”,
a mit z toho uZitek, musi milovat bratf*?* Prikazani lasky podle slov tohoto
verSe vyzaduje odrkg’ami vzajemnou lasku, tj. nejen lasku jednotiivedci
jednotlivaim, ale lasku v jeji pinosti, tedy vSech ke v&&frPod pojmem lasky se
zde ovSem nemini¢faké laciné objimani, jde o lasku vedouci az #iobivota.
Ta se tyka nejprve jen biabbce, protoZe ti, kdo Krista j€Shepoznali, skutaé
lasky jes¢ schopni nejsou. Je zpréstkovana Kristerif> a neni jen jednoduchym
zakonem, ale nejsi a nejradostijsi zpravou, kterou &h zwstuje lidem®** Tato
laska je popisovana v opoziciidi svétu, tj. tm, kdo Krista neznaj®®> Jen ve
spole&enstvi Bozich é&ti jsou potebné podminky pro to, aby se &m dala
uskuteénovat opravdova vzajemna laska. Laska k bliznimij kseu mimo cirkev,
je vzdy jednostranna, protozeés\projevuje Wici vsemu, co je opravdu dobré,
Cisté a svaté, apatii a nelasku, kterd se neda hpaak nez skrytd nebo dokonce
otefena nenavist:®

Pro &tSi zdirazreni bratrské lasky autor ukazuje na historickéiladu
Kainovy vrazdy, jak daleko fize takova nenavist zajit. @pzde nevidime zadné
mezistups, jde o giklad absolutni protikladnosti lasky a nenaviéfiAutor tento

piibeh pouziva poekud svévoli. Jedinym pojitkem je téma vraztfy. Takovéto

318 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svétého apostola Jana Teoléga244.

319 5rov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 115

320 v textu se setkavame jak se spojenim ,milovatrptatak i ,navzajem se milovat, a torip
pouziti ¢yamaw. Autor dava pednost ,navzajem se milovat pokud jde o spojedeASovym
piikdzanim (J 13,34, 15,12.17) jako je to zde. SBROWN, R. E.The Epistles of Johis, 468.
%21 Srov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 58.

322 5rov. PRUZINSKY, SPrvy list svétého apos$tola Jana Teoléga244.

323 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 58.

324 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svétého apostola Jana Teoléga244.

%25 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Jamiv, s. 58.

32 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga245.

%27 Srov. tamtéz.

38 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 58.
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pouziti neni v Novém zakeérvyjimesné (Mt 23,35; Zd 11,4; 12,24; Ju 10)iny,
které konal Kain i dalSi lidé, jsou vzdy spojovéwyéablem jako jejich prvnim
pramenem. Po vyzvk bratrské lasce tedy autor varuje, aby nejedakb Kain.

s 7

Poukazuje tim na jeho moralni stav a tomu odpoiddskutky, abyten&i mohli
snaze vidt rozdil mezi Bozimi &mi a dstmi d’abla®*® Débel je zde nazyvéan
movnpdg (zly). Z tohoto pojmenovani fieme jedt Iépe pochopit fibuznost
dabla s Kainem a jeho skutky, které byly stejak zlé jako skutkyd’ablovy.
Tento vyraz oznalje zlobu, vychytralost, estnost, nefatelskost, zkazenost,
nizkost®*° Podobi se od’ablu mluvilo i ve dvou pasézich evangelia: v J 839
kdy Zidé nemohou snést JeZiSovo slovo, protoZehjgliicem jed’abel, ktery od
posatku Hesi a v 13,2.27 u Jidasovy zratly.Slovesoopdlw (zabit) se v Bibli
nachazi pouze zde a v knize Zjeveni aczmasilné zabiti, vrazdu. O to horSi to
byl ¢in, Ze se jednalo o pokrevniho bratra, ktery seKkeovi naopak choval
spravedli¥ a z jeho strany nebyl zadny petfi? k tomutocinu, motiv byl prag
jen vtom, ze Kainovyiny byly spravedlivé, byl to tedy protiklad mor&hoi
stavu Kaina a Abel®® K motivu se dostavame dramatickogtau: ,A pros ho
zabil?* Takovéto pouZiti je klasické, ale v Novédkare ojedirélé. Podoba se
mu otazka v J 9,38 Nasleduje nikoliv sjaky psychologicky rozbor, ale ukazka
janovského dualismu. Tuto odp@ly mizeme porovnat uz s pouzitim v nasi prvni
perikog: vJ 3,19, kdy se dozvidame, Zeéthy priSlo na s¥t, ale lidé si

zamilovali temnot®® Priklad Kaina a Abela ma ukazat&mu vede nedostatek

39 5rov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6g&45.

330 Srov. tamtéz.

%1 35rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 468.

332 zatimco v fivodni verzi dava podi vrahovi sdm Bh (tim, Ze neshlédne na Kainovuseh
zkonstruoval zde autor listu jinyidod. Jde po stopach tradice, Zze veSkerou vinu &k zoéinu
méa samiloveék. V pivodnim pojeti je Kain fied vraZzdou tien jako vzorny zesuélec. Je vykten
zcela nenarusSeny vztah k Bohu. V LXX je uEgem zatiZzen, nerodd pry Grodu spravs, a je
tudiz HiSnikem. Podokinobviiuje Kaina i Zd 11,4. A je tomu jakkoliv, Kain nemohl jednat
jinak, protoZe se uzZipd vrazdou svymi zlymiiny postavil na strand’dbla. Jde tu o zcela novou
postavu Kaina s vlastnintipéhem. Stava se archetypetoveka, ktery se svymiiny odvratil od
Boha a strhavé do zahuby ostatni. Srov. BAURPWnI, druhy af#eti list Janiv, s. 58 - 59.

33 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6g246.

%34 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 443.

%% Srov. tamtézs. 443 - 444.
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lasky a moréalni protiklad $®*® a keg'ani.**” Vyswtleni a rozvedeni zminky
0 Kainow vrazd nam nabidne vers 3,18

5.2.2. Polozit Zivot (3,13-17)

V této casti je edevSim poukazovano na rozdil mezi janovskou
komunitou a sétem. V 1 J jsou oponenty ti, kdo z komunity odpadyni jsou
se s¥tem v jednat.®*°
3,13 Nedivte se, brat, kdyZz vas st nenavidi.3,14 My vime, Ze jsmer@Sli ze
smrti do Zivota, protoZe milujeme své bratry. Kémiluje, Zstava ve smrti.

Nelze se divit, Ze dnes, v posledni ,hadistvoreni, s¥t nenavidi Bozi
déti. Je to pimy disledek toho, Ze skutky BoZzickttjsou spravedlivé a skutky
swta zI16>*° Kdyz ¢lovek miluje bratra, hned pociti, Ze on i jeho bratujg Boha,

a podle toho s nim potom jedna. KdyZz nenavidi, 2ramto, Ze ztratil cit
a poznani tohoto bozskéhdévodu a jeho duSe je veden&d@ont ¢i newdont)
dablem. S druhym jedna jako s bezcennou bytdsti/ 2,14 je pro vyjateni
presli“ pouZito slovesqetapeivw, vyostujici dualismus mezi smrti a Zivoteit.
Ze smrti do Zivotatloveék prechazi diky we v Boha a JeziSe Krista (J 5,24-26),
ktery je Zivot (1 J 1,23* v J 5,24¢teme: ... Kdo sly$i mé slovo &k tomu,
ktery me poslal, m& Zivot &ny a nepodléhd soudu, aléepel jiz ze smrti do
Zivota.“ Je také pouzito v 13,1 prdeshod JeZise k Ottt Opst se setkavame
s ,Janovou matematikou“. Rozviji se zde t@&em jsme jiz mluvili u Lazara: kdo

suvij Zivot vyda, ma uz plnosté¢ného zivota. Kdo zivot odnima, olupuje o Zivot

3% Je zde sice podan velmi zaporny obraZtavale autor nAm ukazuje pEawa pouZziti
starozakonnich bréf jak velmi se jeho pohled lisi od pohledu gnastikieg’ané a s#t nejsou od
prvopaiatku stvdeni jako soupi, ale jako brat. Pfemozeni ¢’ablova dila“ JeziSem povzbudilo
na jedné strahbratry k napodobujici lasce, na stfairuhé ovSem vyprovokovalo k smrtelné
nenavisti. Srov. BAUR, WPrvni, druhy a#eti list Janiv, s. 59.

337 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svétého apostola Jana Teoléga247.

%3 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 117.

%39 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 471.

0 5rov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga247.

%1 grov. tamtézs.246 - 247.

%235rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 445.

3 5rov. PRUZINSKY, SPrvy list svéatého apostola Jana Teol6ga250.

%44 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 445.
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sam sebé® S timto paradoxem se setkavame i u synéptik.Kdo by chel
zachovat st zivot, ten o ®& priijde; kdo vSak fjde o zivot pro mne
a evangelium, zachrani jej* (Mk 8,35; srov. J 12,280stoj keg'ana ma byt
v protikladu s postojem Kaina, ktery byl ve smy3]@0 dittem d'abla>*® Pouzity
vyraz ,jak vite" poukazuje na obvyklou tradici. faize mit v janovském podani
inspiraci v Gn 9,6, podle které ten, kdo prolijeekglovéka, toho krev prolije
Bih. Tento princip je zde vztaZzen nacmy Zivot. | ve Zj 21,8 jsou vrahové
predukeni pro misto ,druhé smrti¢, kde nebude ¥Eeni>*’

3,15Kdokoliv nendvidi svého bratra, je vrah — a vie Zadny vrah nema
podil na ¥cném Zivat.

Nedostatek lasky uz je staven na toweenavisti. Kdo je vissobnosti
dabla je na tom stefn jako ten, kdo nemiluje. Nenavist je potom stev na
rovei vrazdt. Vybavuje se Mt 5,22: ,...JiZz ten, kdo se¢kid na svého bratra,
propadne soudu**® Ten, kdo nenavidi, se stava bratrovrahem, protitezuje
a niti bratrské spolenstvi lasky*

3,16 Podle toho jsme poznali, co je laska, Ze on zapaészil Zivot. A tak
i my jsme povinni polozit Zivot za své braByl7Ma-li nekdo dostatek a vidi, Ze
jeho bratr m& nouzi, a bez soucitu se @danodvréti - jak v em mize zstavat
BoZi laska?

Od negativniho obrazu zpréstlkovaného Kainem se v 3,1Gephazi
k obrazu Krista>® Jde zde o poznani lasky samotné — lasky BoZilky laasi.
Prikazani lasky je zde kristocentricky ukotveno. Autaluvi nejprve o lasce
Kristové, ktera je manifestaci lasky Bozi. O té ovSem #isgme mluvit bez jejich
disledki pro nas — a to znamend, ze i my musime naSi lgsidazovat. Ob
casti tohoto verSe jsou Uzce spojeny a musime jenamnispoléné. Vyznam

slovesadpeirw neni pouze muset, ale i byt zavazan, dftitzazniva zde

35 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 59.
%6 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 116.
%7Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 447.
%8 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 118.

%9 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 60.
%0 35rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 475.
%1 3rov. TICHY, L.Slovnik novozakonriéctiny, s. 124.
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piikazani lasky zndmé z J 15,12. Rozdil vSak je v, thenco je v evangeliu jest
oteené, je zde zavrSené tim, Zze Jezi$ polozil Zivdtitia A bratrskd laska je
zde poloZzena vedle tohoto JeZiSawau spasy. Kristus za svého bratra Zivot
vydal. Vydani Zivota se stava vyrazem preskanskou laskd>?

Prikdzani je déle rozvano v 3,17. Kdo odée praktickou pomoc
trpicimu bratru a uzae mu sveé srdce, ten by ani nespinil poZadavek vsdat
Zivot. Obraces muzemetici: mit vili vydat Zivot za bratra znamena i mit srdce
pro nsj oteviené>®® PouZité slovesmewpéw (vidét) neznamena &gké ztEzné
piehlédnuti, ale delSi pozorovani, za kterého lzeginzawry. Jde zde tedy o to,
7e takovytoclovek vidi, vi, Ze jeho blizni trpi nouzi, afgsto neporiwe3*
Takovouto bratrskou lasku jsme mohli &idi JeziSe uz za jeho Zivota a ve vSem,
co ¢inil. VJ 5,30 se dozvidame, Ze JeziS koridi Otce. A JeziS fedava
piikazani lasky svym tednilkim > VyZzaduje se rozhodnuti: Gupro lasku a tim
i pro Zivot, nebo pro nenavist a tim i pro smitefl moznost — neutralitoveka

— neexistujé>®

5.2.3. Ubezpteni (3,18-22)

3,18 Ditky, nemilujme pouhym slovem, ale opravdovymem. 3,19 V tomto
pozname, Ze jsme z pravdy, a ta&donim upokojime své srd&20ar nas srdce
obviiuje z¢ehokoliv; nebd Biih je \tSi neZ naSe srdce a zna vSecko!

Osloveni ,ditky“ nas fenasi do daldéasti vykladu o bratrské lasc¥.
Zagina vyzvou k tomu, aby se laska neprojevovala paiaey, ale iciny. To
pisobi po vySe uvedeném téfrzbyteins.>*® Smysl &chto slov je jasny, laska
nema #stavat u krasnych slov, ale musi @mna. Pochopiteky Ze lasku je

n¢kdy nutné vyznat i slovy, ale potom jeilézité, aby tomu odpovidaly

%2 grov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 124 - 125.

3 Srov. tamtéys. 125.

%4 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svéatého apos$tola Jana Teol6g®59.

$53Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 125.

%6 Srov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 60.

%7 Nekteré vykladyradi 3,18 jedt k predchozicasti. Pro navaznost s versem nasledujicim (tj. Ze
podle ¢inné lasky poznavame, Ze jsme v prgvigme vSak zvolili toto &eni. Srov. BROWN,

R. E.The Epistles of Johrs, 478.

%8 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 60.
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i skutky*® mezi ¥z je teba zahrnout i modlitb®’ Varovani ped n&innym

kieg'anstvim je naniiéno proti gnostikm, ktei na zaklad svého pojeti spasy ve
spojeni s opovrhovanim ztracenym fyzickyngtem mysleli, Ze se nemusi starat
o bratry v nouzi. Nesmime si myslet, Ze v janovskEi panovala jen za$
a lhostejnost, to ukazuiji nasledujiety kde se autor obraci k svym kifat.>®*

Aby hrozivé alternativy iedchozi ¢asti nevedly k malomyslnosti
ucednili, piichdzi autor nyni sakolika pastyskymi slovy pinymi G&chy%? Uz
prokazovanginné lasky nam dava poznavat, Ze jsme z pravtresto, Ze jsme
hiisni, Zisthvame v BoZi spalaosti. VSechno, pro co nas naSe srdce odsoudi,
jsou bezpochybyiiichy, které podle 1,9 musime vyznat. Jde zde d gékpEvek
k tématu o odpushi hfichd. Ma nam ukazat na ngdv Kristu. MiZzeme se svym
srdcem k Bohu klid#& pristoupit, protoZe vSechno vi. Neznamena to aleBi#e
ma& WtSi porozunini k naSim kicham, a proto je nebere tak v&mih je WtSi
neZ nade srdce, protoZe je laska (4,8’16)e jasnofivsjsi a shovivasjsi nez
nase stdomi, ale pedpoklada se zde ini piikazani (3,23nJ°° Srdce, které nas
odsuzuje, se stava diky naSemudomi ospravedinym. Autor se vraci k tomu,
co o Hichu ekl jiz v 1,7-2,2°°° K tomuto ospravedimi je zapatebi pokanf®’
Formulace, Ze ,Bh je WtSi“, je giiznatna pro kazdouiles’anskou viru. Dopkni
.nez nase srdce" lezi v linii vypedi o Bohu (Bih je ,swtlo” (1,5) a ,laska”
(4,8.16))%°8
3,21 Moji mili, jestlize nas srdce neolvje, mame svobodnyFiptup k Bohu;
3,220¢ bychom ho Z&dali, dostdvame odhao, protoZze zachovavame jeho

prikdzani acinime, co se mu libi.

¥95rov. PRUZINSKY, SPrvy list svéatého apostola Jana Teol6g261 - 262.

30 5rov. tamtéys.263.

%1 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy aiteti list Janiv, s. 61.

%2 5rov. tamté.

363 jan dava Jprawt velmi Siroky smysl. ,Z pravdy” jsou ti, kdo&i (2,21-22) a kdo miluji
(3,18-19). Srov.Skutky apostdl apostolske listy, Apokalypsa. Jeruzalémskéa B&hlg42.
%4 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 127.

%5 Srov. Skutky apostdl apostolské listy, Apokalypsa. Jeruzalémska Bilg42.

%6 Srov. RUCKSTUHL, EJakobusbrief, 1.-3. Johannesbrief,59.

%7 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6g&72.

%8 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 128.
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Autor, stejré jako uz dvakratiive (2,7; 3,2), nazyva swdende ‘wyamnrol
(CEP stida peklad ,moji mili“ a ,milovani“)*®® Dostavame se k popisu stavu,
kdy nas srdce neodsuzuje. Mezi konariovéka a Bozi wli je soulad. Tohoto
souladu lze dosahnout, pokutbvék udkla ze svoji strany vSechno, co mohl.
Potom je srdce spokojené a neni&ally k vytitkam a miZzeme na Boha hled
v poklidu a s nagi. Tento verS mizeme brat jako drahocennou nabidku plnou
nadsje, ale jeji sowasti je i velka vyzva ke spravnému jedn¥fi.

U J 14,22 je vira v JeziSe Krista podminkou proly&eni modliteb
av 15,7 ,Astavani v Kristu®. V 1 J howtme o tom samém:ugtavame-li v jeho

lasce tim, Ze zachovavame jehikazani, mame iifislib uvedeny zdéd’*

5.2.4. Fikazani viry a lasky (3,23-24)

3,23 A to je jeho pikazani: vrit jménu jeho Syna JeZiSe Krista a navzajem se

milovat, jak nam fikazal. 3,24 Kdo zachovava jehorikazani, zZstava v Bohu

a Bith v rem; Ze v nasistava, poznavame podle toho, Ze nAm dal svého Ducha
Vedle lasky, kterou Jan tak @m@ziuje, keg’'an nesmi zapominat ani na

viru v JeZiSe Krista, kterd je sni neramti spojenad’> Mame zde zdvojené

piikdzani: it jménu JeziSe Krista a navzgjem se milovat. Aoweli se zde

o dvou oddlenych pikazanich, ale o jednofi® Videli jsme, Ze pikazani

o vzdjemné lasce znala janovskda komunita ,od4pa“ (3,11). ProtozZe

~ s

kieg’anska kestni formule byla v Jezis®yménu, tak i pkazani ,\&fit jménu
Syna JeziSe Krista" bylo praggbdobré janovské obci znamo. Podivejme se do
nasledujiciho textu, jak autor rozumi pojmititz vyznava, Ze Kristusijsel v €le
(4,2). To je v rozporu s tinsemu \&ili odpadli gnostic’ Takovéto vira &nna
laska nemohou byt od sebe éldohy. Tato jejich jednota vytwje jednostranné

tendence, které séasto objevuji v historii, kdyZz se popirdlezitost viry pro

%9 Srov. RUCKSTUHL, EJakobusbrief, 1.-3. Johannesbrisf,59.

70 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga271.
371 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 130.

372 5rov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga273.
373 Srov. THUSING, W Die Johannesbriefes. 130.

374 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 480.
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moralku lovéka, nebo se poditgje poteba moréiniho jednaniés’ana®” Jde
o podobny princip, ktery vidime v Jk 2,8, kdyékdo miluje Boha, nmize dokazat,
Ze v reho Wi, protozZe jeho skutky o tétorei s\edci. Vira, ktera se neprojevuje
skutky lasky, je oproti tomu nedostaté>"®

Pti pohledu na zdvojenéfigazani v synoptické tradici (miluj Boha...
a miluj blizniho jako sebe sama, Mk 12,28-31 pae)nabizi srovnani. 1 J zde
nabizi: ¥f jménu JeziSe (jako Boziho Syna) jako janovskoarpmetaci lasky
k Bohu a druhowasti je pikazani vzajemné 1asiy/’

Posledni vers tétdasti nam ukazuje, jak vzdaleny je autor legaligtiok
vhimani opatrovani 2ni tohoto zdvojenéhoiikdzani. Vyslovuje je v souvislosti
se Zistavanim v Bohu, nejbliz§Sim moZznym spojenim s BahBroji prikazani
tvoii vedle Zistavani v Bohu zajimavy kontrast. Z naSi stranyzjstavani
podmiréno dodrZovanim ffikazani, ale ze strany Boha nadestavani prameni
z jeho daru Ducha, ktery neni podgrig. Je zde wit4 podoba i s formulovanim
piikdzani lasky v evangeliu. Tam je také uvedeno mejgpikazani (15,12.17)
a nasleduje pasaz aighodu Rimluvce (15,26n; 16,7-13). Autor sem vklada
poznamku o Duchu také jak#ipravu na nasledujici pasaz, ktera bude pojednavat
o rozlisovani duch (4,1-6)3"®

5.3. Shrnuti

Cela tato perikopa hovai o vzajemné lasce. Je oramovana @ma
formulacemi, které hova‘i o tom, Zze se mame navzajem milovat. Ve 3,11
¢teme, Ze je to z¥st, kterou jsme slySeli od p&atku. Timto pocatkem je
minén pocatek apostolského zéstovani, kdy se janovskad obec dogudéla
o Kristu. Bratrska laska je stavéna do protikladu s jednanim Kaina, ktery
svého bratra zabil. Jako motiv je uvedeno to, ze @ skutky byly zlé, zatimco
skutky jeho bratra dobré (3,12). Stejny divod ma sw¥t proto, aby nenavidl

kireg’any. Jednd se o polemiku i, kdo odpadli od komunity. Autor

375 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga273.
7% Srov. tamtézs.274.

377 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 481.

38 Srov. tamtézs. 482.
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argumentuje zcela ve smyslu janovského dualistickéhvniméni: piechod ze
smrti do Zivota je vtom, Ze milujeme své bratry, aopak ten, kdo nemiluje,
zustava ve smrti a je dokonce ztotabovan s vrahem (3,13-15).

Déle se hovéi o poznani lasky. NejlepSi odpadd’ na to, co je laska, je
obsazena v 3,16: ,Laska je, Ze on [Kristus] za ngslozil Zivot.“ A proto i my
jsme povinni poloZit Zivot za bratry. Je zde velkapodobnost s fFikdzanim
formulovanym v J 15,12 a jeho rozvedenim. Zasadnboedil je v tom, Ze slova,
V nasledujicim verSi se k této povinnosti fidruZuje jesté to, Ze se se soucitem
musime postarat i o bratra v nouzi. Laska musi jitpoznat na skutcich.
Jestlize takto séinnou laskou jedname, poznavame, Ze jsme z pravdy,
a upokojime tak sva srdce, a jestlize nas srdce nmeoinuje, mame svobodny
pristup k Bohu a pFislibeni vyslySeni modliteb. To je ovSem spojeno
s plnénim prikdzani (3,17-22). V z&¥ru perikopy je pieformulovano
piikazani lasky a je pevie propojeno s virou ve jméno JeziSe Krista (3,23).
Navazuje vers, ktery mluvi o Aistavani v Bohu — zachovavanim ipkazani.
To, Ze v nas éstava Biah, poznavame podle toho, Zze nam dal svého Ducha
(3,24).
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6. Bih je laska (1 J 4,7-21)

KdyZz sv. Augustin kazal na perikopu, které se ngndeme ¥novat,
a dostal se k vypadi: ,Buh je laska“ (1 J 4,8.16b), zvolal: ,Je moZiét jeSt
vic, brati? Kdyby nebylofeceno na strankach tohoto listu k osldésky vibec
nic, vitbec nic na zbyvajicich strankach Pisma, a kdybycslggeli z Ust Boziho
Ducha pouze toto jediné: B je laska’, pak bychom nemuseli vedle toho hledat
nic jiného.?”® Jestlize jsme vigdchozim vykladu hovii o lasce bratrské, nyni

se dostavame Kk jejimu propojeni a #mtotozréni s laskou k Bohu.

6.1. Kontext

Posledni perikopa, které jsme sénovali, kortila tim, Ze zda v nas
zustava Bih, pozname podle toho, Ze ndm dal svého Ducha)(3N\&kleduje
ovSem jedt vyswtleni, Ze ne kazdému vnuknuti smimefity ale musime
zkoumat, zda je z Boha. UZ v Useku 2,18-24 nag aatwlje fed antikristy, nyni
se dostava ke Izivym prorbin (4,1). Autor stavi vedle sebe bozskou é&skou
skute&nost a zmiuje se o Duchu. Paradaxti, kdo jsou z tohoto s¥a a v tomto
swts pasobi, tvrdi o svém vykupiteli, Zailbec do tohoto sita nepisel 3° Ti, kdo
jsou z Boha a v Bohu, ovéem musi vyznavat JeZiiatislého v tle 3% Tedy:
vnuknuti, které vede k tomuto vyznani je z Bohaznani k gmu nevede, neni
z Boha, ale je to duch antikrista (4,2n). Nasleqagezbuzeni obce a uj&ti, ze
zvitezili nad €mito Wwiteli, protoZe stavi na pev$im zaklad nez je s¥t. A to,
Ze jsou faledni ditelé ze swta, je teba vnimat v negativnim etickém smyslu

383

(4,4n)3% Oproti tomu ,my?® jsme z Boha a kdo je z Boha, sly$i nas, kdo neni

z Boha, neslysi nas (4,6).

379 Srov. FIGURA, M.Janovské poselstvi o lasae 29.

380 Autor v tomto listu oponuje ,,od&pendim*(gnostikim), ktefi odmitali, Ze JeZi$ Kristusipel
v tele.

%1 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 63 - 65.

%2 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga294 - 297.

%3 Timto ,my“ jsou mysleni stanoveni kazatelé i@Kansti ¢itelé, na prvnim migtapostolové.
Srov. Skutky apostd| apostolské listy, Apokalypsa. Jeruzalémska Bible243. Srov. také
PRUZINSKY, S.Prvy list svéatého apostola Jana Teol6ga300.
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V1 J5 se ndm téma ijgazani u Jana“ uzavira. Kdaiv v Krista, je
zrozen z Boha. Kdo miluje Boha, miluje také Boiiti.dLéska k Bohu se
uskuteénuje laskou k bratru, ta je kritériem jejiiiiqmnosti a prvnim pkazanim,
k nimZz nas zavazuje laska k Bohu, ale tatikgzani nejsouéka. Lasku tedy
nakonec soudi préwvira, kterou selovek rodi z Boha® zawr, Ze kdokoliv
véii, premaha sit (5,5), plyne z toho, Ze je zrozen z Boha (5,19pge zrozeno
z Boha, vitzi nad sétem (5,4)*®° Hovori se o JeZisi Kristu, ktery nigel pouze
.Skrze vodu“, ale ,skrze vodu a krev* (5,6). Voda gw¥dectvi Bozi lasky
a stvrzuje, Ze UkZovany je skutené¢ Syn BoZi poslany Otcem k nasi spase (4,9).
Krev swd¢i o Kristow lasce, ktera jde az k &ovani vlastniho Zivota (3,16).

viv 7

piitomnost. Jakozto ,Paraklétos” z Janova evangelial4,15; 15,26; 16,13)
sklada tento ,Duch pravdy” (1 J 4,6)éshectvi o JeZiSi a o celém laskyplnéamid
mezi Bohem a jehoé&imi. Tento vget ma oporu jiz v Dt 19,15: ,Soudni vyrok
bude vynesen po vypédi dvou neboif swdki." Tato zasada vstoupila i do
praxe prvotni cirkvé®® Nasleduje shrnuti tohoto &lectvi o tom, Ze & nam dal
vécny Zivot, ktery je v jeho Synu. Kdo mé syna mé giwalo Syna nema, nema
zZivot (5,7-12). Nasleduje zév(5,13), ale stejhjako v evangeliu i zde po z&wu
nasleduje jedtpoznamka?®’ V té obsazena pasaz o modiitta Hisniky (5,14-17)
a kratké shrnuti listu (5,18-21).

6.2. Exegeze

Pokud bychom i nékterou perikopu nazvat jako zakladni a nosnou, je
to tato. Dostavame se kvrcholné vypdv ,Bih je laska“ (4,8.16) a nadto
k propojeni tématu viry a lasky (4,164J. V této perikop se navic shrnuije to, co
jiz bylo fe¢eno: vyzva k bratrské lasce (3,11), téma poznahiaBa,5), JeZiSova
okt (3,16), byti a &stavani v Bohu, n&p(3,24) a vyznani (4,2n), avSak toto

34 Srov. Skutky apostdl apostolské listy, Apokalypsa. Jeruzalémska Bibl244.
%5 Srov. tamtéz.

% Srov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 78 - 80.

%7 Srov. Skutky apostd| apostolské listy, Apokalypsa. Jeruzalémska Bibl245.
%88 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 140.
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shrnuti se i roz&uje a vrha je do nového &la. Tim autor podava nejtsi vykon,
jaky je z teologického pohleduibec mozny. Tat@ast tvdi spojeni mezi dilem
Bozi spasy a z&mo plynouci keganskou etikou, @raz je kladen na to, Ze laska
neni gidavkem k vfe, ale spiSe jejim exist&mm obsahem. Dogmatika pak ma
smysl pouze tehdy, prosazuje-li véticich poznané Bozi jednani. V tétésti
autor odsunul spory se svymi protivniky a tim ziskeostor pro zhughi
vypowedi k obrar viry do jedné teologické linie. Nejde jiz o posiost Synovy
lasky (3,16), vybizejici k nasledovani, nybrz dvgdni lasku, ktera stoji za

Vtélenim38°

6.2.1. Laska je z Boha (4,7-10)

4,7 Milovani, milujme se navzajem, neldédska je z Boha, a kazdy, kdo miluje,
z Boha se narodil a Boha zn4,8 Kdo nemiluje, nepoznal Boha, protozéhBe
laska.

3% milovani“. Toto

Uvodni ver$ perikopy z4na Jan osloveninayamrot
~milovani* by spiSe neZ osloveni nebo postoj autmm@hlo znamenat ,Bohem
milovani“. Nasledujici imperativ by se pak @&t v kontextu: Jestlize jste Bohem
milovani, i vy se milujte navzajefi* Nasledujici vyposd’, Ze laska je z Boha, je
zakladni ideou tétoasti>*? Projevuje se vainach: Bih miloval Izrael (1z 54,8) a
poslal svého Syna jako Spasitelestav(J 3,16) atd?® Ukazuje se, Ze laska je
z Boha, protoze & sam je laska a davaast na lasce &icim. My se mame
navzajem milovat, protoZe laska od Boha pochazBatem spojujé® z 4,7b

vyplyva, Ze narozeni z Boha laskiibec umoiuje*® Kdyz seclovék nenarodi

%9 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 69 - 70.

390 Jan je hlasatelem lasky. Cirkevni tradicesmnvidi wednika, kterého JeZi$ miloval. Jeronym
piSe, Ze Jan byl na konci Zivota tak slaby, Ze hseah k bohosluzebnému shroméaiil nosit.
ProtoZze nemohl dlouho k&zat, opakoval jen jedéu:v,Moje dti, milujte se navzgjem!Kdyz
véfici oktas omrzelo toto neustalé opakovani, odpovidal jiro: je Panovo fikazani; budete-li
zachovavat jen toto, bude to &td' FIGURA, M. Janovské poselstvi o lasee 29.

%1 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 141.

%92 5rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 547.

93 Srov. Skutky apostd| apostolské listy, Apokalypsa. Jeruzalémska Bibl243.

%% Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 141.

3% Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 546.
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z Boha, nemize Boha ani poznat. A kdo Boha nepoznda, popira ldbvijeho
existenci®®®

V nasledujicim versi se setkavame s janovskym shicdym vnimanim.
Je @iznané, Ze i u této nejvyssi vypédi o Bohu jsou zmigni ti, kdo jsou z této
lasky vyloweni, nebo spiSe: sami se z ni wlji. Mluvi se zde o tom, ,kdo
nemiluje”, v protikladu ,k tomu, kdo miluje” (4,7b)rakovato konstrukce déd
zobrazuje antitezi a byla pouZita jifive (2,4.6.9; 3,7.8.24' Kdo neni schopen
vnimat s¥tlo Bozi lasky, Zije #ejm¢ na stinné, od Boha odvracené sérae tak
nebude mit ¥bec Zadné poznéni Boha a nebude se moci vykazabuaguraxi
lasky. Kazdy vSak, kdo toto &lo ocekava, poznava, Zze adluje vSechny
bratry3®® Slovesooik ywdokw (nepoznat) je zde ve vyjgeho aoristem, to
zZnamena, ze je vztazené na konkrétni dobu v mitiuToen, kdo nemiluje, Boha
dosud nepoznal, protoze kdyby jej poznal, muselosbyto projevit v jeho
chovani*®®

Ve 4,8b se oft setkavame s formuli ;8 je* (jiz diive jsme se doz¢li,
Ze ,Buh je Duch* (J 4,22) a ,Bh je Setlo® (1 J 1,5)), tentokrat ve spojeni
s laskou!®™ Pro pochopeni vyrazu ;B je laska“ jsou nutné dva nasledujici
ver$e?® Nejde zde o 7adnou abstraktni definici Boha. Jejakladem je BoZi
sebezjeveni v JeziSi Kristu:iB poslal na s&t svého Syna, abychom myéhn
Zivot (4,9), Laska je, Ze Kristus za nas zeim3,16). Takto musime vnimat
zpravy o Bohu v 4,8.182
4,9V tom se ukazala BoZzi laska k nam, ile Boslal na si svého jediného Syna,
abychom skrzedho neli Zivot. 4,10V tom je laska: ne Ze my jsme si zamilovali
Boha, ale Zze on si zamiloval nas a poslal svéh@ $8ko olr smieni za nase

hiichy.

%% Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6g&06.

%97 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johs, 515.

%% Srov. BAUR, W.Prvni, druhy aiteti list Janiv, s. 70.

399 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svéatého apos$tola Jana Teol6ga306.

400 5rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johs, 515.

“LSrov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 142 - 143,

492 Srov. FIGURA, M. Janovské poselstvi o lasce. 29. Srov. také THUSING, WDie
Johannesbriefes. 142.
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Skutetnost, e Bh propustil svého jedinéA Syna z boZskosti do
swtskosti tla, dava poznat jeho podstatunitBje ten, ktery dava vSechno,
dokonce svého Syna, §vZivot. Tak neni vypo¥d ,Bth poslal na sit svého
Syna“ vypowdi dogmatickou, nybrZ jeffmo existetinim poznanim Boh®*

Ve verSich 4,10a.19 je potvrzeno, Ze laska Bohiadm nestoji na naSi
lasce k gmu, ale vzdy ji pedchazi. Iniciativa je na stramoha, ktery se ji ujme
s laskou. Bh je laska, ktera se vyda{& Tato laska je zdrojem laskyoveka.
Bih obstoval svého Syna v débkdy my jsme jedt byli hiidni (srov.R 5,8).
Z&kladem spasy je laska BohaiikShémucloveku, milost, ne odrna za lasku
¢lovéka k Bohu. Vyslani Syna, ,@d smiteni za naSeifchy* (1 J 4,10) zjevilo
podstatnou lasku, ,jakou maiB k nam“ (4,16 Pricina a pramen lasky neni
v lidech, ale v Bohd?’

Jak uz jsme slyseli, ,laska je z Boha" (4,7). /@ & pouZito, Ze tato laska
se projevilazv fuiv (k ndm —CEP). Vyznam tohoto spojeni ovdem neznamena
pouze ,k nam®, ale i ,na nas", ,mezi nami“ nebo pas“ a vys¥tluje jej druha
cast verSe — projevem této lasky bylo to, zghBoslal svého Syna, abychom
o rtm mohli swd¢it, abychom mohli Boha poznat a abychom s nimdli m
spoleg&enstvi. A jen proto rizeme s¥dcit o této lasce, Zze se nam dala Hieje
sama poznat® Narodili jsme se z Boha (4,7), mame Zivot skrzgike Krista
(4,9) a jeho oti jsou smifeny nase tichy (4,10)%%°

6.2.2. Bozi laskaiistava v nas (4,11-16)

4,11 Milovani, jestlize Bh nas tak miloval, i my se mame navzajem milovat.

4,12Boha nikdy nikdo nevit] ale jestlize se milujeme navzdjemjhBv nas

03 7de pouzity vyragiovoyeriic (jediny, jednorozeny) se ve spojeni s JeZiSemyiygk pstkrat

v Novém zéko# a vzdy v janovské literate (J 1,14.18; 3,16.18; 1 J 10). Srov. BROWN,
R. E.The Epistles of Johis, 514.

4% Srov. BAUR, W.Prvni, druhy aeti list Janiv, s. 70.

% Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 143.

%8 Srov. FIGURA, M.Janovské poselstvi o lasee 30.

497 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga&313.

% Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 144.

4% 5rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 552.
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zistava a jeho laska v nas dosahla svého dij@3 Ze Zistavame v ém a on v
nas, poznavame podle toho, Ze ndm dal svého Ducha.

Podobr jako v gredchozim Gseku 2&a autor oslovenim ,milovanf®
Laska, ktera se #tila na swt v JeziSi, se nyni musi @it do kieg’ani.
A takovato laska musi byt aktiviif: To Ze jsme vysvobozeni skrze JeZige Krista
znamena, Ze se né@eme chovat jak chceme, ale mdme se milovat nawzaie,
jako on nas miloval (srov. J 15,12; 1 J 3,16).fAdehozi dva verSe nam ukazaly,
na jakou lasku ma byt laska bratrska odmihd*® Laska uZ je vning
nevyhnutelnd, je to dluhi&s'ana k Bohu*®

S podobnou strukturou, jakou ma 4,11 jsme se sgikalékolikrat. JezZis
za nas polozil zivot — my jsme povinni polozit Zivaa bratry (1 J 3,16), Jezis
omyval nohy dednilkim — i wednici si maji nohy navzajem omyvat (J 13,14).
A jestlize nas Bh tak miloval, i my se mame navzajem milo4t.

Ve 4,12 mizeme vnimat i vypad proti oponént, ktei tvrdili, Ze se
k Bohu dostanou ffmou intuici (srov. J 1,18; 3,13; 5,37; 6,46). Oproti
gnostikim tvrdi autor listu, Ze iffmé pakteni na Boha v tomto &t neni mozné.
Presto |ze dosahnout spoéénstvi s Bohem. Toto spéknstvi je vdzano na lasku.
Bih zistava v n&8® pokud se navzajem milujeme. To, Ze tato laskasvje
dokonala (4,12 KB) ovSem neznamena (podofako ve 2,5) tjaké zvySeni
schopnosttloveéka milovat. Vers 4,13 tuto myslenku uzavira: tojstee v Bohu
a on vnas pozndvame podle Ducha, kterého nant'’ddlento dar Ducha
ohlaseny pro posledni doby (Sk 2,17-21) byl vyiitsildci a tam dava zrod vifit

jistots o tom, co navenek hlasaji apostol§¥é.

419 Naposledy tomto pouze v 1 J 5,21 v samotnéngrmdlistu pouZil autor pro osloveni vyraz
tekviov (déti). Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johis, 515.

“1 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johis, 554.

“125rov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 145.

“3 | samotné slovesogeiiw, prekladané ,mame* Ize vyznamdwhépat jako dluZit. Srov.
PRUZINSKY, S.Prvy list svatého apoStola Jana Teol6ga316. Srov. také TICHY, LSlovnik
novozéakonnfectiny, s. 124,

“4 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johs, 520.

41> Srov. Skutky apostd| apostolské listy, Apokalypsa. Jeruzalémskéa Bibla43.

418 Spojenti ,Bih v nas Astava“ se poprvé objevilo v 3,24 a opakuje sesje#t,13.15.16. Spojuje
je diraz na Bozi iniciativu s#ifujici k ¢lovéku. Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 521.
" Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 145.

“18 Srov. Skutky apo$td| apostolské listy, Apokalypsa. Jeruzalémskéa Bibl243.
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4,14 A my jsme spéati a doswdcujeme, ze Otec poslal Syna, aby byl Spasitelem
swta. 4,15Kdo vyzna, Ze Jezi$ je Syn BoZi, v téstaxa B:h a on v Bohu.

V nasledujicich dvou verSich spgeme navrat k 3,24b a k perikop
0 zkoumani duahn (4,1-4). Vyznani, Zze Jezi$ Kristusi§el v €le je rozsfeno
0 swdectvi, Ze Jezi§ je Spasitel (4,14) a Syn Bozb{4,1

A i my mizeme vyznavat: Boha nikdo nevidani my jsme nevidi Boha
samotného, ale vitl jsme JeziSe. A tak jsme wilil Otce v Synu. A to, Ze vidime
JeZiSe jako Syna Boziho a Spasitel&avje dilem Ducha, kterého jsme dostali
(4,13)*° Jan pedklada vyznani pravémnosti ve dvou podstatnych bodech: Otec
poslal Syna, aby byl spasitelemét; a kdo to pod vlivem Ducha vyzndistava
v Bohu a on v&m*° Propojuje se zde téma lasky a viry. Opakuje se zde
poselstvi, Ze Bh poslal svého Syna jako Spasitelétay ale pidava se k &mu
swdectvi obce. VerSi 4,15 Ize porozéinve spojeni se 4,12. Podminky pro
zustavani v Bohu jsou bratrska laska a vyznani Kretdayto podminky se
navzajem dopiuji a podavaji jedinou vypéd'. Vira v JeziSe neni jerfgdpoklad
pro viru v BoZi lasku, ale vira JeZige je viraskig kterou ma Bh k nam***
Konené miazemetici, Ze d¥ vyznani nasledujici poté, kdy je oznamen dar Ducha
(3,24; 4,13) jsou v souladu. Jezi$ Kristus, ,ktpiigel v €le" (4,2) je Syn Bozi
(4,15)#?% Tato vyznani neni pouze zéleZitosti, feho obsah je troji: je pieba
poznat BoZi lasku, vyznat ji a v bratrském spetestvi ji uskutanit.*?®
4,16 Také my jsme poznali lasku, kterotthBma k nam, a&ime v ni. Bh je
laska, a kdoustava v lasce, v Bohustava a Bh v rem.

V tomto verSi se podruhé setkavame s tvrzeninih, & laska“, ale jiz ve
vété, kterd tomu pedchazi je vrcholna vypéd’ tohoto listu. Jedna se o vyznani
obce, které riweme srovnavat s Petrovym vyznanim (J 6,69). Spqpoznali

jsme* a ,uwiili jsme* swd¢i o tom, Ze toto poznani a vira, ke kterym se

“% 5rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johis, 557.

420 Kristologickéa vyznani se v 1 J vyvijela: ve 2,28chzamereno na Syna, ve 4,2 (a 2 J 7) na to,
Ze JeZis Kristusif$el v €la a zde na to, Ze Jezi$ je Syn BoZi. Srov. BRORINE. The Epistles of
John,s. 524.

*2LSrov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 148 - 149.

422 5rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 559.

42 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy afeti list Janiv, s. 70 - 71.
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apostolové dostali v minulostifgtaly jejich trvalym a pevnymipswdeenini®,

Nejde o ®jaké intelektualni poznani, ale o osobiitgkédni Bohu a Kristu ve
vite**® Napliuje se zde JeZiSova modlitba za budoweidniky: ,Dal jsem jim
poznat tvé jméno a jeStdam poznat, aby v nich byla laska, kterou mas k& m
a ja abych byl v nich* (J 17,28¥. Vira v lasku tedy febira i vdechny obsahy viry
v Krista: vSimrgme si paralely mezi 4,16a a 4,14, ukazuje se, iewKrista je
v podani Prvniho listu Janova totoZné s virou ku4s’

| zde mizeme shrnout:&ime v lasku, kterou &h zjevil smrti svého Syna
a kterou na nas daleigobi, skrze JeziSe nam daroval zivot. Ale musime se
podivat i na uzsi kontext. Bezprimire predchazi vyznani Syna a nasleduje
samotné tvrzeni, Ze i je laska®, ob tyto Wty spojuje formulace o jstavani
v Bohu" (odkazuje nas tedy i &p k 4,12). Vers 4,16a navazuje Gvodnim
LA my..." na ptedchozi vyznani Syna, my jsme poznali grésku, kterou Bh
ma k ndm. On sam je laska, a pokuidtavame v lascejigtdvame v &m. Objekt
nasi lasky tedy neni pouze mimo nas, ale také vAaseni to Zzadna laska
v individualistickém pochopeni tohoto slova, nei gandiena na nas, ale je také
¢innéd v nas. A pravtoto pisobeni v nas je pro 1 Jildzité. Uz v 4,13 jsme se
dozwdéli, jak v nas Bih pisobi: laska se uskutguje skrze Ducha, kterého jsme
dostali??® Laska v janovském smyslu niaaspekty: je to laska, kterouiB zjevil
v JeziSow smirti, je to laska, kterout® dava jako dar Ducha, a kame je to
laska, kterd je skrze nagidna v bratrské lasc&®

.Buh je laska“ ze 4,8b se opakuje v 4,16b, poddtéma ,Zistavani* se
opakuje z 4,12. Prvni jih je laska" je umigho pred rozvedenim, Ze Syriigel
430

na s¥t, zde se ukazuje, co z toho vyplyva pteKany — ,Zistavani v Bohu™
Protoze Bh je laska, nelze odtit ,z ustavani“ v lasce a v Bozim spdémstvi.

424 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svéatého apostola Jana Teol6g&25.
2% 5rov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 149 - 150.

% 5rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johs, 559 - 560.

427 5rov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 149 - 150.

428\/ R 5,5nn se o lasce hotigpodob.

29 grov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 151 - 152.

430 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 560.
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Janovska vira vlasku obsahuje vSechdetr¢ Kristova poselstvi, ale
takovym zpisobem, Ze tajemstviigtavd zahaleno.i€sto, pokudieknu ,\tim
v lasku“, vim, Ze v &co smysluplného &im, Ze takovato laska a on sam dava
SWtu a Zivotu smysl. Dava smysl nejakému abstraktnimu Zivotu, ale mému
vlastnimu Zivotu. Ne#im v néco, co je na m nezavislé, ale vdto, co na @
piimo pisobi**! Také problém utrpeni Ize pochopit skrze viru kidstera byla
zjevena na iZi. Nejde vSak o racionalni vy&ieni tohoto problému. Jde o to, Ze
Bih se v JeziSi Kristu a jeho laska v nas Zije, paeigro to rozhodneme. Potom
se ukaze, Ze jestsi neZz nesmyslnost &a, protoZe laska, na kterotitpkdme, je

Vv&tSi a silgjsi neZ nendvist a utrpenti, protoZe je ve své ptidettszna’?

6.2.3. Laska nezna strach (4,17-19)

4,17V tom jeho laska k nam dosahla cile, Ze mame plstmiu pro den soudu —
neba’ jaky je on, takovi jsme i my v tomtoétsv 4,18 Laska nezna strach;
dokonala laska strach zahani, vEdtrach pisobi muka, a kdo se boji, nedoSel
dokonalosti v 1ascet,19My milujeme, protoZe:B nap<ed miloval nas.

Stisrena vypoed’ o lasce a we 16a vSak dosud neformulovala vyjei
0 ,dni soudu“. To se &e v 4,17. Z&ina spojenintv tolty (v tom), které nas
odkazuje k 4,16b. Laska je napira v nds, protoZeigtavame v Bohu a on v nés.
Laska v plnosti je tedy ddodnina podobu jako ve 4,12, a dava nam také &ad
pro soudny def*®> Oproti J 3,16-19, kde se mluvilo o soudu ve smyslu
piitomnostni eschatologie, zde se setkavame s esofiatantienou na budouci
soud®* Janovsti fegané vykavaji soudny den sigérou, kterd vywra z toho,
Ze ,jaky je on, takovi jsme i my vtomto & (4,17b), a Kristus, ktery nas
miloval pred svou smrti, je nyni u Otce jako nasniuvce, ktery snfil nase
hrichy (2,1n)*°

Protikladem této nagk, kterou zafic¢itiuje laska, je strach apobeny tim,

s s

Zec¢lovek vyhlizi trest od Boha, protoZze nas&eho obviiuje naSe srdce. Oproti

431 grov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 153.
432 5rov. tamtéZs. 153 - 154.

438 5rov. tamtézs. 154.

434 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 528.
43 grov. tamtézs. 561.
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tomu dokonala laska, kterouigpbi Duch, strach zah&ni. Strach neni v lasce.
Laska, ktera je z Boha obsahuje pouzesadokud ji v nds nechame neomeéen
vladnout (srovR 8,14)%% Laska v sob zahrnuje synovskou bazéDt 6,2nn.; P
1,7nn.), vyl@uje vSak otrocky strach, Ze nas odsoudh,Bktery ve svém Synu
podal tak velké ikazy lasky**” Pokud si ti, kdo odpadli od komunity, mysli, Ze
byli opravdu spaseni a Ze by nénbyt dodatény soud, by potom nesh byt
timto tématem znepokojeni, ale autor, se drzi tarpasledniho soudu a opravuje
od$tpenecky pohled na moralke? Jestlize se &kdo boji nebo stale pia

s trestem, jeho laska neni dokon&f4a.Pontér mezi laskou a strachem je
proporcionalni.Cim je vice lasky, tim je ménstrachu a s nim spojeného

trapeni**® To ovdem znamend, e motivadekanské etiky hrozbou a trestem

jsou znamky nezralého poznani Boha a nedastatsky***

Autor nejprve dinil hluboky pohled do minulosti &in spésy, do
prazaklad lasky v Bozi podstét Ve versich 4,17n. se vSak v mysSlenkach obraci
az na ,nejzazsi hrani¢asu®, je pro §j dalezité, Ze Bh se pro ¥ici uz rozhodl.
Tato jistota opratuje k radosti dvéry, posledni soud jiz ztratil svou dmmost,
kied’an nepatebuje pidavek rjakého osviceni, aby mohkgd Bohem obstat.
Jde tu o uskuteéni BoZzi lasky v lasce bratrské. Strach je protigladdivéry
a zarové se vztahuje k poslednimu dni. Nejde zde ani ta, @da se fed’ané
sneji bat, ale s jakymi pocity jpdou vstic konci dni. Pozitiv§Si kieganskou
pedagogiku snad ani formulovat nelze. Bozi podstabdpovida ani strach ani
trest**V 4,19 autor posiluje témaidry: ,Bith miloval nas* - my tedy nemame
strach?® Opakuje se poselstvi 4,10. BoZi laskai®memucloveku predchazi
kazdou laskucloveka, skrze ni bylo vSechno st#emo. My mizeme milovat,

protoZze nas ktomu on svou laskou uschopnil. Aotakiimana laska si zada

3 Srov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 155.

437 Srov. Skutky apostd| apostolské listy, Apokalypsa. Jeruzalémskéa Bibla43.
38 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johs, 561 - 562.

439 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy aeti list Janiv, s. 72.

40 5rov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga330.

441 5rov. BAUR, W.Prvni, druhy aeti list Janiv, s. 72.

442 5roy. BAUR, W.Prvni, druhy aeti list Janiv, s. 72.

443 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 562.
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odpowd”: ne v rEjaké abstraktni lasce k neviditelnému Bohu, aléseé ke svému
bratru, kterého vidime. Bohaitheme poznéavat prévaskou k bratru.

6.2.4. Propojeni lasky k Bohu a lasky k bratru (4;2Q)

4,20 Rekne-li wkdo: "J& miluji Boha", a pitom nenavidi svého bratra, je Iha
Kdo nemiluje svého bratra, kterého vidi, nee milovat Boha, kterého nevidi.
4,21 A tak mame oddmo toto gikadzani: Kdo miluje Boha, ramiluje i svého
bratra.

V predeSl&iasti bylo téma od&penych odsunuto spiSe na pozadi, autor se
zantiil na sebereflexi ,nas", tj. janovskychidg’ani. V 4,20n se ofi objevuje
uréitd polemika (podobh jako v 1,5-2,2 a 2,3-11). Autor nazyva oponenty
Ih&ti.*** Je zde objasma a konkretizovanasta 1,6: Rikame-li, Ze s nim mame
spole&enstvi a ptom chodime ve t®& IZeme a nénime pravdu.” Ten, kdo nabizi
n¢jakou ¢iste¢ duchovni lasku k Bohu a neohlizi se na svého il@meni pouze
newrohodny, je Ih&** Idea nemilovani ,bratra, kterého vidi“ mohla mit
souvislost se stavem v janovské obci (srov. 3*17Nedostatek nebo absence
lasky k bliznimu hovti o nedostatku lasky k Bohu, nebo spiSe o zdardisée,
protoZe laska k bliznimu jedfitkem nasi lasky k Bohtf/’

Z&kladni téma 4,20n je, Ze laska k Bohu a laskeattnjsou dva aspekty
téZe lasky. VSechna laska vychézi z Boha, a pokweme astavat kegt'any,
musime v sob mit aktivni bratrskou lasku (spél® slaskou k Bohu). | ve
versich 5,1n jsou rozumi dstmi kieg'ané**® Bah miloval gloveka tak, e Syn
BozZi piSel v €le, jak fikd Jan v 1,13, abychom &fili a stali se Bozimi &mi
(J 1,22nf**° Ve versi 5,3 je formulovano: ,laska k Bohu“ je \nip Ze

zachovavame jehoftigazani. A posledni formulacefipazani je: ,Kdo miluje

444 Srov, tamtéZs. 563.

445 5rov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 158.

446 5rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 564.

447 Srov. PRUZINSKY, SPrvy list svatého apostola Jana Teol6ga334.
448 5rov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 563.

49 5rov. THUSING, WDie Johannesbriefes. 158 - 159.
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Boha, & miluje i svého bratra“ (4,21b). Nejde zde o argataei a minori ad
maius ale o to, Ze veSkeréa laska pochazi z Boha.

Takto autor mezi versi 4,7-21 obepjal celou dimeawfia a ukazal, Zze sv
je od z&atku aZz do konce udrZovan BoZi laskou. Kdo si [@t@&dom a Zistava
v lasce, nemé s&ho bat. Autor toto dovrSeni klade dokonce jiz datasnosti
obce, nic se zde uz neda ani vylepSovat ani dod&eczthodnuti pro Zivot a pro
lasku jiz bylo &inéno a posledni soud je tim zbymg. Pro toho, kdo Zije

Vv nenavisti, rozhodnuti jiz také padft).

6.3. Shrnuti

Na ploSe 21 verd je 15krat pouzito ayemaw, 12krat ayarm a 2krat
ayammtoc. V prvni ¢asti se dozvidame, Ze laska je z Boha a Ze kdo seadlil
z Boha, je v proudu této lasky. Kdo nemiluje, terBoha nepoznal, protoZze
Buh je laska. Tato laska se ukazala v tom, ZeiB seslal svého jediného Syna,
abychom my ngli Zivot. Laska neni v tom, Ze my jsme si zamilovaBoha. On
prvni projevil iniciativu a poslal Syna jako obét’ smifeni za naSe fichy (4,7-
10). Z toho pro nés plyne, Ze se mame také milovd@oha nikdo nevidl, ale
pokud se milujeme navzajem, mame s nim spdenstvi. To, Ze jsme v tomto
spoleenstvi, poznavame podle Ducha, kterého nam dal. Aerito dar nas
uschopiuje vyznavat, Ze JeZiS je Spasitel &a a Syn Bozi. Vira v lasku,
kterou k nam Bih ma, a toto vyznani tvdi jednu podminku pro spolé&enstvi
den, protoze jsme takovi, jako byl JeziS v naSem &¢ Nemame strach,
protoze si uddomujeme Bozi lasku k ndm a v nas. Tato jistota praeni i
z toho, Ze vime, Ze &h napied miloval nds. Pokud se &do boji, neotewel se
jesté plné Bozi lasce (4,17-19).@ezitym méritkem a nedilnou sowasti lasky
k Bohu je bratrska laska. Kdo ji nema, nemize ani milovat Boha. Posledni
formulace prikazani lasky zni: ,Kdo miluje Boha, a’ miluje i svého bratra*
(4,20-21).

450 Srov. BROWN, R. EThe Epistles of Johrs, 563.
51 Srov. BAUR, W.Prvni, druhy aeti list Janiv, s. 72.
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Exkurs 2 -3 J a Zj

Ve 2J se setkdvamedsamow jiz v osloveni a je zde prokazovana laska
adresétce listu: ,Ja starSi piSu vyvolené panijim j@gtem, které opravdavmiluiji
— a nejen j4, nybrz vSichni, kdo poznali pravdw.’ {) ,Bude s nami milost,
milosrdenstvi a pokoj od Boha Otce i od JeZiSet&riSyna Otcova, v pravd
alasce.” (v. 3) Ve verSich 4-6 se setkavame senusim vztahu
k ptikdzanim janovskym Zisobem: Zivot v prawtlzavisi na plani prikdzani (v.
4) pipominka pikazani ,abychom milovali jedni druhé“ (5) souhrie laska
znamena Zit podleffgazani (v. 6). Nasleduje j@varovani ped bluda a zawr
listu. Ve Tietim listu Jano¥ nachazime konkrétnirilad lasky véinu a pravd
(srov. 1 J 3,18). StarSi ¥m piSe ,milému Gaiovi“, kterého miluje a oslovugg |
milovany (v. 2.11). Raduje se, Ze Gaius Zije v géaw. 3). Gaiovaiinna laska se
projevuje v tom, Ze vybavuje bratry, Kterisli odjinud. Ti podali s¥dectvi o této
lasce. (v. 6) Je tofpce naSe povinnost, ujimat se jich, protoze taktbelme mit
podil na jejich hlasani pravdy (v. 8 A koneng v knize Zjeveni se setkdvame
S pojmy ayamaw, pLAéw a ayarn pouze ojedile a v fiznych vyznamech. Ve
vstupnim slo¥ jde o gani pokoje od JezZiSe Krista, ktery nas miluje (&) 1Poté
v listech jednotlivym cirkvim: vytka do Efezu, (2,4ochvala v listu do Thyatir
(2,19), zaslibeni v listu do Filadelfie (3,19) avy k pokani v listu do Laodikeje
(3,19). Zajimavé pouziti je v 12,11, kde se houwmocnym hlasem z nebe o
mucednictvi: ,Oni nad nim zwili pro krev Berankovu a pro slovo svého
swdectvi. Nemilovali suj zivot tak, aby se zalekli smrti.” V pasazi o saug
zminka o misté, které Bih miloval: ,Vid¢l jsem, jak vystoupili po celéi$izeme a
obklicili tAbor svatych a wsto, které miluje Bh. Ale sestoupil ohez nebe a
pohltil je." V zawru je po zmince oéth, ktei si vyprali roucha (jednaji podle
piikdzani) je&t vycet wch, kt&i zistanou venku: ,Venku tstanou psi,
kouzelnici, smilnici, vrahové a modlosluzebnicailly, kdo miluje aini leZ*>*
(22,15 KMS).

*2 Srov. FIGURA, M.Janovské poselstvi o lasee 28.
453 CEP peklada ivodni kol g pLadv kel moldv Yeddoc” jako kdo si libuje ve IZi,
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Zaveér

V nasi praci jsme semovali tématu lasky. Nejprve jsme utilbzakladni
piehled o pojetich lasky n#&p celou Bibli. Poté jsme se podivali, jakym
zpasobem je laska vyj&dvana u Jana. Typické Pavlovy vyrdzyoc ayapirc, Se u
né¢ho vyskytuji pouze jednou, resp. dvakrat. Opak¢yame se setkavali gfici
slov ayamm, ayamnrog, ayamiw, bilog a dpuiéw. UZ z toho je vidt, Ze Jan mluvi
o lasce poekud jinym jazykem. Tuto dici jsme statisticky zpracovali
a porovnali ji jak vramci jednotlivych janovskycépidi, tak i se synoptiky
a vramci celého Nového zakona. Poté jsme provedtEleni jednotlivych slov
do tematickych skupin, podle &gobu, jakym byla pouZzita. JiZz porovnanim
skupin u slovegyaraw adLriéw vidime, Ze s vyjimkou pouziti ufigazani lasky,
kde je pouzivano vyhradmyormaw, jsou zaminitelna. Vybrali jsme jednotlivé
perikopy, v nichz se tato slova vyskytuiji.

Ty jsme postuph prochazeli ve druhé, vykladovéasti naSi prace.
Hloubgji jsme se zarili na Sest perikop, které popisujicité typické rysy lasky.
Jejich obsah jsme vzdy podali v kratkém souhrnioydézvyskyty v janovskych
spigi jsme prosli exkurzy. Zde uvedeme pouze kratky @dhha jednotlivé
rozebirané perikopy a pojeti lasky, ktera obsalitiji/ rozhovoru s Nikodémem
je tolaska Boha ke s¥tu, ktera vede k poslani Syna, abytsspasil (3,16-17).
Vyraz ayamaw je zde také spojenmsySlenkou soudua takovatdaska k temno#
(3,19) nut vede ke konflikim, které doprovazeji JeziSéhem jeho veejného
pusobeni a visledku az k ukzovani. V perikop o Lazarovi jsme pozorovali,
jak postup® Lazarovy sestry (11,3), evangelista (11,5) a Zitli#,36) mluvi
0 JeziSo¥ lasce k Lazarovi Stida se zdéyamaw adiiéw ovsem bez &akych
ziejmych vyznamovych rozdil V této perikog jsme se zasfili na viditelné
projevy lasky i na projevy dalSich emoci. V jinyalastech evangelia se

s takovymto pouzitim nesetkdme. V perikapvinném kmeni jsme se z&fili na

rrrrrr

44 vztahy lasky v Janavevangeliu a souvislost lasky dik@izani jsme graficky znazornili
v piilohéach.
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svou koneénou podobu, konkretizovanou tim, Ze rg&fim skutkem lasky je
obétovani vlastniho Zivota za patele (15,12-15). Pokud se mluvi o lasce ve
spojeni s fikdzanim, pouziva se vzdyoaraw, ani v Prvnim list Jano¥, ktery se
primarrgé vénuje vztahu lasky aifkazani neni nikdy pouzitdiréw. Jeziszde
nazyva wedniky prateli (¢pirog) (15,14), tomu ovSemipdchazi zminka o tom,
Ze je miloval (13,1). Podobné schémézeme vidt jiz diive, kdyz Jezi§ nazyva
piitelem Lazara (11,11),iedchazi mu evangelistova slova, Ze JeziS Lazara
miloval (11,5). Takovy je tedy Jé&m pohled na pratelstvi. V rozhovoru
vzkiideného JeZiSe se Simonem Petrem se setkaJvasi®s, ktera je vyznana
Petr Bhem tohoto vyznani ziskava paskgé povreni (21,15-17). Ani zde
stiidani ayaraw a ¢pLiéw nevyjaduje Zejmé vyznamové rozdily. Blize zde také
seznamujeme i ¢ednikem, kterého Jezis miloval‘(21,20-24), se kterym jsme
se setkali poprvé ve veradle a doprovazel nasildzitymi okamziky dje.
Vyskyty slov, o kterd jsme se zajimali, ve spofitose smrti na k¥iZi,

tj. dovrSenym nejvySSim skutkem lasky jsou téndt nulové, setkavame se peav
pouze s milovanym dednikem (19,26). Také ve vyrazucganik, kterého Jezis
miloval® se setkAvame s ®ma slovesy dyoamaw, ¢Liéw). Laska je vzdy
vyjadrovana pojmenyamm. Vyraz ayamtog, pouzivany v Janovych listech neni
vzdy vykladan jako osloveni, al€kolikrat i ve smyslu Bohem milovani, takto je
propojen spiikazanim lasky. Plréni prikazani je hlavnim kritériem poznani
Krista (1 J 2,4). Prvni list J&a namiika, jak naplnit maximalni poZzadavek lasky:
Zit tak jako Zil JeziS(1 J 2,6),nemilovat swt a nedivit se jeho nenavisti(2,15;
3,13), milovat se navzajem(3,11; 3,23; 4,7; 4,11)polozit Zivot za bratry
(3,16b), nemilovat pouhym slovem, ale¢inem (3,19), vé¥it jménu JeziSe
Krista, vyznavat, Ze @isel vtle a Ze JeziS je Syn B0Z#3,23; 4,2; 4,15).
Nakonec se dostavame k tomu, Ze laska k Bohu neah@nbez lasky k bratru.
Od toho, Ze Bh nas miloval (3,16), se dostavame az k posledmhdtaci
piikdzani lasky; Kdo miluje Boha, at’ miluje i svého bratra“ (4,21).
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Priloha 1: Vztahy lasky v Jano¥ evangeliu

Jezis milujetloveka

Buh miloval s\t
3,16

Bih miluje Syna
3,36; 17,24

Dal Syna

—

13,1; 14,21

Bih miluje ¢loveka

14,21, 16,27

aby skrze
néj byl swst

3,35; 5,20

Dal Synovi moc a vysIan(EJ\

Jezi§ kona skutky
svého Otce (znameni|
4,1-11,44

Kdo W& v Syna ma §cny Zivot 3,16 >
Jezi§ seifrovnava k dobrému \/
pastyi, ktery dava zivot za ovce o
10,17 Jako ten, kdo nenavidi Zivot na tomt@tsv
a ztrati jej 12,25
v
Jezis miloval své 13,1 a projevil
lasku omyvanim nohowadnild  |— I my si mame nohy navzajem omyvat 13D
| 13,311
N
Jezi$ mluvi o svém odchodu Mame se navzajem milovat 13,34; 15,17} ==y
13,31-14,31 15,17 e
dava @ednilam nové pikazani |
13,34 Poznéavaci
prislibuje Rimluvce Nejvetsi skuteR znameni tedniki
14,24 lasky je polozit 13,35
v Zivot za pratele
— — 15,13 Zastavani v Bohu
Jezis rozuje pikazani i se o
15,12 a pinasSeni ovoce
\/ Byt tam, kde bude 154
S| deznazvasednicy patel Jezis 17,23n
15,14 Plodem astavani
v t Uk¥izovani jeradost 15,11
Jednota Otce, Syna &adniki 19,17-27
17,23n.26 \I/
Petr vyznava lasku ke vidRenému Prazdny hrob Maiji prislib
Kristu 21,15-17 20,1-10 Primluvce 14,24

4 PIni JeziSova \

piikazani 14,15

Lidé miluji Jezise

NeplIni JeziSova
prikazani 14,15

Lidé nemiluji Jezise

Lidévhovdi 0 JeziSo¥ lasce: Marta a Marie 11,3,
Zidé 11,36, evangelista o Lazarovi 11,5 a
milovaném wednikovi 13,23; 19;26; 20,20;

V tom je soud 3,19

Plodem je
nenavist s -
v Lidé si zamilovali Lidé chgji
15,18 P ) e
vice lidskou slavu a Jezise
neurili ani kamenovat
znamenim 12,42 8,59; 10,32

Nemaiji lasku k
Bohu 5,42

21,7.20-24

Jezis nazyva Lazardifelem 11,11

Lidé si zamilovali tmu 3,19
Neprijimaji JeziSovo ssdectvi 5,42

Kdyby Buh byl jejich
Otec, milovali by
Jezise 3,19
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Legenda

C——1 — pole znazadiujici &

© — pole znazaiujici, co z tohoto ge vyplyva nebo Kemu vede
—> — vztah mezi jednotlivymi poli

“““““ > — poukaz na zvlastni vztah (kdyZ evangelista nagi&dezis
nekoho miloval, JeZis jej pozfi nazve itelem)

V této piloze jsme graficky zobrazili strukturu vztahasky v Jano¥
evangeliu. V pravé horrasti jsme umistili prvni zakladni vyrok, ktery vegifaje
motivaci Boziho jednani: i miloval s¥t — dal Syna (3,16). Z tohoto bodu
vychazeji d¥ linie: po vyslani (3,35) kona JeziS znameni, kterdi ukézat
aspekty spasy. Druha linie vede od okamziku, kdyJegiS nazval dobrym
pastyem, ktery dava zivot za ovce (10,17¥e® umyvani nohou c¢ednikim
(13,3-11), pislib Fimluvce (14,24), darovanitigazani (13,34; 15,12) a nazvani
ucednilki prateli (15,14) aZ naik (19,17-27).

V levé dolnicasti jsme umistili vypodd’, Ze lidé si vice zamilovali tmu
(3,19) a nepjimaji JeziSovo skdectvi (5,42), coz vede k tomu, Ze ghtleziSe
kamenovat a usiluji mu o zivot (10,32) Zamilovalvie lidskou slavu (12,42) a
tim sami sebe odsuzuji (12,42). Plodem takovéhiateuse nenavist, ktera vede
az k tomu, ze JeziSefttuji (19,17).

Po Kizi ovSem nasleduje prazdny hrob (20,1-10) a pmawk je Petr
powien vzKiSenym Kristem k pastgké sluzb (21,15-17).

V dolni ¢asti grafu se jeStvénujeme Lazarovi a milovanémugednikovi.
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Priloha 2: Vztah lasky a fFikdzani v Prvnim listu Janow

To, Ze jsme poznali Krista, poznavame podle toh

Ze zachovavame jehsikazani 2,4

Y

Kdo zachovava BozZi slovo, v tom
dosahla laska dokonalosti 2,5

Kdotika, ze v #m
ziistava, musi Zit jako

Kdo piikazani nezachovéava a tvrd
Ze Krista zna, je IH&2,4

Kdo miluje bratra, éstava

on 2,6

ve sétle 2,9

Kdo nenavidi bratra, je dosud ve
tmg 2,9.11

Kdo ¢ini vili Otce, je nagky 2,17

Ia -
—\ Nemilujte s¢t 2,15

Kdo miluje s\¥t, neni v #gm laska

DN

Zvést od paatku:
abychom se navzajem
milovali 3,11

9@% nas miloval 3,1n >
R\

Byli jsme nazvani Bozimi&mi a
jsme jimi 3,1n

Otcova 2,15
Kdo nemiluje svého bratra, neni 2
Boha 3,10
Kdo nenavidi, éstava ve smrti a
je vrah a nema&ny zivot 3,14n
Ma-li kdo dostatek a odvrati se od

d

Vime, ze jsme fesli ze smrti do
Zivota, protoze milujeme

/ Nedivte se
nenavisti seta 3,13

bratra v nouzi, nema
Bozi lasku vztah3,17

NN YU

sveé bratry 3,14

Laska je, ze on [JeziS] za
nés polozil Zivot 3,16a

Jsme povinni polozit Zivot
za bratry 3,16b

Nemilujme pouhym slovem,
alec¢inem 3,19

Tak poznavame, Ze jsme z pravd \/
uspokojime srdce 3,19 Vé&fit jménu Syna JeziSe
Mame svobodnyifistup k Bohu a Krista a navzajem se
vyslySeni modliteb 3,2: milovat 3.2:
Kdo miluje, z Boha se narodil a \/
Boha zna 4,7

Milovani, milujme se
navzajem, protoze laska je
z Boha 4.7
Jestlize Bh nas tak

miloval, i my se mame
navzajem milovat 4.11

Coha nikdy nikD
nevickl 3,12
N

Jestlize se milujeme navzajemjiB
v nas aistava a jeho laska a jeho
laska v nés doséahla svého cile 4,1

Buh nam dal svého
Ducha 4,13

(C

Kdo vyzna, ze Jezis je Syl
Bozi, v tom #stava Bih a
on v Bohu 4,15

Kdo nemiluje, nepoznal Boha 4,8

g\
C Biih je laska 4,8.16 >
v

Tato laska se ukazala v tom, z
poslal svého Syna, abychonglm
zivot, jako olst smieni 4,9.1
N
Ne v tom, Ze my jsme si
zamilovali Boha, ale on si
zamiloval nas 4,10

Laska nezna strach
4,18

R\

Kdo se boji, nedosel dokonalosti
lasce 4,18
Rekne-li rekdo, Ze miluje Boha a
piitom nenavidi svého bratra je
Ihat. Kdo nemiluje svého bratra,
kterého vidi, neriize milovat Boha,
kterého nevidi 4,20

swta 4,14
Poznali jsme lasku, kterou maBk nam, a sime v ni 4,16
Kdo zistava v lasce, v Bohuigtava a Bh v im 4,16
Mame plnou jistotu pro den soudu 4,17
Milujeme, protoze Bh naged miloval nas 4,19
Kdo &t Ze Jezis je Kristus je zrozen z Boha
Kdo mé rad otce, ma rad i jehstids,1
Ze milujeme BoZi &i poznavame podle toho, Ze milujeme Boha §
zachovavameijkazani 5,2
V tom je laska k Bohu, Zze zachovavame jetikgzani 5,3
A kdo jiny preméaha sét, ne-li ten kdo ¥, Ze Jezi$ je Syn Bozi? 5,

Kdo miluje Boha, amiluje
i svého bratra 4,21
Poznavame, zeigtavame v Bohu 4,13
Spatujeme, a dosidcujeme, Ze Otec poslal Syna, aby byl spasitel

Osloveni ,milovani*

NepiSi vam novéiikazani 2,7

Nyni jsme dti Bozi 3,2

Nemilujme pouhym slovem 3,18

Newite kazdému vnuknuti 4,1

Milujme se navzajem 4,7

Jestlize nas &h tak miloval i my se mamej
navzajem milovat 4,11
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Legenda

C———1 — pole znazadijici vypowdi o wednicich
© — pole znazaiujici vypowdi o Bohu a o lasce
(:) — pole znazaiujici prikdzani

—> — vztah mezi jednotlivymi poli

V této piloze jsme graficky zobrazili strukturu vztahu lgsk pikazani
v prvnim listu Jano¥ Zainame kritériem nutnosti plnitifazani (2,4): zde
probiha ¥tveni na ty, ktd je zachovavaji (lev@&ast grafu) a na ty, kieje
nezachovavaji (pravéast). Ve gtedni¢asti grafu nizeme sledovat formulace
jednotlivych gikazani, jak jsou nam postupautorem listu fedkladany.

Ve spodnicasti jsme ppojili jesteé prehled verd, ve kterych se objevuje

osloveni ,milovani“.
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Abstrakt

STROPEK, |.Pojeti lasky v janovské literate. Ceské Budjovice 2009.
Diplomova prace. Jikeska univerzita. Teologicka fakulta. Katedra bikjich

véd. Vedouci prace J. PaviX.

Kli ¢ova slova:laska, patelstvi, spasa, soudiilhzani, milovany dednik,

Janovo evangelium, Janovy listy, kniha Zjeveni.

Diplomova prace se zabyva pojetim lasky v janoMgkeéatue, zejména
v Jano¥ evangeliu a jeho listech.

Statisticky zpracovava vyskyty slov vyjagicich lasku, které Jan pouziva
(cyamm, dyemrog, dyamaw, dirog, dLAéw). Poté se &nuje jednotlivym perikopam,
ve kterych jsou tato slova pouzita. Hlgjibse zamdiuje na ta mista, kde je
vystizen rktery dilezity aspekt vnimani lasky.

Hlavni linii Janova poselstvi o lasce bychom moldi zkratce vyjatit
takto: Bih miloval s¥t a to bylo pohnutkou, aby poslal svého Syna, aly s
spasil (J 3,16-17). Pomoci znameni ukazuje JeZldofivé aspekty spasy.
Poslednim znamenim toho, Ze Jezi§ ma moc i nadehivge vzkiSeni JeziSova
piitele Lazara (J 11).

Nasleduje JeziSov&e na rozlodenou, ve které je formulovandilazani
vzajemné lasky (J 13,34), které je daplo o poukaz na skutek nejvyssi lasky
(J 15,12.15). Dale je konkretizovano v Prvnim ¢listano¢ (1 J 2,15; 3).
Nejhutrgji je toto téma shrnuto vtvrzeni, zeulB je laska (1J4,8.16),
a dospivame k z&w o nutnosti milovat svého bratra. Bez bratrsiekyaneni ani
laska k Bohu (1 J 4,20-21)#dti list Jaiv nam potom ukazuje praktickyiglad
této lasky. Vedle tohoto hlavniho motivuibeme sledovat i popisy JeziSovy
néklonnosti (Lazar, milovany ¢ednik) a epizodu s pskenim Petra, ktery

vyznava lasku k JeZisi.



Abstract

STROPEK, |. Concepts of Love in the Johannine Literatutgeské
Budgjovice 2009.

Key words: love, friendship, salvation, judgmesttmmandment, beloved
disciple, Gospel of John, Epistles of John, Rei@iat

The diploma thesis deals with the concepts of lovehe Johannine
literature, especially in the Gospel and Epistliedohin.

It statistically compiles occurrences of words egsing love that are used
by John gyam, ayammtog, ayamaw, dpirog, dLiéw). Then the thesis focuses on
particular pericopes where these words are usede Meeply it focuses on those
places where an important aspect of love percedidescribed.

The main line of John’s message about love we cshubdtly express like
that: God loved the world and this was the motieemding his Son (J 3, 16), in
order to save the world (J 3, 17). Jesus showpdhtcular aspects of love with
the help of signs. The last sign of the fact tiestud has power even over the life
Is the resurrection of Lazarus, a friend of Jesukly.

In the Jesus” farewell speech the commandment aiahlove (J 13, 34)
is formulated and completed by the reference on highest deed of love
(J 15,12.15). This is specified in the First Egisif John (1 J 2,15; 3). In the most
comprehensive way this issue is summarized by xpeession that God is love
(1 J 4,8.16), with the conclusion about the netgsdiloving one’s own brother.
One can't love God without loving one’s own brotlférJ 4,20-21). The Third
Epistle of John shows us a practical example ohdoge. We can also pay
attention to descriptions of Jesus” emotional uatés (Lazarus, a beloved

disciple) and to Peter’s confession of love forudesnd his commitment.



